LAS AVENTURAS DE
DON QUIJOTE
DE LA MANCHA
NUNCA ASI CONTADAS
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Las imagenes del texto han sido tomac’
de aqui y de alli, pero las mas de diths
ilustrador barcelonés Jaume Pahiss:
Laporta (1844.928) y han sido obteni-
das del librito£/ Qujote en imdgengs
publicado en ocasion del 11l Centenaris
de la muerte de Miguel de Cervante
(Editorial Ambos mundaos Barcelona

1916). Los dibujos a unatik de Jaume
Pahissa aparecieron por primera vez

la edicién delQuijjotede Miquel Segui
(Barcelonal897). Posteriormente se cc' fi
lorearon en el taller de litografia Labiell &
y se popularizaron inmediatamente e :
los cromos que acompafiaban los productoglecolates Amat//eQem-
presa barcelonesa, gran innovadora en lo que hoy llanmeanksting. Del

éxito de la familia Amatller se conserva la marca comercial (de las mas anti-
guas de Europa) y uno de los mas admirables edificios modernistas del Paseo

de Graga de Barcelona.

© Sociedad Cervantina de Alcdzar de San Juan
Se prohibe la reproduccion total o parcial del texto,
en cualquier formato, sin preva autorizacion por escrito.
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SOCIEDAD CERVANTINADE
ALCAZAR DE SA JUAN

sidente de la Sociedad Cervantina de Alcdzar de San
Juan, un orgullo poder presentar esta obra que ahora
tienes en tus manos.

Son varios los motivos que han impulsado este proyecto.
En primer lugar, nuestra Sociedad Cervantinabgm en la
ciudad de Alcazar de San Juan, que lleva, desde el afio 1966, el
titulo oficial de "Corazén de la Mancha". Corazén de la patria
de dos de los personajes mas conocidos de la literatura univer-
sal, don Quijote y Sancho Panza. Por otro lado, lalagién
de esta ciudad con la figura de Cervantes es mas que centenaria,
desde que se encontré aqui, en 1748, una partida de bautismo
atribuida avligud de Cervantes Saaved@on independencia
del devenir de esta partida de bautismo, foco de una intensa
polémica sobre la patria chica del autor@ejote hemos se-
guido la trayectoria de cuantos nos precedieron en el estudio de
suvinculacién con esta ciudad, particularmeoie la ubica-
cion nuclear de la novela.

Otro de los motivos es nuestra sensibilidad por quienes, por
un motivo u otro, se han alejado de la lectura, y especialmente
del Quijjote por ladificultadque su lectura les presergarti-
cularmente #os jévenes. [Batisfacersa antigua inquietud de
la Sociedad Cervantina de editar @ujoteentretenido y en-
tendible por el lector actual, pero sin perder el sabor al caste-
llano antiguo de su redaccion inicial, comienza a gestarse con
Enrique Suarez Figaredunjesto Sodo de Honor, durante las
distintas actividades que llevamos a cabo. Enrique no es alcaza-
refio, ni siquiera manchego, sino catalan de Barcelona, y un
gran quijotista. En 2004 public6é un volumin@agjoteprepa-
rado con rigor filolégico, y ha colaboraglo laméasreciente

O CUPADO lector akl sigloXXl, es para mi, comore-



edicion de la Real Academia de la Lenguashtaénquietud y
el antiguo, si bieaplazadasine die proyecto de Enrique de
preparar unQuijotealigerado de todo lo que pueda no ser re-
levante al lector de cara a la continuidad de taréede la
trama, déronlugar a la proposicion por parte de la Sociedad
Cervantina a Enrique de que pusiese manos a estay@ra
menos de seis meses teniamos en nuestras manos lo que ahora
te presentamos: uQuijoteentretenido y entendible.

Como refeja el subtitulo de nuestuijote Las aventuras
de don Quijote de la Manchaunca asi contagastamos lejos
de una edicién académica al ussumimos con cervantino de-
coro cuantas criticas, encendidas o cordiales, merezca nuestra
modesta iniciativeenga lo que viniere sobre nuestras espaldas,
sin pesadumbre lo llevaremos. Y si €idgote por agrado o
desagradde mueve a leer @uijjotede las ediciones de 1605
y 1615, también te los ofrecemos con el texto integro y rigor
académico, asi como lagis conocidas obras cervantinas.

ivale!

Luis Miguel Roman Alhambra
Presidente
Alcazar de San Juganio 2018



NOTA DEL EDITOR

L texto que el lector tiene ahora en las manos no es un

Quijote convencional, sino una adaptacion libre cuyo

modesto objetivo es iniciatico. A tal efecto, se ha interve-
nido intensamente en el texto para facilitar su lectura e interpre-
tacion; y no solo eso: también se han eliminado los capitulos
gue contenian historigsiralelas a la principal. Nuestra preten-
sion no es otra que quien empiece a le€wjoresiga leyén-
dolo hasta el final, sin que nada le aburra y sin dejar de asimilar
facilmente cuanto lea.

Segun un informe del CIS (2015) sobre los habitos de lec-
turade los espafioles, el 41% de los encuestados confiesa no
haber leido elQujjote Segun la opinidbn generak una obra
"dificil de leer", y las razones mas apuntadas son "el lenguaje en
gque estaescritp" que 0es d.&mresamea:dx@e | ar g
demasido esfuerzo.

. o
6 . 12 % No son aficionados a la lectura 41
0,
: .29% Si leen, pero no han leido DQ %o
. |:|41% Han leido dQ por compromiso
29

D 6 % Han leido dQ motu proprio, no completo } %/9
(4}

.12 % Han leido dQ motu proprio y completo

De los datos anteriorespce deducirse que 59 de cada
100 espafioles encuestados leédo la inmortal obra de Cer-
vantes. &Maravilloso! Peroé anc
tudios? Si: sélo 18 de los 59 manifestaron haber le{@ajele
por voluntad propia. Y ¢cuantos de éstos llegaron a leerlo com-
pleto? Solo 12 contestarafirmativamenteEl dato ni es para
tirar cohetes ni para rasgarse las vestiduras (al fin y al cabo, el
12%delos espafiolesob i esa que Ono me gust
asunto empeora cuando el encuestado es requerido a demos-
trar su nivel de conocimiento d@lijote

Ya sabemos qué pasa con las encuestas: todo depende del
cristal con que se miren los resultados (por no hablaride |
quisitivo de las(s) pregunta(slela sinceridad de los encuesta-
do9; peroen ésta destacpie el 80% (47 de 5%e quienes
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iniciaron la lectura deQuijjote(no importa si obligados o por
propia voluntad) no llegan a completarlani siquiera su pri-
mera parteVienen aqui de molde las lefiones que eaqLel
mismo afio se hizel escritorFernando Arambur(£&/ Pais
15/06/2015), que me he permitido resumir y versionar

Tenia yo entonces 12 afios y cursaba bachillerato en un cen-
tro deseverosrailes agustinos. El profesor de Lengua (bas-
tante pegon) dispuso que los alumnos leyérar@nsjote

(va habia hecho otro tanto cofPeéma del CidLa Celes-

tina y e/Lazarillo de Tormes Su técnica pedagdgica era
simple: repartia los ejemplares (da adicion popular y de

letra apretada) y anunciaba el plazo de lectura, transcurrido
el cual nos sometia a un examen consistente en resumir por
escrito el argumento del libro (lo que le permitia comprobar
no tanto si los alumnos habian entendido la obreoco /a
habian leido disciplinadamente hasta el final). Yo suspendi
ese examen y me gané la correspondiente bofetada.: yo no
pude acabar &puijote porque noentendia nada. Estuve
ojeandolo en mi casa con viva sensacion de fracaso y /
tomé tirria al libo de letra apretada, al protagonista, al que
lo escribio y al que me lo mando leer.

Aquino puedo dejar de contar aranécdota personal: es-
tando yo enfrascado en la preparacién de mi ediciéwdel
Jote(que me llev@inco afios de trabajo obsesiybpllandome
en la localidad de Pineda de Mar unas vacaciones estivales, en-
contré en la biblioteca local @uijjoteen dos tomos. Era una
edici-n moderna y sencill a, 0d e
guir con el comentario y anotacion que habia dejada do-m
micilio de Barcelona. En el camino a casa, viendo los cortes
superiores de uno y otro tomo, observé que uno de ellos mos-
traba haber sido mucho menos leido que el otro. Girandolos
para ver sus lomos, confirmé que el menos leido era la segunda
parte. Pep luego también observé que el color de los cortes de
la primera no era homogéneo. Deduje en el trayecto (y lo con-
firmé después) que el cambio se producia all4 por el capitulo
33, cuando se inicia la novelitaflcurioso impertinenteon
aquel larguisimdidlogo entre Anselmo y Lotario cargado de
argumentos retoricos. Asi que el lector moderno va perdiendo
interés segun avanza en la lectura, y es en aquel punto cuando
decideclaudicar
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EL INGENIOSO

HIDALGO DON QUIJOTE
DE LA MANCHA.

Compuesto por Miguel de Cervantes
Saavedra.

DIRIGIDO AL DUQUE DE BEJAR,

Marqués de Gibraleén, Conde de Benalcazar y Ba-
fares, Vizconde de la Puebla de Alcocer, Sefior de
las villas de Capilla, Curiel y Burguillos.

Ano, 1605.

CON PRIVILEGIO.
En Madrid, por Juan de la Cuesta.

Véndese en casa de Francisco de Robles, librero del Rey ntro. sefior.

Portada delQujjotede 1605 (Primera Partedstampado
en Madridpor el impresor Juan de la Cuesta

Vi



SEGUNDA PARTE

DEL INGENIOSO

CABALLERO DON QUIJOTE
DE LA MANCHA

Por Miguel de Cervantes Saavedra, autor de su primera parte.

Dirigida a don Pedro Fernidndez de Castro, Conde de
Lemos, de Andrade y de Villalba, Marqués de Sarria,
Gentilhombre de la Camara de Su Majestad, Comen-
dador de la Encomienda de Pefiafiel y la Zarza de la
Orden de Alcéntara, Virrey, Gobernador y Capitan
General del Reino de Népoles y Presidente del
Supremo Consejo de Italia.

1615

CGON PRIVILEGIO,

En Madrid, por Juan de la Cuesta.
Vendese en casa de Francisco de Robles, librero del Rey N. S.

Portada delQuijjorede 1615 (Segunda Partegtampado
en Madridpor el impresor Juan de la Cuesta
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SEGUNDO

TOMO DEL

INGENIOSO HIDALGO
DON QUIJOTE DE LA MANCHA,

que contiene su tercera salida y es la quinta
parte de sus aventuras.

Compuesto por el licenciado Alonso Ferndndez de
Avellaneda, natural de la villa de Tordesillas.

Al alecalde, regidores y hidalgos de la noble villa
del Argamesilla, patria feliz del hidalgo
caballero don Quijote de la Mancha.

Con licencia, en Tarragona, en casa de Felipe
Roberto. Afio 1614.

Portada delpujotede Avellaneda (16)4estampado
en Tarragona por el impresor Felip Robert



Memorial (sin fecha) presentado por Cervantes solicitando
licencia parpublicarcde/ ingenioso hidalgo de la manéha
(el Quijotede 1605).



TASSA.

O Jusn Gallo deAndrada eferivano deCamara del
Rey nueftro fefior delos que refidenenfu Conle-
jo,cerrifico,y doy fé,que auiendo viftoporlosfe-
fiores det vn libro inttrulado,8{ inzensofo hidalso de
{4 Mancha,compuefto por Miguel de Ceruantes Saaue-
dra:tallaron cada pliego del dicho libro atres maraue-

dis y medio,cl qual tiene ochenta y tres plic 0s,que al
Jiceo preciomanta el dichq libro Eocwntos nouenta
marauedis y medio,en que (e ha de venderenpa el,r.y

teron licencia para que acite precio [e pueda venders:
y mandaron que eftataffa fe pongaal principio deldi-
cholibro,yne (e pueda vender fin cﬁa:ypara que dello
cdfte dilaprefente en Valladolid,a veinte dias del meg
de Deziembre, de mil y feyfcientos y quatro aiios,

Iuan Gallo de
Andrada.

El Quijotecervantino de 1608cup6 83 pliegos de
texto ysalio a la venta al precio dédZPmaravedis
(sinencuadernacion).

El abandono de la lectura es lo que pretende evitar esta
adaptacion. Dejando aparte las intervenciones en el vocabulario
(especialmente en el de Sanclebyesultado ocup20000 pa-
labrasmenos(casi la cuarta parte)cgmo subproducto no in-
tencional, reagrupados y renumerados los capitulos, han que-
dado en 88 (d&26).

En la primera parte (publicada en 1608%, $upresiones
mas notorias son las novelitas&leurioso impertinente E/
capitan cautiiguepor si solasuponen el 20% del tetpero
también la historia de los amores de Marcela y Griséstomo, la
de dofia Clara y don Luis, la de Leandra y Vicente de la Rosa,
los discursos sobre EnadDoraday sobrelLas armas y las-/
tra# | nc | us odozlaidldga criticeemtre @licandnigo
y el cura a sélo lo referente a los libros de caballerias, dejando
de lado lo relativo a las comedisaun anda por ahi otra no-
velita de no pequefia extension: la de los revueltos amores de
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Dorotea, don Fernando, Isginda y Cardenio, felizmente sol-
ventados en la venta de Juan Palomegsta. novelitdquiza
tituladaLa fuerza de /a razémentras estuvo en los cajones del
escritorio de Cervantes encuentra muy encajada en el relato,
pues para que don Quijote abaneé su retiro en las entrafias

de Sierra Morena, Dorotea se presta a fingirse la desdichada
infanta heredera del reino de Micomicén, amenazado por un
tirdnico gigante.

Parala segunda parte (publicada en 1615) he seguido el
mismo criterio, si bien con mucha menos incidencia en el volu-
men de texto, pudsesrelatos paralelassertadose presenta-
ron en formamas resumid No faltarondescalabros en el hilo
argumental, estex a causa de la irrupciéon qaljotede Ave-
llaneda, uno de cuyos ejemplares cay6 en las manos de Cervan-
tes en el verano de 1614, cuando estaba enfrascado en la redac-
cion de swPersiles y Sigismungiaabia dejado de lado la anun-
ciada continuacién de €uijjote Avellaneda mostré a Cervan-
tes quesus personajgsodian vivir otro tipo de aventuras, no
campestres, sino urbanas y palaciegas, y dio mucha mayor rele-
vancia al escudero. Cervantes no s6lo tomé buena nota de las
posibilidades que tales novedadesfiecian, sino que acepto
el reto que llevaban aparejado, y por supuesto no dej6 de inser-
tar pullas al intruso por aqui y por alli en funcién de lo que pudo
llegar a saber o conjeturargieidentidadHe creido oportuno
eliminar todo cuanto hacia referena Avellaneda y su criatura,
pero en ninglin momento me planteé reconstruir la redaccion
primitiva, que quiza no iria mas alla de la aventura del barco
encantado (cap. 29 de 74), y aun antes de ese punto se advierten
inserciones textuales que tienen qrecwn la intrusion de Ave-
llaneda.

¢ Qué sucedio con la primera parte @eljore? Aqui he-
mos de considerar que por mas que la produccion de un libro
fuese artesanal (empezando por la trabajosa produccién del pa-
pel en los molinos, hoja a hoja), no dejabaer una industria
con siglo y medio de antigliedad: en la imprenta se trabajaba
Just in timey quienes financiaban la produccion de libros (libre-
ros se decia entonces) se atenian al implauatsteenefit ratio
y para que el beneficio mereciese tal nentiabia de obte-
nerse a corto pko, a ser posible de inmediateoney talks

Xl



Imprenta del siglo XVII en plena actividad. En primer plano, las prensas. E

la de la izquierda] éradorhadesliado al carro bajo la prensa yafieanza

en d pie derecho para ayudarse en la operacion. En la de la derecha, el bati-
dor entinta el molde con las balas en tanto que el tisadoa soltado la
palancagxtraido el carro y alzado la frasqueta para retirar del tirfgpano
formarecién estampad Al fondo, a la derecha, los chibaletes de los cuatro
componedores (dos por prensa). En un soporte vertical, cada componedor
tiene a la vista la porcién de texto en que esta trabajando.

De la venta de los ejemplares de que constase la tirada, el
librero habia delescontar los costes de produccion y de distri-
bucién y lo que acordase pagarle al autor por sus derechos: de
ah2z saldr2za el beneficio econ-
damente todéa tirada. Nada nuevo bajo el; pero en Castilla,

a diferencia detoos Reinos, el negocio editorial estaba absolu-
tamente controlado por la Administracion, tanto es asi, que el
precio de venta al publico se hacia constar tras la portada y se
tasaba&n razén del nUmero de pliegos, asi que las obras de poca
extensién no erainteresantes para los libreros: escaso benefi-
cio, y siempre con el inherente riesgo de que la obra no hallase
mercado.

Todo apunta a que en los cajones del escritorio de Cervan-
tes languidecia, entre comedias nunca representadas y novelitas
cortas todavia inéditas, una obrita llamadagenioso hidalgo

X



de la Manch&on este titulo aparece en varios documentos ofi-
ciales)Gustaba de ella el librero Francisco de Robles, las copias
manuscritas que circulaban garantizaban que gustaria al publico;
asi que Robles convenceria a Cervantes de que le afiadiese nue-
vas aventuras y de ser preciso la engrosase con parte del otro
materid hasta componer un buen tomo que justificase su envio

a las prensata idea pudo también partir deervantesgue

estaria deseando liberar a varias de sus criaturas de la rigurosa
condena a polvo y &caros en las estrechas mazmorras de su es-
critorio (no tabia publicado nada en los dltimos 20 afios). Sea
como fuere, 1083 pliegosde texto(tasados en cerca de nueve
reales de plata) acabaron dando la razén (y el beneficio) a Ro-
bles, si bien el hilo argumental se resinti6 muchisimo.

Por ciertg ¢cudntogandCervantesEn 168 Robles le
compropor 1600 realesos derechos de autde sus Novelas
ejemplarebi 1 pliegos)En proporcionCervanteguiza obtivo
1870 realepor el Quijotede 160583 pliegos)unos BO 0 del
nuestros diasSatisfechs lasdeuda pendients (que lagen-
dria, como todo hijo de vecihcel restono le permitria soste-
nerse en la Corte més alla de unos meses.

Pero, volviendo al hilo principal propio Cervantecon
su fina ironiapor supuesfohubo de admitir las criticas en su
continuacién de 1615:

el ir siempre atenido el entendimieéitoy la pluma a

escribir de un solo sujeto y hablar por las bocas de po-

cas personas era un trabajo incomportable cuyo fruto

no redundaba en el de su Autor, yegpor huir deste

inconveniente habia usado efrlamera Parte del ar-

tificio de algunas novelas, como fueron laGigioso

Impertinente y la del Capitan cautivo, que estan

como separadas de | a historiaé
muchos, llevados de la atenci@re gpiden las hazafas

de don Quijote, no la darian a las novelas, y pasarian

por ellas o conYgsirenest8& 0o con en
gunda Parte no quiso injerir novelas sueltas ni pega-

dizas, sino algunos episodios que lo pareciesen, naci-

dos de los mesmos s8os que la verdad ofrece, y aun

éstos limitadamente y con solas las palabras que bas-

tan a declararlas
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Otro aspecto a solventar por todtiter del Quijotees el
elevado nimero de erratas contenidas en el texto. A menos que
el Autor fuese muy celoso de su ortografia, ese asunto lo dejaba
en manos del impresor, y si el manuscrito que éste recibia no
era una copia en limpio, puntuada y maquetada por un ama-
nuerse profesional, los cajistas habian de enfrentarse no sélo a
la ortografia del Autor, sino también a su peculiar caligrafia. Ni
podian detenerse en dudas y menudencias ni el Autor solia per-
sonarse en el taller para resolverlas, asi que la edicion resultant
podia salir plagada de pasajes corruptos, como sucedié con los
Quijotesde Cervantes (el de 1605 y el de 1615), donde se cuen-
tan por centenares; y no cabe achacar todo el desastre a incom-
petencia del impresor Juan de la Cuesta, pues otros libros sali-
dosde sus prensas por aquellos afios son muy correctos (p. €j.,
Marcos de ObregdnFuera de las erratas mas elementales y
faciles de corregir, hay muchos pasajes del texto donde los es-
pecialistas discrepan; no ya en la idonea enmienda a aplicar,
sino en si hao noerrata en el pasaje. Sobre todo en los siglos
XIX'y XX, ese aspecto ha sido objeto de debate (a veces a brazo
partido y con descalificaciones de por medigg,gntiende que
las edicioneacadémicas procuren enmendar lo menos posible
el texto primiivo, que recibe un trato casi reverencial. Para bien
o para mal, no es ése el caso de nuestra adaptacion, pues nos
dio la libertad de intervenir en el texto siempre que lo creimos
necesario para agilizar la lectura y facilitar su comprension.

Otras posibles imperfecciones o incongruencias del texto se
deben al método de composicion de los cuadernos. Como las
planas montadas en el molde que se colocaba bajo la prensa no
eran correlativa s |l os cajistas debzan
en el manscrito para conocer que porcion habian de colocar
en cada una. Tenian practica en ello: si sobraba o faltaba papel
lo resolvian esponjando o apretando el texto de las ultimas li-
neas, y si eso no bastaba para que la plana quedase al justo re-
currian a omitio afiadir palabras por aqui y por alli (no siempre
al final de la plana). Si el Editor tiene siempre presente esta cir-
cunstancia y no pierde de vista el original podra sospechar lo
afadido y prescindir de ello si lo cree mejor que mantenerlo;
pero recupenalo suprimido queda a su experiencia en la sinta-
xis del Autor y a la inspiracion del momento. Nunca se tendra
la seguridad absoluta de haber acertado; pero también en esto
nos hemos sentido libres al preparar nuestra adaptacion.

XV
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Pliego externo:
WA folios 1,2,7y 8

ir

ir ar
1r R %’h
i
5r
1r |—‘3r '7T
er 4r
Cuaderno
3Ir V
“
Pliego interno :
folios 3,4,5y6
Pgo. Ext. Pgo. Int
Fma:1 | Fma-2 | Fma:1 | Fma:2
1r
2r
Composici+-n de un cuaderno en ocuarto

de dos pliegos, resultm8 folios, 16 planas, y su estampacion requiere pre-

parar 4 moldes (o 6formasd) con

6vuel tod o reverso).
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En un par de ocasiones he mencionado que en el personaje
de Sancho Panza se concentran muchas de las intervenciones
practicadas en el lenguaje, pero no he dicho el porqué. Ya vi-
mos que los componedores de las imprentas no solian dete-
nerse en nimiedadessyi Sancho dec2a oquiri
etc., etc., no se paraban a reflexionar si esa era la voluntad del
autor o bien una de tantas inconsistencias que los autores desli-
zaban en sus obras y los lectores toleraban, de modo que deci-
dian/jpso facteegun s propio habito (a lo que cabe afiadir que
en un mismo libro intervenian varios componedareduso
en un mismo pliedoy asi se extraviariao po@s de las pre-
varicaciones linglisticas en que incurgriakn | abr ador é
muy poca sal en la mollerasbbien por influencia de su amo
ha de ir mejorando (en esto y en todo) a lo largo del libro, tanto,
gue don Qui j ot Kluyflilésefgeatdas§Sarechod e c i r
muy a lo discreto hablas: no sé quiénteloedsefiaQu e San c h
hable a lo aldeano en granteadlel libro es otra de las licencias
gue nos hemos tomado.

i oOon

En fin, quiero dejar claro que lo que el lector tiene ahora
en las manos no deja de &enuclear delQuijjotecervantino:
las aventuras (y desventuras) de don Quijote y Sancho Panzay
la cr2tica sobre aquel tipo de
bados de mMas aua:da suag € donica prosa cer-
vantinaapenas ha sufrido manipulacidas intervencias
practicadaen el vocabulario van orientadas a ejuectorno
necesite la ayuda de un dicciongyicuandese ha retocado la
sintaxis de algun pasage sido poffacilitar suasimila®n. Las
ediciones académicas dgd/joteno deben ir mas alléedol-
ventar lasiumerosagrratas, actualizar la ortografia y optimizar
la puntacion del texto originglla justificacion de los cambios
textuales introducidos toma la forma de notas a pie de pagina,
gue a veces se concamt rcaal teamnc ow
final del librq y dgunas ediciones moderriigyan ancluir un
0Di cci oQuated Aqui,dbae dyudas se han introducido
directamente en el propio texto: eso es todo.

Asi las cosas, no creo que esta adaptacion pueda calificarse
de traicion al Autor ni a su obra. Quien esto escribe es tan fer-
VOroso quijotista como lo avalan los cinco intensos afios que
dedico a la preparacion de §wijotede 2004; pero aquella
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edicién seasestaba a lectores ya algo practicos en nuestros gran-

des Clasicos Castellanos, en tanto que esta adaptacion se dirige
aprimerizosendujjotec8 que qui Si ®r amos (U
segundo nivel. Y en ese nivelplabde Sociedad Cervantina

de Alcdzar d&an Juan ofrece los textos académicos de la pri-

mera y segunda parte de la eterna novela cervantina: no podra
decirse que hayamos arrojado el bodeg6n por la ventana ni em-
pezado la casa por el tejado.

fioOon

Esperohaber cumplido con lo que mis amigosonsocios
me solicitaronLa Sociedad Cervantina de Alcazar de San Juan
esmodesta, pero mucho més dindmica de lo que de sus cortos
recursos humanosapoyos institucionalgaiede presumirse:
suya es la inquietud por la escasa lectui@udfgieen nuesos
afos y por nuestros jovenesyya ha sido la idea de hacer algo
al respectono se dird por nosotr@uello dejA salvo esta el
que repic&Con todo, pue$o recomendablescurarse en sa-
lud, nosotroscomo buenogjuijoistasdesde ya nodisculpa-
mos conlo que el buen Sanchdijo a la Duquesa:

S/ yo fuera discreto, dias ha que habia de haber dejado a mi
amo. Pero esta fue mi suerte y ésta mi malaadaaz
puedo mas, seguille tenganos de un mesmo lugasy,

sobre todo, yo soy fiel.ansi, es imposible que nos pueda
apartar otro suceso que el de la pala y azadon

Y yo me disculpo ante ellos y ante los lectores con aquellas
palabras de Juan Eugenio Hartzenbusch, uno de los més vapu-
leados quijotistas:

Mis facultades no alcanzan a nigrs, elige y perdona

E.SF.
Barcelona, marz2018
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PROLOGO

ESOCUPADO Lector: sin juramento me podras
creer que quisiera que estdibro, como hijo de mi
entendimiento, fuera el mas hermoso, el mas ga-
llardo y méas cuerdo que pudiera imaginarse; pero no he
podido yo contravenir al orden de la Naturaleza: que en
ella cada cosa engendra su semejante. Y asi, ¢qué pa@
engendrar el estéril y mal cultivado ingenio mio, sino la
historia de un hijo seco, alcornoquefio, antojadizo y lleno
de pensamientos nunca imaginados de otro alguno,
como aquel engendrado en una céarcel, dondetoda inco-
modidad tiene su asiento y donde todo triste ruido hace
su habitacién?
Acontece tener un padre un hijo feo y sin gracia al-
guna, y el amor que le tiene le pone una venda en losojos
para gue no vea sus faltasantes las juzga porlindezas y
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las cuenta a sus amigos por agudezas y donairesY asi,
yo, que aunque parezco padre, soy padrastro de don
Quijote, no quiero irme con la corriente del uso y supli-
carte casi con las lagrimas en los ojos, como otros hacen,
Lector carisimo, que perdones o disimules las faltas que
en este mi hijo vieres; que ri eres su pariente ni su amigo,
y tienes tu alma en tu cuerpo y tu libre albedrio, como el
mas pintado, y estas en tu casa, donde eresan sefior de
ella como lo es el rey de sustributos, todo lo cual te
exenta y hace libre de todo respeto y obligacién, y asi,
puedes decir de esta historia todo aquello que te pare-
ciere, sin temor que te calumnien por el mal ni te pre-
mien por el bien que dijeres de ella.

En verdad te digo, amable Lector, que, aunque me
costd algun trabajo componerla, ninguno tuve por ma-
yor que hacer esta prefaciébn que vas leyendo. Muchas
veces tomé la pluma para escribrla, y muchas la dejé por
no saber lo que escribiria; y estando unatarde suspensqg
con el papel delante, la pluma en la oreja, el codo enla
mesay la mano en la mejilla pensando lo que diria, entré
de improviso un amigo mio, gracioso y bien entendido,
el cual viendome tan imaginativo me preguntoé la causa;
y no encubriéndosela yo, le dije que pensaba en el pro-
logo que habia de hacer a la historia de don Quijote, y
gue metenia detal modo que ni queria hacerle ni menos
sacar a luz |l as hazafYas de

i ¢ Coémo queréis vos que no me tenga confuso el qué
dira el antiguo legislador que llaman vulgo cuando vea
gue al cabo de tantos afios como ha que dermo en el
silencio del olvido salgo ahora, con todos mis afios a
cuestas con una lectura seca como un esparto, ajena de
invencién, menguada de estilo, pobre de erudicion y
doctrina, sin notas en las margenesni lista de autores en
el fin, como veo que estan otros libros, aunque sean fa-
bulosos y profanos, tan llenos de sentencias de Aristote-
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les, de Platén y de toda la caterva de filosofos, que admi-
ran a los leyentes y muestran ser sus autores hombres
eruditos y elocuentes? De todo esto ha de carecemi li-
bro, porgue ni tengo qué anotar en el margen ni qué au-
toresrelacionar en el fin, como hacen todos, por las letras
del abecgcomenzando en Aristételes y acabando en
Zoilo . También ha de carecer mi libro de poemas elogio-
sosal principio, a lo menos de autores que sean duques,
marqueses, condes, obispos, damas o poetas celebérri-
mos. Aungue si yo los pidiese a dos o tresde mis amigos
yo sé que me los darian, y tales, que no les igualasen los
de aquellos que tienen mas nombre en nuestra Espafia.

fi En fin, sefior y amigo mio fi proseguifi , yo deter-
mino que el sefior don Quijote se quede sepultado en sus
archivos en la Mancha hasta que el Cielo depare quien le
adorne de tantas cosas como le faltan, porque yo me ha-
llo incapaz de remediarlas, por mi insufic iencia y pocas
letras y porque soy poltrén y perezoso de andarme bus-
cando autores que digan lo que yo me sé decir sin ellos.
De aqui nace la suspensién ypasmo, amigo, en que me
hallastes; que no es poca causgara ponerme en ella la
gue de mi habéis oido.

Oyendo lo cual mi amigo, dandose una palmada en
la frente y estallando en unagran risa me dijo:

fi Por Dios, hermano, que ahora me acabo de desen-
gafiar de un engafio en que he estado todo el mucho
tiempo que ha que os conozco, en el cual siempre os he
tenido por sensatoy prudente en todas vuestras accio-
nes, pero ahora veo que estdis tan lejos de serlo como lo
esta el cielo de la tierra. ¢ Como que es posible que cosas
de tan poco momento y tan faciles de remediar puedan
tener fuerzas de suspender y absortar i ingenio tan ma-
duro como el vuestro, y tan hecho a romper y atropellar
por otras dificultades mayores? A mi verdad, esto no
nace de falta de habilidad, sino de sobra de pereza yfalta
de luces; porque este vuestro libro no tiene necesidad de
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ninguna cosade aquellas que vos decis que le falta, por-

gue todo él es una invectiva contra los libros de caballe-
rias, de quien nunca se acordo Aristoteles, ni dijo nada
San Basilio ni alcanzé Cicerdn. Soloprocurad que le-

yendo vuestra historia el melancdlico se muevaa risa, el
risuefio la acreciente, el simple no seaburra, el entendido

se admire de la invencién, el severono la desprecie ni el
prudente deje de alabarla. En resumen, llevad la mira

puesta a derribar el mal fundado edificio de estos caba-
llerescoslibros, aborrecidos de tantos y alabados de mu-
chos més; que si esto alcandis no habréis alcanzado
poco.

Con silencio grande estuve escuchando lo que mi
amigo me decia, y de tal manera se imprimieron en mi
sus razones, gue sin ponerlas en disputa las aprolé por
buenas y de ellas mismas quise hacer este prélogo En el
cual veras, Lector suave la discrecion de mi amigo, la
buena ventura mia en hallar en tiempo tan necesitado tal
consejero, y el alivio tuyo en hallar tan sincera y tan sin
revueltas la historia del famoso don Quijote de la Man-
cha, de quien hay opinién por todos los habitadores del
distrito del Campo de Montiel que fue el mas casto ena-
morado y el mas valiente caballero que de muchos afios
a esta parte se vio en aquellos contornos. Yo no quiero
encarecerte el servicio que te hago en darte a conocer tan
noble y tan honrado caballero, pero quiero que me agra-
dezcas el conocimiento que tendras del famoso Sancho
Panza, su escudero, en quien, a mi parecer, te doyuntas
todas las gracias escuderiles queen la muchedumbre de
los libros vanos de caballerias estan esparcida. Y con
esto queda con Dios; El te dé saludy a mi no olvide..



PRIMERA PARTE

Capitulo 1: Que trata de la condicion y ejer-
cicio del famoso hidalgo don Quijote de la
Mancha

quiero acordarme, no ha mucho tiempo que viv ia

un hidalgo de los de lanza y escudo en la pared,
rocin y galgo para salir a caza Un guisado de algo mas
vaca gue carnerq salpicén de carnelas mas nocheshue-
vos contocino los sdbados, entejas los viernes algun pa-
lomino los domingos, consumian las tres cuartas partes
de suescas hacienda. Los domingos y fiestas se engala-
naba con suchaquetade pafio negro, calzones de tercio-
pelo y chinelas de lo mismo, y los dias deentresemana
pasabacon su pafio gris de lo mas fino. Tenia en su casa
una ama que pasaba de los cuarenta y una solina que

EN un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no



no llegaba a los veintey un mozo para todo, que asi en-
sillaba el rocin como tomaba la podadera. Seriala edad
de nuestro hidalgo de cincuenta afiosmas o menos Era
de complexion recia, seco de carnes, de rostraafilado,
gran madrugador y amigo de la caza. Llamabase Alonso,
y dicen que tenia el apellido de Quijada, o Quesada,o
Quijana, o Quijano, que en esto hay alguna diferencia en
los autores que de este caso escribenpero esto importa
poco a nuestro cuenta basta que en la narraciéon ce €l no
se salga un punto de la verdad.

Es pues de saber que este sobredlcho hldalgo Ios
ratos que estaba ocioso(que eran los mas del afig se
daba a leer libros de caballerias, con tanta aficion y gusto
gue olvid6 casi de todo punto el ejercicio de la caza, y
aun la administracion de su hacienda; y lleg6 a tanto su
curiosidad y desatino en esto, que vendié6 muchas ha-
negas de tierra de sembralura para comprar libros de
caballerias en que leer, y asi, llevé a su casa todos cuan-
tos pudo conseguir. Y, de todos, ningunos le parecian
tan bien como los que compuso el famoso Feliciano de
Silva, porque la claridad de su prosa y aquellas intri nca-
das razones suyas le parecian de perlasy mas cuando



llegaba a leeraquellas cartas de desafios yaquellos amo-
rososrequiebros, donde aqui y alla hallaba escrito: La ra-
z6n dea sinrazén que a mi razén scé, de tal manefa mi
razon enflagesce, que corazén g@omede la vuestra fermo-
sura Y también cuando leia:...los altos cielos que de/ues-
tra divinidad divinamente con las estrellass fortifican ywos
facen memeedora del meseimiento que mesee la vuestra
grandeza.

Con estasrevueltas razones perdia el pobre hidalgo
el juicio y desvelabase por entenderlas y desentranarles
el sentido (que no se lo sacara ni lagntendiera el mismo
Aristoteles si resucitara para solo ello). No acababa de
creerselas muchas heridas que el galan don Belianis de
Grecia daba y redbia, porque se imaginaba que por
grandes maestros que le hubiesen curado no dejaria de
tener el rostro y todo el cuerpo lleno de cicatrices y sefia-
les; pero, con todo, alababa en su autor aquel acabar su
libro con la prome sa de aquella inacabable aventura, y
muchas veces le vino deseo de tomar la pluma y dale
fin al pie de la letra, como alli se promete; y sin duda
alguna lo hiciera y aun saliera con ello si otros mayores
y continuos pensamientos no se lo estorbaran.

Tuvo muchas veces competencia con el cura de su lu-
gar (que era hombre docto, graduado en Sguenza, como
guien no dice nada) sobre cual habia sido mejor caba-
llero: Palmerin de Ingalaterra o Amadis de Gaula. No
faltaba a estas platicagnaese Nicolas, barbero delmismo
pueblo, el cual decia que ninguno llegaba al Caballero
del Febo, y que si alguno se le podia comparar era don
Galaor, hermano de Amadis de Gaula, porque tenia muy
acomodada condicién para todo; que no era caballero
tan melindroso ni tan llorén como su hermano, y que en
lo de la valentia no le iba en zaga.

En resolucion, él se enfrasco tanto en su letura, que
se le pasaban las noches en claro y los dias en turbioy
asi, del poco dormir y d el mucho leer se le secé el caxbro



de manera que vino a perder el juicio. Llendsele la fanta-
sia de todo aquello que leia en sis libros, asi de encanta-
mientos como de pendencias, batallas, desafios, heridas,
requiebros, amores, tormentas y disparates imposibles
y asentoésele de tal modo en la imaginacion que era ver-
daderastodas aquellas grandiosas y falsasinvenciones
gue leia, que para él no habia otra historia mas cierta en
el mundo.

Decia él que el Cid Ruy Diaz habia sido muy buen
caballero, pero que no tenia que vercon el Caballero de
la Ardiente Espada, que de solo un revés habia partido
por medio dos fieros y descomunales gigantes. Admi-
raba aBernardo del Carpio porque en Ronceswlles ha-
bia muerto a Roldan el Encantadoapretandole entre los
brazos, como hizo Hércules con Anteo, el hijo de la Tie-
rra. Tenia buena opinion del gigante Morgante, porque,
con ser de aquella generacién gigantea, que todos son
soberbios y descateses él solo era afable y bien criado.
Pero sobre todospreferia a Reinaldos de Montalban, y
mas cuando le veia salir de su castillo yrobar cuantos
topaba, y cuando en ultramar robd aquel idolo de
Mahoma que era todo de oro, segun dice su historia.
Diera él, por dar una mano de coces al traidor de Gala-
I6n, que abandonéd a Roldan en Roncesvallesal ama que
tenia, y aun a su sobrina de afadidura.

En fin, rematado ya su juicio vino a dar en el mas ex-
traflo pensamiento que jamas dio loco en el mundo;y fue
gue le parecié convenible y necesario, asi para el au-
mento de su honra como para el servicio desu republica,
hacerse caballero andantee irse por todo el mundo con
sus armas y caballo a buscar las aventuras y a ejercitarse
en todo aquello que él habia leido que los caballeros an-
dantes se ejercitaban,vengando agravios ajenosy po-
niéndose en ocasiores y peligros donde, saliendo triun-
fador, cobrase eterno nombre y fama. Imaginabase el po-
bre ya coronado por el valor de su brazo por lo menos
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del lejano imperio de Trapisonda, y asi, con estos tan
agradables pensamientos, llevado del extrafio gusto que
en ellos sentia, se dio priesa a poner en efeto lo que
deseaba.

i N KA

Y lo primero que hizo fue limpiar unas piezas de ar-
madura que habian sido de sus bisabuelos, que tomadas
de orin y llenas de moho varios siglos habia queyacian
olvidadas en un rincon. Limpiola sy aderezolas lo mejor
gue pudo, pero no encontré entre ellas unacelada de en-
caje con su visera y que cubriese barba y cuellg sino un
simple cascg mas a esto suplié su irgenio, porque de
cartones hizo un modo de media celada que,unida con
unas cintas alcascq hacian una apariencia de celada en-
tera. Es verdad que para probar si era fuerte y podia es-
tar al riesgo de una cuchillada sacé su espada y le dio
dos golpes, y con el primero y en un punto deshizo lo
gue habia hecho en una semana; yno dejé de parecerle
mal la facilidad con que la habia hecho pedazos, y por
asegurarse e este peligro la torné a hacer de nuevo po-
niéndole unas barras de hierro por dentro para afiadirle
fortaleza, y sin querer hacer nueva experiencia ce ella la
califico d e finisima celadade encaje.
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Fue luego a ver su rocin y aunque estaba flaco y lleno
de mataduras, le pareci6é que ni el Bucéfalo de Alejandro
ni Babieca el del Cid con él se igualaban. Cuatro dias se
le pasaron en imaginar qué nombre le pondria, porque
(segun se decia él a si "8Mo) no era razon quetan exce-
lente caballo, y mas de tan famoso caballero, estuviese
sin nombre conocido y sonoro, como convenia al nuevo
ejercicio que su amoya profesaba. Y asi, después de mu-
chos nombres que formo, borré y quitd, afiadié, deshizo
y torné a hacer en su memoria e imaginacion, al fin le
vino a llamar Rocinante nombre, a su parecer,elegante,
sonoro y bien significativo de su nunca vista mudanza,
pues si antesfue rocin, ahora antecedia y aventajaba a
todos losrocines del mundo.

Puesto nombre, y tan a su gusto, a su caballo, quiso
ponérsele a si mismo, y en este pensamiento durd otros
ocho dias, y al cabo se vino a llamardon Quijote de
donde, como queda dicho, tomaron ocasion los autores
de esta tan verdaderahistoria que sin duda se debia de
llamar como antes se dija Pero acordandose que el vale-
roso Amadis no se habia contentado con llamarse Ama-
dis a secassino que afiadioé el nombre de su reino y pa-
tria por hacerla famosa, y se llamé Amadis de Gaulaasiél
guiso, como buen caballero, llamarse don Quijote de la
Mancha con que, a su parecer, declaraba muy al vivo su
linaje y honraba a supatria tomando el sobrenombre de
ella.

Limpias, pues, sus armas, hecho del morrién celada
de encaje puesto nombre a su rocin y rebautizado a si
mismo, se dio a entender que no le faltaba otra cosa sino
buscar una dama de quien enamorarse, porque el caba-
llero andante sin amores era arbol sin hojas y sin fruto, y
cuerpo sin alma. Deciase €l

fi Si yo, en castigo de mis pecados o por mi buena
suerte encuétrome por ahi con algun gigante, como de
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ordinario acont éceles a los caballeros andantes, y derri-
bole de un lanzazo o con mi espada partole por mitad
del cuerpo, o vénzole y rindole, ¢no sera bien tener a
quien enviarl 0 como presente, y que entre y se hinque de
rodillas ante mi dulce sefiora y diga con voz humilde y
rendida: Yo, sefiora, soy el gigante Caraculiamisefior de
la insula Malindrania, a quien vencid grersonalbatalla el
jamés como se debe alddy caballero don Quijote de la Man-
cha, el cuakaballerome mandd que me presentase date
vuestrapresencigara que la vuestra grandeza disponga de mi
a su talant@

iOh, como se holgd nuestro buen caballero cuando
hubo hecho este discurso!Y mas cuando hallé a quien
dar nombre de su dama; y fue, a lo que se cree, que en el
gran lugar del Toboso, poco distante del suyo, habia una
moza labradora de muy buen parecer de quien él un
tiempo anduvo enamorado, aunque, segun se entiende,
ella jamés lo supo niél le dio muestra de ello. Llamabase
Aldonza Lorenzo, y a ésta le parecio ser bien darle titulo
de sefiora de sus pensamientos; y buscandole nombre
gue no desdijese mucho del suyo y que tirase y se enca-
minase al de princesa y gran sefiora, vino a llamarlaDul-
cinea del Tobosaombre, a su parecer, masicoy singular ,
y tan significativo como todos los otros que a él y a sus
cosas habia puesto.
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Capitulo 2: Que trata de la primera salida
gue de su tierra hizo nuestro hidalgo y la
graciosa manera que tuvo en armarse

caballero
3 ; 2

ECHAS, pues, estas prevenciones, no quiso
aguardar mas tiempo a poner en efecto su pen-
samiento, apretandole a ello el dafio que él pen-
saba que hacia en el mundo su tardanza, segin eran los
agravios que pensaba deshacerjnjusticias que corregir,
sinrazones que enmendar, abusos quereparar y deudas
que satisfacer. Y asi, sin dar parte a persona alguna de su
intencidn y sin que nadie le viese, una mafiana, antes del
dia, que era uno de los calurosos del mes de ilio, se
armé de todas piezas, subio sobre Rocinante,encasque-
tose su mal compuesta celada, embrazé su adarga(que
era de cuerg ya podrido), empuiidé su lanza y por la
puerta del corral salié al campo con grandisimo contento
y alborozo de ver con cuanta facilidad habia dado prin-
cipio a su buen deseo.
Mas apenas se vio en el campo cuando le asaltdé un
pensamiento terrible, y tal, que por poco le hiciera dejar
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la comenzada empresa; y fue que le vino a la memoria
gue aun no habia sido armado caballero, y que conforme
a ley de caballeria nipodia ni debia tomar armas con nin-
guno; y supuesto que yalo fuera, como novel caballero
no podia hacerse pintar su propia empresa en el escudo
hasta que por alguna hazafala ganase y que el escudo
habria de quedar en blanco hasta entoncesEstospensa-
mientos le hicieron titubear en su propdsito; mas pu-
diendo mas su locura que otra razén alguna, propuso de
hacerse armar del primer caballero que topasepor aque-
llos contornos, a imitacion de otros muchos que asi lo hi-
cieron, segun él habia leido en bs libros que tal le tenian;
y en lo de las armasen blanco, se propuso que cuando
menos laslimpiar iade manera, en teniendo lugar, que lo
fuesen mas que un armifio; y con esto se quietd y prosi-
guié su camino, sin llevar otro que aquel que su caballo
queria, creyendo que en aquello consistia la fuerza de las
aventuras.

Yendo, pues, caminando nuestro flamante aventu-
rero, iba hablando consigo mismo y diciendo:

fi ¢Quién duda sino que en los venideros tiempos,
cuando salga a luz la verdadera historia de mis famosos
fechos, que el sabio que los escribiere no ponga, cuando
llegue a contar esta mi primera salida, tan de mafiana,
desta manera?Apenas habia el rubicundo Apolo tendido por
la faz de la ancha y espaciosa tierra las doradas hebras de sus
hermosos calles, y apenas los pequefiaioridogpajarillos
con susnusicadenguas habian saludado con dulce y meliflua
armonia la venida de la rosada Auragae yapor las puertas
y balcones del manchego horizonte a los mortales se mostraba,
cuando el famoso cdleao don Quijote de la Mancha, dejando
las ociosas plumasubié sobre su famoso caballo Rocinante y
comenzd a caminar por el antiguo y conocido Campo de Mon-
tiel.

Y era la verdad que por él caminaba; y afiadi6 di-
ciendo:
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i jDichosa edad y siglo dichoso aqud en quesaldran
a luz las famosas fazafias mias, dignas de entallarse en
bronces, esculpirse en marmoles y pintarse en tablas
para memoria en lo futuro! jOh td, sabio encantador,
guienquiera que seas, a quien ha de tocar el ser coronista
desta singular historia, ruégote que no te olvides de mi
buen Rocinante, compariero eterno mio en todoslos mis
caminos y carrerad

Luego seguia,como si verdaderamente fuera enamo-
rado:

i jOh princesa Dulcinea, sefiora deste cautivo cora-
z6n! Mucho agravio me habedes fecho en reprocharme
y despedirme con el riguroso mandamiento de man-
darme no parescer ante la vuestra sin par fermosura.
Plazcaos sefioramia, de membraros deste vuestro sujeto
corazén, que tantas cuitas porel vuestro amor padesce.

Con estos iba ensartandootros disparates, todos al
modo de los que sus libros le habian ensefiado, imitando
en cuanto podia su lenguaje y caminaba tan despacio, y
el sol daba tan de llenoy con tanto ardor, que fuera bas-
tante a derretirle los sesos, si algunos tuviera.

Casi todo aquel dia caminé sin acontecerle cosa que
de contar fuese, de lo cual se desesperaba, porque qui-
siera topar luego luego con quien hacer experiencia del
valor de su fuerte brazo. Autores hay que dicen que la
primera aventura que le avino fue la del Puerto L apice,
otros dicen que la de los molinos de viento; pero lo que
yo he podido averiguar en este caso, y lo que he hallado
escrito en los anales de la Mancha, es que él anduvo todo
aquel dia, y al anochecer su rocin y él se hallaron cansa-
dos y muertos de hambre, y que mirando a todas partes
por ver si descubriria algun castillo o alguna majada de
pastores donde recogerse y adonde pudiese remediar su
mucha hambre y necesidad, vio no lejos del camino por
donde iba una venta, que fue como si viera una estrella
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gue no a Portal, sino al alcazar de su redencion le enca-
minaba. Diose priesa a caminar, y llegd a ella a tiempo
gue anochecia.

Estaban acaso a la puerta dos mujeres mozade es-
tas de trato facil, las cuales iban a Sevilla con unos arrie-
ros que en la venta aquella noche acertaron a hacer jor-
nada; y como a nuestro aventurero todo cuanto pensaba,
veia o imaginaba le parecia ser hecho y pasar al modo de
lo que habia leido, luego que vio la venta se lerepresent6
gue era un castillo con sus cuatro torres y capiteles de
luciente plata, sin faltarle su puente levadiza, honda fosa
y todo aquello con que semejantes castillos se pintan.

Fuese llegando a la venta(que a él le parecia castillg,
y a poco trecho de ella detuvo las riendas a Rocinante
esperando que algln enano se pusiese entre las almenas
a dar sefial con alguna trompeta de que llegaba caballero
al castillo; pero como vio que se tardaban y que Roci-
nante se daba priesa por llegar a la caballerizase llegé a
la puerta de la venta y vio a las dospecadorasmozas que
alli estaban, que a él le parecieron dos hermosas donce-
llas o dos graciosas damas que delante de la puerta del
castillo se estaban solazandoEn esto sucedi6é acaso que
un porquero que andaba recogiendo de unos rastrojos
una manada de puercostoc6 su cuerno (a cuya sefial
ellos se recogen), y al instante se le represent6 a don Qui-
jote lo que deseaba, que era que algin enano hacia sefial
de su venida, y asi, con &trafio contento llego a la venta
y a las damas.

Las cuales como vieron venir un hombre de aquella
suerte armado, y con lanza y adarga, llenas de miedo se
iban a entrar en la venta; pero don Quijote coligiendo por
su huida su miedo, alzandose la visera de papelon y des-
cubriendo su seco y polvoroso rostro, con postura arro-
gante y voz reposada les dijo:

i Non fuyan las vuestras mercedes ni teman desa-
guisado alguno, que a la orden de caballeria que profeso
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non toca ni atafie facele a nadie, cuanto mas a tan altes
doncellas como las vuestras presencias demuestran.

Mirabanle las mozas y andaban con los ojos buscan-
dole el rostro, que la mala visera le encubria; mas como
se oyeron llamar doncellascosa tan fuera de su profesion,
no pudieron tener la risa, y fue de manera que don Qui-
jote vino a enojarse y a decirles:

fi Mucho conviene la mesuraalas fermosas,y esmu-
cha sandez la risa que de leve causa procede; pero non
vos lo digo por que os acuitedes nime mostredes mal
talante, que el mio non eotrg que el serviros.

NS
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El lenguaje, no entendido de las sefioras, y el mal talle
de nuestro caballero acrecentaba en ellas la risa, y en él
el enojo, y pasara muy adelante si a aquel punto no sa-
liera el ventero (hombre que, por ser muy gordo, era
muy pacifico), el cual viendo aquella figura contrahecha
armada de armas tan poco comunes, como eran la silla
alta y los estribos largos, lanza, adarga y coselete no es-
tuvo en nada en acompafar a lasdoncellas en las mues-
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tras de su contentg, mas, enfin, temiendo tantos pertre-
chos detaminé de hablarle comedidamente, y asi, le
dijo:

fi Si vuesa mer@, sefior caballero, busca posada,
aungue sin lecho, porque en esta venta no hay ninguno,
todo cuanto desee lohallara en ella en mucha abundan-
cia.

Viendo don Quijote la humildad del alcaide o caste-
llano de la fortaleza (que tal le parecié a él el ventero y la
venta), respondio:

i Para mi, sefior castellang cualquiera cosa basta,
porque

mis arreoson las armas
mi descans@! pelear

Bien conocid el ventero los versos del romance, pero
pensé que el haberle llamado castellanchabia sido por
haberle parecido de la gente sanade Castilla, aunque él
era andaluz, y de los de la Playa de Sanlicar, no menos
ladron que Caco ni menos maleante que pajecon estu-
dios, y asi, le respondio:

fi Segln esoJascamagle vuesa mercé seranduras pe-
flag y su dormir, siempre velary siendo ansi, bien se
puede apear, con seguridad de hallar en esta choza oca-
sién y ocasiones para no dormir en todo un afio, cuanto
mas en una noche.

Y diciendo esto fue a tener el estribo a don Quijote, el
cual se aped con mucha dificultad y trabajo (que en todo
aquel dia no se habia desaynado). Dijo luego al hospe-
dero que le tuviese mucho cuidado de su caballo, porque
era la mejor pieza que comiacerealen el mundo. Mirole
el ventero, y no le parecié tan bueno como don Quijote
decia, ni aun la mitad; y acomodandole en la caballeriza,
volvid a ver lo que su huésped mandaba, al cual estaban
desarmando las doncellas(que ya se habian reconciliado
con €l), y aungue le habian quitado el peto y el espaldar,
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jamas supieron ni pudieron quita rle la contrahecha ce-

lada, que traia atada con unas cintas verdes y era menes-
ter cortarlas por no poderse quitar los nudos; mas él no

lo quiso consentir en ninguna manera, y asi, se quedé
toda aquella noche con la celada puesta, que era la mas
graciosa y extrafa figura que se pudiera pensar.

Y al desarmarle, como él se imaginaba que aquellas
traidas y llevadas que le desarmaban eran algunas prin-
cipales sefioras y damas de aquel castillo, les dijo con
mucho donaire:

fi Nunca hubocaballero
de damas tan bien servijdo
comao fue donQuijote
cuando de su aldea vino:
doncellas cuidban dél;
princesasdel su rocing

o Rocinante, que sste es el nombre, sefioras mias, de mi
caballo, y don Quijote de la Mancha el mio; que maguer
gue non quisiera descubrirme fasta que las fazafas fe-
chas en vuestro servicio y pro me descubrieran, la fuerza
de acomodar al propdésito presente este romance viejo de
Lanzarote ha sido causa que sepdes mi nombre antes
de toda sazén pero tiempo vendra en que las vuestras
sefiorias me manden y yo obedezca y el valor de mi
brazo descubra el deseo que tengo de serviros.

Las mozas, que no estaban hechas a oir semejantes
retéricas, no respondian palabra; sélo le preguntaron si
queria comer alguna cosa.

fi Cualquiera yantaria yo fi respondi6 don Quijote fi
, porque a lo que entiendo me haria mucho al caso

Es el caso queacert6 a ser viernes aquel dia, y no ha-
bia en toda la venta sino unas raciones de un pescado
gue en Castilla llaman abadejoy en Andalucia bacalapy
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en otras partes curadilloy en otras truchuela Pregunta-
ronle si por ventura comeria su merced truchuela, que
no habia otro pescado que dale a comer.

Nuestro buen hidalgo, hombre de aldea y sin malicia,
no sabia que contales nombres de abadejo, trucha vy tru-
chuela se conocian las rameras segun su edad, y asi, res-
pondio:

fi Como haya bastantes truchuelas, podran servir de
una trucha; porque eso se me da que me den ocho reales
sueltos que en una pieza de a ocho. Cuanto mas que po-
dria ser que fuesen estas truchuelas como la ternera, que
es mejor que la vaca, y el cabrito que el cabrén. Pero, sea
lo que fuere, venga luego, que el trabajo y peso de las
armas non se puede llevar sin el gobierno de las tripas.

0 s e
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Pusiéronle la mesa a lapuerta de la venta, por el
fresco, y trgjole el hospedero una porcién del mal remo-
jado y peor cocido bacalao y un pan tan negro y mu-
griento como sus armas. Y era materia de grande risa
verle comer, porque, como tenia puesta la celada, en
tanto que mantenia alzada la visera no podia poner nada
en la boca con sus manos, y asi, una de aquellas sefioras
servia de este menester. Y para darle de beber hubo el
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ventero de horadar una cafia, y puesto el un cabo en la
boca, por el otro le iba echando el vino; y todo ego lo
recibia en paciencia a trueco de no romper las cintas de
la celada.

Estando en esto llegd acaso a la venta un castrador de
puercos, y asi como llegd soné su silbato de cafias cuatro
0 cinco veces, con lo cual acab6 de confirmar don Quijote
gue estabaen algun famoso castillo y que le servian con
musica, y que el abadejo eran truchas; el pan, blanqui-
simo, y las rameras damas y el ventero castellano del cas-
tillo, y con esto daba por bien empleada su determina-
cién y salida; masseguiafatigandole el no verse armado
caballero, por parecerle que no se podria poner legitima-
mente en aventura alguna sin redbir la orden de caballe-
ria, y asi, fatigado de este pensamiento, abrevio su ven-
teril y limitada cena. La cual acabada llamo al ventero, y
encerrandose con él en la caballeriza, se hinco de rodillas
ante él diciéndole:

i Non me levantaré jamas de donde estoy, valeroso
caballero, fasta que la vuestra cortesia me otorgue un
don que pedirle quiero, el cual redundara en alabanza
vuestra y en pro del género humano.

El ventero que vio a su huésped a sus pies y oy0 se-
mejantes razones, estaba confuso mirandole, sin saber
gué hacerse ni decirle, y porfiaba con él que se levantase,
pero jamas quiso hasta que le hubo de decir que él le
otorgaba el don que le pedia

fi Non esperaba yo menos de la gran magnificencia
vuestra, sefior mio A respondié don Quijote i . Y asi, 0s
digo que el don que os he pedido y de la vuestra libera-
lidad me ha sido otorgado es que enllegando el dia de
mafiana habdasme de armar caballero. Y esta noche en la
capilla deste vuestro castillo velaré las armas y mafiana,
como tengo dicho, se cumplird lo que tanto deseo para
poder ir como se debe por todas las cuatro partes del
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mundo buscando las aventuras en pro de los menestero-
S0s, como esta a cago de la caballeria y de los caballeros
andantes como yo soy, cuyo deseo a semejantes fazafas
es inclinado.

El ventero que, como esta dicho, era un poco soca-
rron y ya tenia algunos barruntos de la falta de juicio de
su huésped, acabé de creerlo cuando agb6 de oir seme-
jantes razones, y por tener qué reir aquella noche deter-
mino de seguirle el humor . Y asi, le dijo que andaba muy
acertado en lo que deseaba y pedia, y que tal prosu-
puesto era propio y natural de los caballeros tan princi-
pales como él pareciay como su gallarda presencia mos-
traba; y que también él en los afios de su mocedad se ha-
bia dado a aquel honroso ejerciciqg pues habiaandado
por diversas partes del mundo buscando sus aventuras,
sin pasar de largo por los Percheles de Malaga, islas de
Riardn, Compas de Sevilla, Azoguejo de Segovia, la Oli-
vera de Valencia, Rondilla de Granada, Playa de Sanlu-
car, Potro de Cordoba, las Ventillas de Toledo y otras di-
versas partes donde habia ejercitado la ligereza de sus
pies y sutileza de sus manos, haciendomuchos tuertos
(que asi sabia él que se llamaban las injusticias en los li-
bros de caballerias) recuestando muchas viudas, desha-
ciendo algunas doncellas y engafiando a algunos pupi-
los, y finalmente, dandose a conocer por cuantas audien-
cias y tribunales hay casi en toda Espafia; y que a lo ul-
timo se habia venido a recoger a aquel su castillo, donde
vivia con su hacienda y con las ajenasrecogiendo en él
a todos los caballeros andantes, @ cualquiera calidad y
condicion que fuesen, sélo por la mucha aficion que les
tenia y por que partiesen con él de sus haberes en pago
de su buen deseo.

Dijole también que en aquel su castillo no habia capi-
lla alguna donde poder velar las armas, porque egtaba
derribada para hacerla de nuevo; pero que en caso de
necesidad él sabia que se podian velar dondequiera, y
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gue aquella noche las podria velar en un patio del casti-
llo; que a la mafana, siendo Dios servido, se harian las
debidas ceremonias, de manera qie él quedase armado
caballero, y tan caballero, que no pudiese ser mas en el
mundo.

Preguntole si traia dineros; respondié don Quijote
gue no traia blanca, porgque él nunca habia leido en las
historias de los caballeros andantes que ninguno los hu-
biese traido. A esto dijo el ventero que se engafiaba; que
si bien que en las historias no se escribia, por haberles
parecido a los autores de ellas que no era menester esar
bir una cosa tan clara y tan necesaria de traerse como
eran dineros y camisas limpias, no por eso se habia de
creer que no los trajeron, y asi, tuviese por cierto y ave-
riguado que todos los caballeros andantes, de que tantos
libros estan llenos y atestados, llevaban bienprovistas
las bolsas por lo que pudiese sucederles, y que asimismo
llevaban camisas y una arqueta pequefa llena de un-
glentos para curar las heridas que recbian, porque no
todas veces en los campos y desiertos donde se comba-
tian y salian heridos habia quien los curase, si ya no era
gue tenian por amigo algun sabio encantador que luego
los socorria trayendo por el aire en alguna nube alguna
doncella o enano con alguna redoma de agua de tal vir-
tud que en gustando alguna gota de ella luego al punto
guedaban sanos de sus llagas y heridas, como si mal al-
guno hubiesen tenido; y que cuando no tuviesen mago
favorecedor, tuvieron los pasados caballeros por cosa
acertada que sus escuderos fuesen proveidos de dineros
y de otras cosas necesarias, como eran hilas y unguentos
para curarse; y cuando sucedia que los tales caballeros
no tenian ni mago ni escudero, que eran pocas y raras
veces, ellos msmos lo llevaban todo en unas alforjas
muy sutiles, que casi no sepercibian, a las ancas del ca-
ballo, como que era otra cosa de mas importancia; por-
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que, no siendo por ocasion semejante, esto delévar al-

forjas no fue muy admitido entre los caballeros andan-

tes. Y por esto le daba por consejo, pues ai no se lo po-

dia mandar como a su ahijado, que tan presto lo habia
de ser, que no caminase de alli adelante sin dineros y sin
las prevenciones referidas, y que veria cuan bien se ha-
llaba con ellas cuando menos se pensase.

Prometiole don Quijote de hacer lo que se le aconse-
jaba con toda puntualidad. Y asi, se dispuso que velase
las armas en un corral grande que a un lado de la venta
estaba, y recogiéndolas don Quijote todas, las puso sobre
un abrevadero junto al pozo, y embrazando su adarga,
asio de su lanza y conlargos y ceremoniosos pasosse
comenzo a pasear delante de la pia; y cuando comenzé
el paseo comenzaba a cerrar la noche.

Acabo de cerrar lanoche, pero con tanta claridad de
la Luna, que po- g
dia competir con
el que se la pres- §
taba, de manera
gue cuanto el no-
vel caballero ha-
cia era bien visto
de todos. Anto-
josele en esto a
uno de los arrie-
ros que estaban
enlaventairadar |
agua a su recua, y
fue menester qui-
tar las armas de
don Quijote, que
estaban sobre la
pila; el cual vién-
dole la intencién, en voz alta le dijo:
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fi jOh t4, quienquiera que seas, atrevido caballero
gue llegas a tocar las armas del mas valeroso andante
gue jamas se cifio espadamira lo que faces y non las
toques si non quieres dejar la vida en pago de tu atrevi-
miento!

No se cuid 0 el arriero de estas razones { fuera mejor
gue se cudara, porque fuera curarse en salud; antes,
trabando de las correas, las arrojé gran trecho de si. Lo
cual visto por don Quijote, alzé | os ojos al cieloy, puesto
el pensamiento (a lo que parecid) en su sefiora Dulcinea,
dijo:

A jAcorredme, sefiora mia, en esta primera afrenta
gue a este vuestro avasalladopecho se le ofrecenon me
desfallezca en este primeo trance vuestro favor y am-
paro!

Y diciendo estas y otras semejares razones, soltando
la adarga alzo la lanza a dos manos y dio con ella tan
gran golpe al arriero en la cabeza que le derrib6 en el
suelo tan maltrecho, que si segundara con otro no tu-
viera necesidad de maestro que le curara. Hecho esto, re-
€0gid sus armas y torné a pasearse con el mismo reposo
gue primero.

De alli a poco, sinadvertir nadie lo que habia pasado
al arriero, que aun estaba aturdido, llegd otro con la
misma intencién de dar agua a sus mulos y acercandose
a quitar las armas para desembarazar la pila, sin hablar
don Quijote palabra y sin pedir favor a nadie solt6 otra
vez la adarga y alz6 otra vez la lanza, y sin hacerla peda-
zos hizo mas de tres la cabeza del segundo arriero, por-
gue se la abrié por cuatro.

Al ruido acudi6 toda la gente de la venta, y entre ellos
el ventero. Viendo esto don Quijote, embrazé su adarga
y, puesta mano a su espada, dijo:

fi jOh sefiora de la fermosura, esfuerzo y viga del
debilitado corazén mio, agora es tiempo que vuelvas los
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ojos de tu grandeza a este tu cautivo caballero, que ta
enorme aventura esta atendiendo!

Con esto cobrg, a su parecer, tanto animo, que si le
acometieran todos los arrieros del mundo no volvier a el
pie atras. Los compafieros de los heridos que tales los
vieron, comenzaron desde lejos a llover piedras sobre
don Quijote, el cual lo mejor que podia se reparaba con
su adarga, y no se osaba apartar de la pila por no desam-
parar las armas. El ventero déeba voces que le dejasen,
porque ya les habia dicho que era loco, y que por loco se
libraria aunque los matase a todos.

También don Quijote las daba,y mayores, llamando-
los alevosos y traidores, y que el sefior del castillo era un
vil y mal nacido caballero, pues de tal manera consentia
gue en él se tratasea los andantes caballeras, y que si él
ya hubiera recibido la orden de caballeria le diera a en-
tender su alevosia.

fi Pero de vosotros, soez y baja canallanon fago caso
alguno. jTiradme, venid y acometedme como pudiére-
des, que ya veredesel pago que llevades de vuestra san-
dez y demasia!

Decia esto con tanto brio ycoraje que infundio un te-
rrible temor en los que le acometian, y asi por esto como
por las persuasiones del ventero le dejaron de tirar, y él
dejo retirar a los heridos y torné a la vela de sus armas
con la misma quietud y sosiego que primero.

No le parecieron bien al ventero las burlas de su
huésped, y determiné abreviar y darle la maldita orden
de caballeria luego, antes que otra desgracia scediese.
Y asi, llegandose a élse disculp6 de la insolencia que
aquella gente baja con él habia usado, sin que él supiese
cosa alguna, pero que bien castigados quedaban de su
atrevimiento. Dijole que ya le habia dicho que en aquel
castillo no habia capilla, y para lo que restaba de hacer
tampoco era necesaria; que todo el toque de quedar ar-
mado caballero consistia enel pescozon y espaldarazo,
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segun él tenia noticia del ceremonial de la orden, y que
aquello en mitad de un campo se podia hacer, y que ya
habia cumplido con lo que tocaba al velar de las armas,
gue con solas dos horas de vela se cumplia, cuanto mas
gue él habia estado mas de cuatro.

Todo se lo crey6 don Quijote, y dijo que él estaba alli
pronto para obedecerle y que concluyese con la mayor
brevedad que pudiese; porque si fuese otra vez acome-
tidoy ya se viese armado caballero no pensaba dejar per-
sona viva en el castillo, excepto aquellas que él le man-
dase, a quien por su respeto dejaria.
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Advertido y temeroso de esto el castellano, trgo
luego el libro en queregistraba la paja y cebada que daba
a los arrieros, y con un cabo de vela que le traia un mu-
chacho, y con las dos ya dichas doncellas, se vino adonde
don Quijote estaba, al cual mandé hincar de rodillas; y
leyendo en su manual, como que decia alguna devota
oracion, en mitad de la leyenda alzé la mano y diole so-
bre el cuello un buen golpe, y tras él, con su nisma es-
pada, un gentil espaldarazo, siempre murmurando entre
dientes, como querezaba. Hecho esto, mando a una de
aquellas damas que le cifiese la espadala cual lo hizo
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con mucha ceremonia y prudencia, que mucha fue me-

nester para no reventar de risa a cada punto de las cere-
monias; pero las proezas que ya habian visto del novel
caballero les tenian la risa a raya. Al cefirle la espada,

dijo la buena sefiora:

fi Dios haga a vuesa mercé muy venturoso caballero
y le dé ventura en lides.

Don Quijote le pregunté como se llamaba, por que él
supiese de alli adelante a quién quedaba obligado por la
merced redbida, porque pensaba darle alguna parte de
la honra que alcanzase por el valor de su brazo. Ella res-
pondié con mucha humildad que se llamaba la Tolosay
gue era hija de unzapatero remendén natural de Toledo
que vivia junto al mercadillo de Sancho Bienayay que
dondequiera que ella estuviese le serviria y le tendria
por sefior. Don Quijote le replicd que, por su amor, le hi-
ciese merced que de alli adelante se pusiesdony se lla-
masedofa TolosaElla se lo prometid, y la otra le calzé la
espuela, con la cual le pas6 casi el mismo coloquio que
con la de la espada preguntole su nombre y dijo que se
llamaba la Molineray que era hija de un honrado moli-
nero de Antequera, a la cual también rogé don Quijote
gue se pusiesedony se llamasedofia Molinera ofrecién-
dole nuevos servicios y mercedes.

Hechas, pues, de galope y apriesa las hasta alli nunca
vistas ceremonias, no vio la hora don Quijote de verse a
caballo y salir buscando las aventuras; y ensillando
luego a Rocinante, subié en él, y abrazandoal hospe-
dero, le dijo cosas tan exrafias agradeciéndole la merced
de haberle armado caballero, que no es posible acertar a
referirlas. El ventero, por verle ya fuera de la venta, con
no menos retéricas, aunque mas brevespalabras, res-
pondi6 a las suyas,y sin pedirle la costa de la posada le
dejé ir en buenahora.
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Capitulo 3: De las dedichadas aventuras
gue le sucederon a nuestro caballero cuando
sali6 de la venta

A del alba seria cuando don Quijote salié de la

venta, tan contento, tan gallardo, tan alborozado

por verse ya armado caballero, que el gozo le re-
ventaba por las cinchas del caballo(dicho sea con per-
dén). Mas viniéndole a la memoria los consejos de supa-
drino acerca de las prevenciones tan necesarias que ha-
bia de llevar consigo, en especial la de los dineros y ca-
misas, determind volver a su casa y acomodarse de todo,
y también de un escudero, haciendo cuerta de redbir a
un labrador vecino suyo que era pobre y con hijos, pero
muy a proposito para el oficio escuderil de la caballeria.
Con este pensamiento guioa Rocinante hacia su aldea,
el cual casi conociendo la querencia con tanta gana co-
menzd a caminar, que parecia que no ponia los pies en el
suelo.
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No habia andado mucho cuando le parecié que a su
diestra mano, de la espesura de un bosque que alli es-
taba, salian unas voces delicadas, como de persona que
se quejaba; y apenas las hubo oido cuando dijo:

fi Gracias doy al Cielo por la merced que me face,
pues tan presto poneme ocasiones delante donde yo
pueda cumplir con lo que debo a mi profesion y donde
pueda coger el fruto de mis buenos deseos. Estas voces,
sin duda son de algin menesteroso 0 menesterosa que
ha menester mi favor y ayuda.

Y, volviendo las riendas, encaminé a Rocinante hacia
donde le parecié que las voces saliany a pocos pasos
gue entré por el bosque vio atada una yegua a una en-
cina, y atado en otra a un muchacho, desnudo de medio
cuerpo arriba, hasta de edad de quince afios, que era el
gue las voces daba, y no sin causa, porque le estaba
dando con un cinto muchos azotes un labrador de buen
talle, y cada azote le acompafiaba con una reprehension
y consejo, porque decia:

fi jLa lengua queda y los ojos listos!

Y el muchacho respondia:

fi No lo haré otra vez, sefior mio; por la pasion de
Cristo que no lo haré otra vez, y yo prométole de tener
dende aqui adelante mas cuidado con elrebafio.

Y viendo don Quijote lo que pasaba, con voz airada
dijo:

fi Descortés caballero, mal paresce tomaros con
quien defender non se puede; subid sobre vuestro caba-
llo y tomad vuestra lanza i que también tenia unlanzén
arrimad o a la encina adonde estaba arrenédda la ye-
guafi , que yo os daré a conoscer ser de cobardes lo que
estais faciendo.

El labrador que vio sobre si aquella figura llena de
armas blandiendo la lanza sobre su rostro, tlvose por
muerto, y con buenas palabras respondié:
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i Sefior caballero, este nochacho que estoy casti-
gando es un mi criado que drveme de guardar una ma-
nada de ovejas que tengo en estos contornos, el cual es
tan descuidado que cada dia fdtame una; y porque cas-
tigo su descuido, o malicia dice que lo hago de misera-
ble, por no pagalle la soldada que le debo, ypor Dios y
por mi anima que miente.

i ¢Miente dijistes delante de mi, ruin villano? i dijo
don Quijotefi . Por el Sol que nos alumbra que estoy por
pasaros de parte a parte con esta lanza. Pagadle luego
sin mas réplica; si non, por el Dios que nos rige que 0S
concluya y aniquile en este punto. jDesatadlo luego!

El labrador bajé la cabeza y sin responder palabra
desatd a su criado, al cual pregunté don Quijote que
cuanto le debia su amo; él dijo que nueve meses, a siete
reales cada mes. Hizo la cuenta don Quijote y halléque
montaban sesenta y tres reales, y dijole al labrador que
al momento los desembolsase si ho queria morir por ello.
Respondioé el temeroso villano que no eran tantos, por-
gue se le habian de descontar, como edbidos a cuenta,
tres pares de zapatos aie le habia dadoy un real de dos
sangrias que le habian hecho estando enfermo.

fi Bien esta todo esofi replicé don Quijote fi ; pero
guédense los zapatos y las sangrias polos azotes que
sin culpa habeisle dado; que si él rompio el cuero de los
zapatos que vos pagases, vos habésle rompido el de su
cuerpo; y si le saco el barbero sangre estando enfermo,
vos en sanidad se la habéis sacado; asi que por esta parte
no os debe nada.

i Lo malo es sefior caballero, en que no tengo aqui
dineros: véngase Andrés conmigo a mi casa, que yo se
los pagaré un real sobre otro.

i ¢Irme yo con él?f dijo el muchachof . jBueno se-
ria eso!No, sefior, ni pensarlo; porque en viéndose solo
me desollara como a San Bartolomé.
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fi Non fara tal i replicé don Quijote fi : basta que yo
se lo mande para queme tenga respeto; y con que él me
lo jure por la ley de caballeria que ha recebido le dejaré
ir libre y aseguraré la paga.

fi Mire vuesa mercé, sefior, lo que dicef dijo el mu-
chachoi ; que este mi amo no es caballero ni ha recebido
orden de caballeriaalguna; que es Juan Haldudo el Rco,
vecino del Quintanar.

A Importa poco eso il respondié don Quijote fi ; que
Haldudos pue de haber caballeros cuanto mas que cada
uno es hijo de sus obras

A Ansi es verdadfi dijo Andrés fi ; pero este mi amo
¢de qué obras esijo, pues niégame mi soldada y mi su-
dor y trabajo?

fi No niego, hermano Andrés @ respondié el labra-
dorfi . Y hacedme placer de veniros conmigo; que yo
juro por todas las 6rdenes que de caballerias hay en el
mundo de pagaros, como tengo dicho, un real sobre otro,
y aun perfumados.

fi Del perfumado os excuso i dijo don Quijote fi :
dadselos enbuenos realesde plata, que con eso me con-
tento. Y mirad que lo cumplais como lo habéis jurado; si
non, por el mismo juramento os juro de volver a busca-
ros y a castigaros,y sabedque os tengo de hallar aunque
os escondais mas que una lagartija. Y si queréis saber
guién os manda esto, para quedarcon mas veras obli-
gado a cumplillo, sabed que yo soy el valeroso don Qui-
jote de la Mancha, el desfacedor de agravios yabusos. Y
con Dios quedad; y non se os parta de las mientes lo pro-
metido y jurado, so pena de la pena pronunciada.

Y en diciendo esto picé a su Rocinante y en breve es-
pacio se apartd de ellos. Sguiole el labrador con los ojos,
y cuando vio que habia traspuesto del bosque yque ya
no parecia, volviose a su criado Andrés y dijole:
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fi Venid acd, hijo mio, que os quiero pagar lo que os
debo, como aqud desfacedor de agravios dejomeman-
dado.

fi Y hara bien vuesa mer@ i dijo Andrési en cum-
plir el mandamiento de aquel buen caballero que mil
afos viva; que segun es de valeroso y de buen jueztenga
por cierto que, si no me paga, que vuelva y ejecute lo que
dijo.

fi Seguro estoy desofi dijo el labradorii . Pero, por
lo mucho que os quiero, quiero acrecentar la deuda por
acrecentar la paga.

Y asiéndole del brazo le torné a atar a la encina,
donde le dio tantos azotes que le dejo por muerto.

A Llamad, sefior Andrés, agora fi decia el labradorfi
, al desfacedor de agravios veréis como no desface
aquéste Manque creo que no esta acabado de hacer, por-
gue viéneme gana de desollaros vivo, como vos temia-
des.

Pero al fin le desatd y le dio licencia que fuese a bus-
car su juez para que ejecutase la pronunciada sentencia.
Andrés se partié algo mohino, jurando que iria a buscar
al valeroso don Quijote de la Mancha para contarle
punto por punto lo que habia pasado, y que se lo habia
de pagar conel séptuplo. Pero, con todo esto, él se partid
llorando y su amo se quedo riendo.

Y de esta manera deshizo el agravio el valeroso don
Quijote, el cual contentisimo de lo sucedido, parecién-
dole que habia dado felicisimo y alto principio a sus ca-
ballerias, con gran satisfaccion de si mismo iba cami-
nando hacia su aldeadiciendo a media voz:

fi Bien te puedes llamar dichosa sobre cuantas hoy
viven en la tierra, joh sobre lasbellas bella Dulcinea del
Toboso!, pues clpote en suerte tener sujeto y rendido a
toda tu voluntad e talante a un tan valiente y tan nom-
brado caballero como lo es y sera don Quijote de la Man-
cha; d cual, como todo el mundo sabe, ayer rescibié la
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orden de caballeria y hoy ha desfecho el mayor tuerto y
agravio que formo la sinrazén y cometié la crueldad: hoy
quito el latigo de la mano a aquel desapiadado enemigo
gue tan sin ocasion vapulaba a aquel delicado infante.

En esto lleg6 a un camino que en cuatro sdlividia, y
luego se le vino a la imaginacion las encrucijadas donde
los caballeros andantes se ponian a pensar cual camino
de aquéllos tomarian, y por imitarlos se dguvo alli un
rato, y al cabo de haberlo muy bien pensado soltd la
rienda a Rocinante, depndo a la voluntad del rocin la
suya, el cual siguid su primer intento, que fue el irse ca-
mino de su caballeriza.

Y habiendo andado como dos millas descubrié don
Quijote un grande tropel de gente, que, como después se
supo, eran unos mercaderes toledanosque iban a com-
prar seda a Murcia. Eran seis, y venian con sugparasoles
con otros cuatro criados a caballo y tres mozos de mulas
a pie. Apenas los divisé don Quijote cuando se imaginé
ser cosa de nueva aventuray por imitar en todo cuanto
a él le parecia posible lossucesosque habia leido en sus
libros, le parecio venir alli de molde uno que pensaba
hacer. Y asi, con gentilpostura y gesto brioso se afirmé
bien en los estribos, apreto la lanza,acercéla adarga al
pecho y puesto en la mitad del camino estuvo esperando
qgue aquellos caballeros andantes llegaser(que ya él por
tales los tenia y juzgabg, y cuando llegaron a trecho que
se pudieron ver y oir levanté don Quijote la voz y con
ademan arrogante dijo:

fi Todo el mundo se detenga si todo el mundo non
confiesa que nan hay en el mundo todo doncella més fer-
mosa que la emperatriz de la Mancha, la snh par Dulci-
nea del Toboso.

Pararonse los mercaderes al son € estas razones y a
ver la extrafa figura del que las decia,y por la figura y
por las razones luego echaron de ver la locura de su
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duefio; mas quisieron ver despacio en qué paraba aque-
lla confesion que se les pedia, y uno c ellos, que era un
poco burlén, le dijo:

fi Sefor caballero, nosotros no conocemos quiérsea
esa buena sefiora que decis; mostradnosla, que si ella
fuere de tanta hermosura como significais, de buena
gana y sin apremio alguno confesaremos la verdad que
por parte vuestra nos es pedida.

fi Siyo os la mostraraf replicé don Quijote i1 , ¢qué
hiciérades vosotros en confesar una verdad tan notoria?
La importancia esta en que sin vela habeislo de creer,
confesar, afirmar, jurar y defender. Cuando non, con-
migo habéis de verosen batalla, gente desconedida y
soberbia; que ahora vengais uno a uno, como pidela or-
den de caballeria, ora todos juntos, como es costumbre y
mala usanza de los de vuestra ralea aqui os aguardo y
espero, confiado en la razon que de mi parte tengo.

fi Sefor caballerofi replicd el mercaderfi , suplico a
vuestra merced, en nombre de todos etos principes que
aqui estamos, que por que noO encarguemos nuestras
conciencias confesando una cosa por nosotros jamas
vista ni oida, y mas siendo tan en perjuicio de las empe-
ratrices y reinas del Alcarria y Extremadura, que vuestra
merced sea servido demostrarnos algun retrato desa se-
flora, aunque sea tamafio como un grano de trigg que
por el hilo se sacara el ovillo, y quedaremos con esto sa-
tisfechos y seguros y vuestra merced quedaré contento
y pagado. Y aun creo que estamos ya tan de su parte, que
aungue su retrato nos muestre que es tuerta de un ojo y
gue del otro le mana pus y azufre, con todo eso, por com-
placer a vuestra merced diremos en su favor todo lo que
quisiere.

fi ijNon le mana, canalla infame! fi respondié don
Quijote encendido en céleraii . Non le mana, digo, eso
gue decis, sinolicor perfumado ; y non es tuerta, ni joro-
bada, sinon mas derecha que unpino de Guadarrama.
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Pero jvosotros pagaréis la grande blasfemia que habéis
dicho contra tamafia beldad como es la de mi sefiora!

Y en diciendo esto aremetié con la lanza baja contra
el que lo habia dicho, con tanta furia y enojo, que si la
buena suerte no hiciera que en la mitad del camino tro-
pezaray cayera Rocinante lo pasara mal el atrevido mer-
cader. Cay6 Rocinante, y fue rodando su amo un buen
trecho por el campo; y queriéndose levantar no pudo: tal
embarazo le causaban la lanza, adarga, espuelas y ce-
lada, con el peso de la armadura. Y entre tanto que pug-
naba por levantarse y no podia, estaba diciendo:

fi jNon fuyades, gente cobarde, gente sin honor!
jAtended; que non por culpa mia, sinon del mi caballo,
estoy aqui tendido!

bia de ser muy bien intencionado, oyendo decir al pobre
caido tantas arrogancias, no lo pudo sufrir sin darle la
respuesta en lascostillas. Y llegandose a él tomo la lanza,
y después de haberla hecho pedazos, con uno de ellos
comenzo a dar a nuestro don Quijote tantos palos, que,
a despecho y pesar de sus armas, le molié como harina.
Débanle voces sus amos que no le diese tanto y ge le
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dejase; pero estaba ya el mozo picado y no quiso dejar el
juego hasta poner en la mesa todo el resto de su célera;
y acudiendo por los demas trozos de la lanza, los acabd
de deshacer sobre el miserable caido, que, con toda aque-
lla tempestad de palos que sobre él llovia, no cerraba la
boca, amenazando al cielo y a la tierra y a los malairi-
nes que le malparaban

/ (2 T

Cansose el mozo, y los mercaderes siguieron su ca-
mino llevando qué contar en todo él del pobre apaleado.
El cual después que se vio solo torrd a probar si podia
levantarse; pero si no lo pudo hacer cuando sano y
bueno, ¢,como lo haria molido y casi deshecho? Y aun se
tenia por dichoso, pareciéndole que aquella era propia
desgracia de caballeros andantes, y toda la atribuia a la
torpeza de su calallo.
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Capitulo 4: De lo molido que volvio a su al-
deanuestro novel caballero

IENDO, pues, que, en efecto, no podia menearse,

acordd de acogerse a su ordinario remedio, que

era pensar en algunsucesode sus libros, y trajole
su locura a la memoria aquel romance de Valdovinos y
del margqués de Mantua, después queCarloto, aquel mal
hijo del emperante Carlo Magno, le dejé herido en la
montafa: historia sabida de los nifios, no ignorada de los
mozos, celebrada y aun creida delos viejos, y, con todo
esn, no mas verdadera que los milagros de Mahoma.
Esta, pues, le parecio a él que le venia de moldgara el
paso en que se hallabay asi, con muestras de grande
sentimiento se comenzo a volcar por la tierra y a decir
con debilitado aliento lo m ismo que dicen que decia el
herido y abandonado caballero:

fi ¢Donde estas, sefiora mia,
gue no te duele mi mal?

O no lo sabes, sefiora,

o0 eres falsa y desleal
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Y de esta manera fue prosiguiendo el romance hasta
aquellos versos que dicen:

fi jOh, noble marqués de Mantua,
mi tio y sefior carnal!

Y quiso la suerte que cuando lleg6 a este verso acerto
a pasar por alli un labrador de su mismo lugar y vecino
suyo, que venia de llevar una carga de trigo al molino, el
cual viendo aquel hombre alli tendido, se lleg6 a él y le
preguntd que quién era y qué mal sentia,pues tan triste-
mente se quejaba. Don Quijote crey6d, sin duda, que
aquél era el marqués de Mantuasu tio, y asi, no le res-
pondié otra cosa si no fue proseguir en su romance,
donde le daba cuenta de su desgracia y de los amores del
hijo del Emperante con su esposatodo de la misma ma-
nera que el romance lo canta.

El labrador estaba admirado oyendo aquellos dispa-
rates, y quitandole la visera (que ya estaba hecha peda-
zos, de los palog le limpi6 el rostro, que le tenia cubierto
de polvo; y apenas le hubo limpiado cuando le conoci6
y le dijo:

fi jSeflor Quijano! A que asi se debia de llamar
cuando él tenia juicio y no habia pasado de hidalgo so-
segado a caballero amlantefi . ¢ Quién ha puesto a vuesa
mercé desta suerte?

Pero él seguia con su romance a cuanto le pregun-
taba. Viendo esto el buen hombre, lo mejor que pudo le
quitd el peto y espaldar para ver si tenia alguna herida,
pero no vio sangre ni sefial alguna. Procuré levantarle
del suelo, y no con poco trabajo le subié sobre su ju-
mento, por parecerle caballeria mas sosegada. Recogio
las armas, hasta las astillas de la lanza, y liolas sobre Ro-
cinante, al cual tomé de la rienda, y del cabestro a su
asno, y se encaminé hacia su pueblo bien pensativo de
oir los disparates que don Quijote decia.
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Nuestro hidalgo, de puro molido y quebrantado ,
apenasse podia tener sobre el borrico, y de cuando en
cuando daba unos sugiros que los ponia en el cielo,de
modo que de nuevo obligé a que el labrador le pregun-
tase le dijese qué mal sentia. Y no parece sino que el Dia-
blo le traia a la memoria los cuentos acomodados a sus
sucesos, porque en aquel puntq olvidandose de Valdo-
vinos, se acord6 del moro Abindarraez, cuando el al-
caide de Antequera, Rodrigo de Narvaez, le prendié y
llevo cautivo a su alcaidia; de suerte que cuando el labra-
dor le volvié a preguntar que como estaba y qué sentia,
le respondi6 las mismas palabras y razones queel cau-
tivo moro respondia a Rodrigo de Narvaez, del mismo
modo que €l habia leido la historia en La Dianade Jorge
de Montemayor, donde se escribe; aprovechandose @&
ella tan a proposito, que el labrador se iba enojando de
oir aquella sarta de necedades En fin, por ellas conoci6
gue su vecino estaba loco, y dabase priesa a llegar al pue-
blo por excusar el enfado que don Quijote le causaba con
su larga arenga, la cual acabd diciendo:

fi Sepa vuedra merced, sefior dn Rodrigo de Nar-
vaez, que esta érmosa Jarifa que he dicho es agra la
linda Dulcinea del Toboso, por quien yo he fecho, fago y
faré los mas famosos £chos de caballerias que se han
visto, vean ni veran en el mundo.

A esto respondié el labrador:

fi jValame Dios! Mire vuesa mercé, sefior, que yo no
soy don Rodrigo de Narvaez ni el marqués de Mantua,
sino Pedro Alonso su vecino; ni vuesa mercé es Valdovi-
nos ni Abindarrdez, sino el honrado hidalgo del sefior
Quijano.

fi Yo sé quién soy i respondié don Quijote i . Y sé
que puedo ser, no solo los que hedicho, sino todos los
Doce Excelentes de Francia y aun losde la Tabla Re-
donda, pues a todas lasfazafas que ellostodos juntos y
cada uno por si ficieron se aventajaran las mias.
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En estas platicas y en otras semejantes llegaron al lu-
gar a la hora que anochecia; pero el labrador aguard6 a
gue fuese algo mas noche, pomque los vecinos no viesen
al molido hidalgo en tan mala disposicién y montura.
Llegada, pues, la hora que le pareciq entré en el pueblo
y en el patio de la casa de don Quijote, la cual hallé toda
alborotada. Estaban en ella el cura y el barbero del lugar,
gue, como se ha dicho,eran grandes amigos de don Qui-
jote, y estaba diciéndoles su ama a voces:

fi ¢Qué le parece a vuesa merg sefior licenciado
Pero Pérz il que asi se llamaba el curdé , del ausencia
de mi sefior, que no parecen él ni el rocin, ni la adarga ni
la lanza ni las armas? jDesventurada de mi!, que me doy
a entender, y ansi es ello verdad como naci para morir,
gue estos malditos libros de caballerias que él tiene y
suele leer tan de ordinario le han vuelto el juicio; que
agora se me acueda habelle oido dicir muchas veces, ha-
blando entre si, que quiria hacerse caballero andante y
irse a buscar las aventuras por esos mundogle Dios. Va-
yan con Satands y Barrabas tales libros, que si han
echado a perder el mas diicado entendimiento que ha-
bia en toda la Mancha!

La sobrina decia lo mismo, y aun decia mas:

fi Sepa, sefior maese Nicolagi que este era el nom-
bre del barberofi , que muchas veces le aconteié a mi
sefior tio estarse leyendo en estos desalmados libros de
desventuras dos dias con sus noches, al cabo de los cua-
les arrojaba el libro de las manos y ponia mano a la es-
pada y andaba a cuchilladas con las paredes, y cuando
estaba muy cansado decia ge habia muerto a cuatro gi-
gantes como cuatro torres, y el sudor que sudaba del
cansancio decia que erasangre de las reridas que habia
recibido en la batalla, y bebiase luego un gran jarro de
agua fria y quedaba sanoy sosegado, diciendo que aque-
lla agua era una preciosisima bebida que le habia traido
el sabio Esquife, un grande encantador y amigo suyo.
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Mas yo me tengo la culpa de todo, que no avisé a vues-
tras mercedes de los disparates de mi sefior tio para que
lo remediaran antes de llegar a lo que ha llegado y que-
maran todos estos exomulgados libros, que tiene mu-
chos, que bien merecen ser abrasados como si fuesen de
herejes.

fi Esto digo yo también i dijo el curafi , Y a fe que
no se pase el dia de mafiana sin que dellos no se haga
juicio publico y sean condenados al fuego, por que no
den ocasion a quien los leyere de hacer lo que mi buen
amigo debe de haber hecho.

R R R D R e Bt :
Todo esto estaban oyendo el labrador y don Quijote,
con que acabd de entender el labrador la enfermedad de
su vecino, y asi, ®menzé a decir a voces:

fi jAbran vuesas mercedes al sefior Valdovinos y al
sefior marqués de Mantua, que viene mal ferido, y al se-
filor moro Abindarraez, que trae cautivo el valeroso Ro-
drigo de Narvaez, alcaide de Antequera!

A estas voces salieron todos, yen cuanto conocieron
los unos a su amigo, las otras a su amq tio (que adn no
se habia apeado del jumento, porque no podig corrieron
a abrazarle. El dijo:
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A Sosiéguensetodos, que vengo algo mal ferido por
la culpa de mi caballo. LIévenme a mi lecho y llamese, si
fuere posible, a la sabia Urganda, que cure ycierre mis
feridas.

fi jMir en, sefioresfi dijo a este punto el amaf , si me
dicia a mi bien mi coraz6n del pie que cojeaba mi sefior
Suba vuesa mercé y no se hablemas, que sin que venga
esa hurgada sabrdénosle aqui curar. jMalditos, digo, sean
otra vez y otras ciento estos libros de caballerias que tal
han dejado a vuesa mer@!

Llevaronle luego a la cama, y buscandole las feridas
qgue deciano le hallaron ninguna; y él dijo que todo era
molimiento, por haber d ado una gran caida con Roci-
nante su caballo combatiéndose con diezgigantes, oja-
yanes, los mas grandiosos y soberbios que se pudieran
fallar sobre la fazde la tierra.

i jVaya, vayal fi dijo el curai . ¢Jayanes hay en la
danza? Por esta carasantiguada que yo quemetodos sus
libros mafiana antes que llegue la noche.

Hiciéronle a don Quijote mil preguntas, y a ninguna
guiso responder otra cosa sino que le diesen de comer y
le dejasen dormir, que era lo que mas le importaba. Hi-
zose asi, y el cua se informé muy a la larga del labrador
del modo que habia hallado a don Quijote, con los dis-
parates que al hallarle y al traerle habia dicho, que fue
poner mas deseo en el licenciado de hacer lo qual otro
dia hizo, que fue llamar a su amigo el barbero maese Ni-
colas, con el cual se vino a casa de don Quijoteel cual
aun todavia dormia.

44



Capitulo 5: Del gracioso y grande escrutinio
que el cura y el barbero hicieron en la
libreria de nuestro hidalgo

s

IDIO a la sobrina las llaves del aposento donde es-

taban los libros, autores del dafio, y ella se las dio

de muy buena gana. Entraron dentro todos, y el
ama con ellos, y hallaron mas de cien cuerpos de libros
grandes, muy bien encuadernados, y otros pequefos; y
asi como el ama los viovolviose a salir del aposento con
gran priesa, y torné luego con una escudilla de agua ben-
dita y un hisopo, y dijo:

fi Tome vuesa mercé, sefior licenciado: rocie este
aposento, no esté aqui algun encantador de los muchos
gue tienen estos libros, y nos encant@ en pena de las que
guerémosles dar echandolos deste mundo.

Causo risa al licenciado la simplicidad del ama, y
mando al barbero que le fuese dando de aquellos libros
uno a uno para ver de qué trataban, pues podia ser hallar
algunos que no mereciesen casgo de fuego.

fi No A dijo la sobrinaf ; no hay para qué perdonar
a ninguno, porque todos han sido los dafiadores. Mejor

45



sera arrojarlos por las ventanas al patio, y hacer un ri-
mero deellos y pegarles fuego, y si no, llevarlos al corral,
y alli se hara la hoguera y no ofendera el humo.

Lo mismo dijo el ama (tal era la gana que las dos te-
nian de la muerte de aquellos inocenteg, mas el cura no
vino en ello sin primero leer siquiera los titulos. Y el pri-
mero que maese Nicolas le dio en las manos fueAmadis
de Galg, y dijo el cura:

fi Parece cosa de misterio ésta, porque, segun he oido
decir, este libro fue el primero de caballerias que se im-
primi6 en Espafia, y todos los demas han tomado princi-
pio y origen d e éste y asi, me parece que, como anicia-
dor de una secta tan mala, le debemos, sin escusa alguna,
condenar al fuego.

fi No, sefiorfi dijo el barberofi ; que también he oido
decir que es el mejor de todos los libros que ceste género
se han compuestq y asi, como a Unico en su arte, se debe
perdonar.

i Asi es verdad fi dijo el curaf , y por esa razon se
le otorga la vida por ahora. Veamos esotro que esta junto
a el

i Es i dijo el barberofi las Hazafias d&splandian
hijo legitimo de Amadis de Gaula.

fi Pues en verdadii dijo el curafi que no le ha de va-
ler al hijo la bondad del padre. Tomad, sefiora ama abrid
esa ventana y echadle al corral y dé principio al montén
de la hoguera que se ha de hacer.

Hizolo asi el ama con mucho contento, y el bueno de
Esplandian fue volando al corral, esperando con toda
paciencia el fuego que le amenazaba.

fi Adelante fi dijo el cura.

fi Este que vienef dijo el barberoi esAmadis de Gre-
cig y aun todos los deste lado, a lo que creo, son del
mismo linaje de Amadis.

fi Pues vayan todos al corral i dijo el curafi ; que a
trueco de quemar a la reina HAntiquiniestra , y al pastor
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Darinel y a sus poesias y a las endiabladas y revueltas
razones de su autor, quemaré con ellos al padre que me
engendro, si anduviera en figura de caballero andante.

fi Dese parecer soy yofi dijo el barbero.

fi Y aunyo fi afiadié la sobrina.

A Pues ansi esii dijo el amaf , vengan, y jal corral
con ellos!

Diéronselos, que eran muchos, y ella ahorro la esca-
lera y dio con ellos por la ventana abajo.

fi ¢Quién es ese tonelf dijo el cura.

fi Este esfi respondi6 el barberofi Don Olivante de
Laura

fi El autor de ese libro fi dijo el curafi fue el mismo
gue compuso aJardin de flores/ en verdad que no sepa
determinar cuél de los dos libros es mas verdadero, o,
por decir mejor, menos mentiroso. Solo sé decir que éste
ird al corral, por disparatado y arro gante.

fi Este que se sigue e$lorimarte de Hircaniaf dijo el
barbero.

fi ¢ Aqui esta el sefior Florismate? i replico el curaf
. Pues a fe que ha de parar presto en el corral, a pesar de
su extrafio nacimiento y sonadas aventuras; que no da
lugar a otra cosa ladureza y sequedad de su estilo. Al
corral con él, y con esotro, sefiora ama.

i Que me place, sefior miofi respondia ella, y con
mucha alegria ejecutaba lo que le era mandado.

fi Este esEl caballero Platifi dijo el barbero.

fi Antiguo libro es ése fi dijo el curafi ,y no hallo en
€l cosa que merezca veniaacompafe a los demas sin ré-
plica.

Y asi fue hecho. Abriose otro libro y vieron que tenia
por titulo El Caballero de la Cruz

i Por nombre tan santo como este libro tiene se po-
dia perdonar su ignorancia; mas también se suele decir
tras la cruz esté el Diahloaya al fuego.

Tomando el barbero otro libro, dijo:
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i Este esEspejo de caballerias

fi jYa conozco a su merced fi dijo el curafi . Ahi
anda el sefior Reinaldos de Montalban con sus amigos y
compafieros, mas ladrones gie Caco, y los doceExcelen-
tesde Francia, con el verdadero historiador Turpin. Y en
verdad que estoy por condenarlo no mas que a destierro
perpetuo, siquiera porgue tiene parte de la invencion del
Orlando enamoraddel famoso Mateo Boyardo, de donde
también tejié su tela el cristiano poeta Ludovico Ariosto
para su Orlando furiosoDigo, en resumen, que este libro
y todos los que se hallaren que tratan destas cosas de
Francia se echen y depositen en un pozo seco hasta que
con mas acuerdo se vea lo quese ha de hacer dllos, ex-
ceptuando a un Bernardo del Carpique anda por ahi, y a
otro llamado Roncesvallegjue éstos, en llegando a mis
manos han de estar en las del ama, y dellas en las del
fuego, sin remision alguna.

Todo lo confirmo el barbero y lo tuvo por bien y por
cosa muy acertada, por entender que era el cura tan buen
cristiano y tan amigo de la verdad que no diria otra cosa
por nada del mundo. Y abriendo otro libro vio que era
Palmerin de Olivay junto a él estaba otro que se llamaba
Palmerinde Ingalaterralo cual visto por el licenciado,
dijo:

i Esa oliva hdgase luego rajas y quémese, que aun
no queden della las cenizas; peroesa palma delngalate-
rra guardese y consévese como a cosa Unica, y se haga
para ello otra caja como la que hall6 Alejandro en los
despojos de Dario, que la destiné para guardar en ella
las obras del poeta Homero. Este libro, sefior compadre
tiene autoridad por dos cosas: la una, porque él por si es
muy bueno, y la otra, porque se diceque le compuso un
entendido rey de Portugal. Todas las aventuras del cas-
tillo de Miraguarda son bonisimas y de grande artificio;
las razones, cortesanas y claras, guardan el decoro del
que habla, todo con mucha propiedad y entendimiento.
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Digo, pues, salvo vuestro buen parecer, sefior maese ©
colas, que éste yAmadis de Gaulgueden libres del fuego,
y todos los demas, sin hacer madsexamen, perezcan.

fi No, seflor compadre A replicé el barberofi ; que
este que aqui tengo es el afamaddon Belianisde Grecia

A Pues ései replico el curafi tiene necesidad de un
poco de ruibarbo para purgar la demasiada bilis suya, y
es menester quitarle todo aquello del castillo de la Fama
y otras impertinencias de més importancia, para lo cual
se le dageneroso plazo para su enmienda pasado el
cual, se usaré con él de misericordia o de severajusticia.
Y en tanto tenedlo vos, compadre, en vuestra casa; mas
no lo dejéis leer a ninguno.

i Que me placefi respondio el barbero.

Y sin querer cansarse mas en leer libros de caballe-
rias, mandé al ama que tomase todcs los grandes y diese
con ellos en el corral. No se dijo a tonta ni a sorda, sino a
guien tenia mas gana de quemallos que deotra cosa en
el mundo, y asiendo casi ocho de una vez los arrojo por
la ventana. Por tomar muchos juntos se le cay6 uno a los
pies del barbero, que le tomd gana de ver de quién era, y
vio que decia: Historia del famosacaballero Tirante el
Blanco

fi jValgame Dios! A dijo el cura dando una gran
vozfi . (Que aqui est Tirante el Blanco? Dadmele ac@,
compadre, que hago cuenta que he hallado en él un te-
soro de contento y una mina de pasatiempos. Aqui esta
don Quirieleis6n de Montalban, valeroso caballero, y su
hermano Tomas de Montalban, con la batalla que el va-
liente de Tirante hizo con aquel enorme perro, y las pi-
cardias de la doncella Placerdemivida, con los amores y
embustes de la viuda Reposada, y la sefiora Emperatriz,
enamorada de Hipdlito , escuderode Tirante. En verdad
os digo, sefior compadre, que éste e d mejor libro de
caballerias del mundo: aqui comen los caballeros,y
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duermen y mueren en sus camasy hacen testamento an-
tes de su muerte. Llevadle a casa y leedle, y veréis que es
verdad cuanto dél os he dicho.

fi Asi serafi respondié el barberofi ; pero ¢ qué hare-
mos destoslibros pequefios que quedan?

fi Estosf dijo el curafi no deben de ser de caballe-
rias, sino de poesia.

i jAy sefior! i dijo la sobrinafi . Bien los puede
vuestra merced mandar quemar como a los demas, por-
gue no seria mucho que, habiendo sanado mi sefior tio
de la enfermedad cabdleresca, leyendo éstos se le anto-
jase de hacerse poeta, que, segun dicen, es enfermedad
incurable y pegadiza.

A Verdad dice esta doncellafi dijo el curafi , y sera
bien quitarle a nuestro amigo este tropiezo y ocasiéon de-
lante. Pero ¢,qué libro es es¢an grueso?

i La Galateade Miguel de Cervantes fi dijo el bar-
bero.

i Muchos afios ha que es grande amigo mio ese Cer-
vantes, y sé que es maentendido en desdichas que en
versos. Su libro tiene algo de buena invencion; propone
algo y no concluye nada. Es menester esperar la segunda
parte que promete: quiza con la emienda alcanzara del
todo la misericordia que ahora se le niega Y entretanto
gue esto seve tenedle recluso en vuestra posada, sefior
compadre.

En fin, cansose el cura de ver mas libros, y asi, a carga
cerrada, quiso que todos los demas se quemasen

Estando en esto comenzd a dar voces don Quijote di-
ciendo:

fi jAqui, aqui, valerosos caballeros aqui es menester
mostrar la fuerza de vuestros valerosos brazos que los
cortesanos llevan lo mejor del torneo!

Cuando llegaron a don Quijote ya él estaba levan-
tado de la cama y proseguia en sus voces y en sus desa-
tinos, dando cuchilladas a todas partesy tan despierto
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como si nunca hubiera dormido. Abrazéronse con él y
por fuerza le volvieron al lecho, y después que hubo so-
segado un poco, volviéndose a hablar con el cura le dijo:
fi Por cierto, sefior arzobispo Turpin, que es gran
descrédito de los que nos lamamos Doce Excelentasejar
tan sin mas ni mas llevar la victoria deste torneo a los
caballerosresidentes, habiendo nosotros los aventureros
merecido la honra en los tres dias antecedentes.

fi Calle vuestra merced, sefior compadre fi dijo el
curafi , que ni soy arzobispo ni me llamo como vuestra
merced dice ni anduve con esos Excelentes que Dios
maldiga. Consuélese; queDios sera servido que la suerte
se mude y que lo que hoy se pierde se gane mafanaY
atienda vuestra merced a su salud por ahora, que mepa-
rece que debe de estar demasiadamente assado, si ya
no es que esta makherido.

fi Ferido, no i dijo don Quijote ii ; pero molido y
guebrantado no hay duda en ello, porque aquel bastardo
de don Roldan me ha molido a palos con el tronco de
una encina, y todo de envidia, porque ve que yo solo soy
el opuesto de sus valentias mas no me llamaria yo
Reinaldos de Montalban si en levantandome deste lecho
no me lo pagare a pesar de todos sus encantatientos. Y
por agora trdiganme de yantar, que sé que es lo que mas
me fara al caso, y quédese lo del vengarme a mi cargo.

Hiciéronlo asi: diéronle de comer y quedose otra vez
dormido, y ellos , admirados de su locura.

Aquella noche quemo y abraso el ama cuantos libros
habia en el corral y en toda la casa, y tales debieron de
arder que merecian guardarse en perpetuos archivos;
mas no lo permitié su suerte y la pereza del escrutifiador,
y asi se cumplié el refrdn en ellos de que a las vecega-
gan justos por pecadores.

Uno de los remedios que el cura y el barbero dieron
por entonces para el mal de su amigo fue que le murasen
y tapiasen el aposento de los libros, y que dijesen que un
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encantador se los habia llevado, y el aposento y todgy
asi fue hechq con mucha presteza.

De alli a dos dias se levanté don Quijote, y lo primero
que hizo fue ir a ver sus libros, y como no hallaba el apo-
sento donde le habia dejado, andaba de una en otra parte
buscandole. Llegaba adonde solia tener la puerta y ten-
tabala con las manos, y volvia y revolvia los ojos por
todo sin decir palabra; pero al cabo de una buena pieza
preguntdé a su ama que hacia qué parte estaba el apo-
sento de sus libros. El ama que ya estaba bien advertida
de lo que habia de responder, le dijo:

i ¢ Quéaposento o qué nada busca vuea mercé? Ya
no hay aposento ni libros en esta cas, porque todo se lo
llevd el mesmo Diablo.

fi No era diablo fi replicé la sobrinafi , sino un en-
cantador que vino sobre una nube una noche, después
del dia que vuestra merced de aqui se partio, y apean-
dose de una sierpe en que venia caballero, entr6 en el
aposento; y no sé lo que hizo dentro, que a cabale poca
pieza salié volando por el tejado y dejo la casa llena de
humo, y cuando fuimos a mirar lo que dejaba hecho no
vimos libro ni aposento alguno; sélo se nos acuerda muy
bien a mi y al ama que al tiempo del partirse aquel mal

52



viejo dijo en altas vocesque por enemistad secreta que
tenia al duefio de aquellos libros y aposento dejaba he-
cho el dafio en aquella casa que después se veria. Dijo,
también, que se llamaba el sabi@ a C- mo jAle sila ?
iMufnaton !

A Fresténdiria fi dijo don Quijote.

fi No séfi respondi6 el aman sillamabaseFrestén o
Fritdn, sblo sé que acabd erton su nombre.

A Asi esfi dijo don Quijote fi ; que ese es un sabio en-
cantador grande enemigo mio, que tiéneme ojeriza por-
gue sabe por sus prondésticos que tengo de venir, an-
dando los tiempos, a pelear hombre a hombre con un ca-
ballero a quien él favorece y le tengo de vencer sin que
él lo pueda estorbar, y por esto procura hacerme todos
los sinsabores que puede; pero prométole yo que mal po-
dra él contradecir ni evitar lo que por el Cielo esta orde-
nado.

fi ¢Quién duda de eso?f dijo la sobrinafi . Pero
¢quién le mete a vuestra merced, sefior tio, en esas pen-
dencias? ¢No sera mejor estarse pacifico en su casa y no
irse por el mundo a buscar Dios sabe qué, sin considerar
gue muchos van por lana y vuelven tresquilados?

fi jAy sobrina mia @ respondi6 don Quijotef , vy
cuan mal que estas en la cuenta! Primero que a mi me
tresquilen tendré peladas y quitadas las barbas a cuantos
imaginaren tocarme en la punta de un solo cabello.

No quisieron las dos replicarle mas, porque vieron
gue se le encendia la colera
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Capitulo 6: De la segunda salida de nuestro
buen caballero don Quijote de la Mancha

con su escudero Sancho Panzay de la

espantable y jamas imaginada aventura de

los molinos de viento

S, pues, el casoque él estuvo quince dias en casa

muy sosegado, sin dar muestras de querer segun-

dar sus primeros devaneos, en los cuales dias pas6
graciosisimos ratos con sus dos compadres el cura y el
barbero, diciendo él que la cosa de que mas necesidad
tenia el mundo era de caballeros andantes y de que en él
se resucitase la caballeria andantesca. Els algunas ve-
cesle contradecian y otras concedian, porgue si ho guar-
daban este artificio no habia forma de llevarse bien con
él.

En este tiempo convencié don Quijote a un labrador
vecino suyo, hombre de bien (si es que este titulo se
puede dar al que es pobré, pero de muy poca sal en la
mollera. En resolucién, tanto le dijo, tanto le persuadio y
prometid, que el pobre villano se determiné de salirse
con d vy servirle de escudero. Deciale, entre otras cosas,
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don Quijote que se dispusiese a ir con él de buena gana,
porque tal vez le podia suceder aventura que ganase en
guitame alla esas pajas alguna insula y le dejase a él por
gobernador de ella. Con estas pomesas y otras tales,
Sancho Panzalque asi se llamaba el labrado) asentd por
escudero de su vecino.

Afanose luego don Quijote a buscar dineros, y ven-
diendo una cosa y empefando otray malbaratandolas
todas llegé una razonable cantidad. Acomodose asi-
mismo de otra lanza y de una rodela que pidi6 prestada
a un su amigo (que la vieja adarga quedd muy malpa-
rada del mozo de los mercaderes) y recomponiendo su
rota celada lo mejor que pudo, avisé a su escudero San-
cho del dia y la hora que pensaba ponerse en amino,
para que él se acomodase de lo que viese que mas le era
menester.

Proveyose él de camisas y de las demas cosas que
pudo, conforme al consejo que el ventero su padrino le
habia dado, y por la misma razon encarg6 a Sancho que
no dejase de llevar alfarjas; él dijo que si llevaria, y que
asimismo pensaba llevar un asno que tenia, muy bueno,
porgue él no estaba ducho a andar mucho a pie. En lo
del asno repar6 un poco don Quijote, pues no se le acor-
daba si algun caballero andante habia traido escudero
caballero sobre un asno, y nunca le vino alguno a la me-
moria; mas con todo e determiné que le llevase, con
presupuesto de acomodarle sobre mas honrada caballe-
ria en habiendo ocasion para ello, quitandole el caballo
al primer descortés caballero que topase.

Todo lo cual hecho y cumplido, sin despedirse Panza
de sus hijos y mujer, ni don Quijote de su amay sobrina,
una noche se salieron del lugar sin que persona los viese,
en la cual caminaron tanto, que al amanecer se tuvieron
por seguros de que no los hallarian aunque los buscasen.
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Iba Sancho Panza sobre su jumento muy a lo sefior,
con sus alforjas y su bota y con mucho deseo de verse ya
gobernador de la insula que su amo le habia prometido.
Acertdé don Quijote a tomar el mismo rumbo y camino
gue el que élhabia tomado en su primer viaje, que fue
por el Campo de Montiel, por el cual caminaba con me-
nos pesadumbre que la vez pasada porque, por ser la
hora de la mafana y herirles a soslayo, los rayos del sol
no les fatigaban.

i Mire vue sa mercé, sefior caballero andante, que no
se le dvide lo que de la insula tié neme prometido , que
yo sabrela gobernar por grande que sea.

A lo cual le respondié don Quijote:

fi Has de saber, amigo Sancho Panza, que fue cos-
tumbre muy usada de los caballeros andantes antiguos
hacer gobernadores a sus escuderos de las insulas o
reinos que ganaban, y yo tengo determinado de que por
mi no falte tan agradecida usanza, antes pienso aventa-
jarme en ella; porque ellos algunas veces, y quiza las
mas, esperalan a que sus escuderos fuesen viejos, y ya
después de hartos de servir y de llevar malos dias y peo-
res nochesdébanles algun titulo de conde, o por lo mu-
cho de marqués, de algunvalle o provincia de poco mas
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0 Menos; pero si ta vives y yo vivo , bien podria ser que
antes de seis dias ganase yo tal reino que tuviese otros a
él adherentes que viniesen de molde para coronarte por
rey de uno dellos. Y no lo tengas a mucho; que cosas y
casos acontecen a los tales caballeros por modos tan
nunca vistos ni pensados,que con facilidad te podria dar
aun mas de lo que te prometo.

fi Desa maneraf respondié Sancho Panzdi , si yo
fuese rey por algun milagro de los que vuesa mercé dice,
por lo menos TeresaCascajomi parienta vendria a ser
reina, y mis hijos infantes.

i Pues¢quién lo duda? i respondié don Quijote.

fi Dudolo yo f replic6 Sancho Panzd ; porque
tengo para mi que manque lloviese Dios reinos sobre la
tierra ninguno asentaria bien sobre la cabeza deTeresa
Cascaja Sepa, sefior, que 0 vale dos maravedis para
reina: condesa le caera mejor, y aun Dios y ayuda

fi Encomiéndalo tu a Dios, Sanchofi respondié don
Quijotefi , que Elproveera lo que mas le convenga; pero
no apoques tu &nimo tanto que te vengas a contentar con
menos que con sergobernador.

i No haré, sefior mio fi respondi6 Sanchdi ; y mas
tiniendo tan prencipal amo en vuesa mercé que me sabra
dar todo aquello que me esté bien y yo pueda llevar.

En esto descubrieron treinta o cuarenta molinos de
viento que hay en aquel campo, y asi como don Quijote
los vio, dijo a su escudero:

fi La ventura va guiando nuestras cosas mejor de lo
gue acertaramos a desear; porque ves alli, amigo Sancho
Panza, donde se descubren treinta 0 pocos mas desafo-
rados gigantes con quien pienso hacer batalla y quitarles
a todos las vidas, con cuyos despojos comenzaremos a
enriguecer; que esta es buena guerra, y es gran servicio
de Dios quitar tan mala simiente de sobre la faz de la tie-
rra.

fi ¢Qué gigantes’ dijo Sancho Panza.
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A Aquellos que alli ves fi respondié su amofi de los
brazos largos, que los suelen tener algunos de casi dos
leguas.

fi Mire vuesa mercé i respondi6 Sanchoi que
aquellos que alli se parecen no son gigantes, sino moli-
nos de viento, y lo que en ellos parecen brazos son las
aspas que, volteadas del viento, hacen andar la pieda
del molino.

i Bien parecefi respondié don Quijote i que no es-
tas cursado en esto de las aventuras: ellos son gigantes;
y si tienes miedo quitate de ahi y ponte en oracién en el
espacio que yo voy a entrar con ellos en fiera y desigual
batalla.

nante sin atender a las voces que su escudero Sancho le
daba advirtiéndole que sin duda alguna eran molinos de
viento, y no gigantes, aquellos que iba a acometer; pero
él iba tan puesto en que eran gigantes, que ni o& las vo-
ces de su escudero Sancho ni echaba de ver, aunque es-
taba ya bien cerca, lo que eran; antes iba diciendo en vo-
ces altas:

fi iNon fuyades, cobardes y viles criaturas, que un
solo caballero es el que os acomete!
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Levantose en esto un poco de viento, y hs grandes
aspas comenzaron a moverse, lo cual visto por don Qui-
jote, dijo:

fi Pues maguer que movais mas brazos que los del
gigante Briareo, que tenia ciento, me lo habedes de pagar
con la vida.

Y en diciendo esto y encomendandose de todo cora-
z6n a su sefiora Dulcinea pidiéndole que en tal trance le
socorriese, bien cubierto de su rodela, con la lanza bien
firme en el ristre, arremetié a todo el galope de Rocinante
y embistié con el primero molino que estaba delante, y
dandole una lanzada en el aspa, la volvié el viento con
tanta furia que hizo la lanza pedazos, llevandose tras si
al caballo y al caballero, que fue rodando muy gran tre-
cho por el campo. Acudié Sancho Panza a socorrerle a
todo el correr de su asno, y cuando llegé hallé que no se
podla menear: tal fue el golpe que d|o con él Rocmante

i jValame Dios! fi fi dijo Sanchoii . ¢No le dije yo a
vuesa mercé que mirase bien lo que hacia, que no eran
sino molinos de viento, y no lo podia ignorar sino quien
llevase otros tales en la cabeza?
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fi Calla, amigo Sanchofi respondié don Quijote i ,
gue las cosas de la guerra mas que otras estan sujetas a
continua mudanza; cuanto mas que yo pienso, y es asi
verdad, que aquel sabio Freston que me robo el aposento
y los libros ha vuelto estos gigantes en molinos por qui-
tarme la gloria de su vencimiento: tal es la enemistad que
me tiene; mas al cabo al cabo han de poder poco sus ma-
las artes contra la bondad de mi espada.

fi iDios lo quiera! i respondié Sancho Panza.

Y ayudandole a levantar, torné a subir sobre Roci-
nante (que medio deslomado estaba), y hablando de la
pasada aventura siguieron el camino del Puerto Lapice,
porque alli decia don Quijote que no era posible dejar de
hallarse muchas y diversas aventuras, por ser lgar muy
pasajero; pero iba muy pesaroso por habérsele estro-
peado la lanza, y diciéndoselo a su escudero,afiadio:

i Yo me acuerdo haber leido que un caballero espa-
fiol lamado Diego Pérez de Vargas, habiéndosele en una
batalla roto la espada, desgaj6é de una encina unpesado
ramo o tronco, y con él fizo tales cosas aquel dia y ma-
chacdé tantos moros que le quedo por sobrenombre Ma-
chucay asi  como sus decendientes llam&onse desde
aquel dia en adelante Vargas y MachucaDijete esto por-
gue de la primera encina o roble que se me depare pienso
desgajar otro tronco tal y tan bueno como aquel que me
imagin o, y pienso facercon él tales fazafias que tu te ten-
gas por bien afortunado de haber merecido venir a vellas
y a ser testigo de cosas que apenas podran ser creidas.

fi Sea lo queDios quiera i dijo Sanchoi . Yo créolo
todo ansi como vuesa mercé lo dice; pero enderécese un
poco, que parece que va de medio lado, y debe de ser del
molimiento de la caida.

i Asi es la verdad fi respondié don Quijotefi , y si
no me quejo del dolor es porgue no es dado aun caba-
llero andante quejarse de ferida alguna, aunque se le sal-
gan las tripas por ella.
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A Sieso es asi, no tengo yo quereplicar i respondié
Sanchdi ; pero sabeDios que a mi no me importara que
vuesa mercé se quejara cuando algina cosa le doliera.
De mi sé dicir que me he de quejar del mas pequefio do-
lor que tenga, si ya no se entiende tambén con los escu-
deros de los caballeros andantes eso del no quejarse.

No se dejo de reir don Quijote de la simplicidad de
su escudero, y asi, le declar6 que podia muy bien que-
jarse como y cuando quisiese, sin gana o con ella, que
hasta entonces no habia ledo cosa en contrario en la or-
den de caballeria.
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Capitulo 7: De la aventura de los fraile s be-
nito s, y de lo que avino a don Quijote con un
gallardo viz caino

[JOLE Sancho que mirase que era hora deomer.

Respondiole su amo que por entonces no leha-

cia menester que comiese él cuando se le anto-
jase. Con esta licencia se acomod6 Sancho lo mejor que
pudo sobre su jumento, y sacando de las alforjas lo que
en ellas habia puesto iba caminando y comiendo detras
de su amocon mucha flema, y de cuando en cuando em-
pinaba la bota con tanto gusto, que le pudiera envidiar
el bodegonero de Malagaque mejor se tratase Y en tanto
gue él iba de aquella manera menudeando tragos no se
le acordaba de ninguna promesa que su amo le hubiese
hecho, ni tenia por ningun trabajo, sino por mucho des-
canso, andar buscando las aventuras, por peligrosas que
fuesen.

En resolucion, aquella noche la pasaron entre unos

arboles, y del uno de ellos desgajé don Quijote un ramo
seco que casi le podia servir de lanza, ypuso en él el hie-
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rro que quité de la que se le habia quebrado. Toda aque-
lla noche no durmi6 don Quijote pensando en su sefiora
Dulcinea, por acomodarse a lo que habia leido en sus li-
bros cuando los caballeros pasaban sin dormir muchas
noches en las floresta y despoblados entretenidos con
las memorias de sus sefioras.

No la pas6 asi Sancho Panza; que como tenia el esto-
mago lleno (y no de agua de chicoria), de un suefio se la
llevd toda, y no bastaran a despertarle, si su amo no lo
llamara, los rayos del sol, que le daban en el rostro, ni el
canto de las aves, que muchas y muy regocijadamente la
venida del nuevo dia saludaban.

Al levantarse dio un tiento a la bota y hall andola algo
mas flaca que la noche antes afligidsele el corazén, por
parecerle que no llevaban camino de remediar tan presto
su falta. No quiso desayunarse don Quijote, porque,
como estéa dicho, dio en sustentarse de sabrosas memo-
rias. Tornaron a su comenzado camino del Puerto Lapice
y a obra del medodia le descubrieron.

fi Aqui A dijo en viéndole d on Quijotefi podemos,
hermano Sancho Panza, meter las manos hasta los codos
en esto que llaman aventuras. Mas advierte que aunque
me veas en los mayores peligros del mundo no has de
poner mano a tu espada para defenderme, si ya novieres
gue los que me oferden es canalla y gente baja, que en
tal caso bien puedes ayudarme; pero si fueren caballeros,
en ninguna manera te es licito ni concedido por las leyes
de caballeria que me ayudes hasta que seas armado ca-
ballero.

A Por cierto, sefiorfi respondié Sanchoi , que vuesa
mercé sea muy bien obedcido en esto; y mas que yo de
mio me soy pacifico y enemigo de meterme en ruidos ni
pendencias. Bien es verdad que en b que tocare a defen-
der mi pre sona no tendré mucha cuenta con esas leyes,
pues las divinas y humanas permiten que cada uno se
defienda de quien quisiere agravialle.
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i No digo yo menos fi respondié don Quijotefi ;
pero en esto de ayudarme contra caballeros has de tener
a raya tus naturales impetus.

fi Digo que ansi lo haréf respondié Sanchaoi |, y que
guardaré esepreceto tan bien como el dia del domingo.

Estando en estas razones asomaron por el camino
dos frailes de la orden de San Benito caballeros sobre dos
dromedarios (que no eran mas pequefas dos mulas en
gue venian). Traian sus aneojos de camino y suspara-
soles. Detras ¢ ellos venian dos mozos de mulas a pie y
un coche con cuatro o cinco de a caballo que le acompa-
flaban. Venia en el coche, como después se supo, una se-
fiora vizcaina que iba a Sevilla, donde estaba su marido,
gue pasaba a las Indias con un muy haroso cargo. No
venian los frailes con ella, aunque llevaban el mismo ca-
mino; mas apenas los divisé don Quijote cuando dijo a
su escudero:

fi O yo me engafo o esta ha de ser la mas famosa
aventura que se haya visto; porque aquellos bultos ne-
gros que alli parecen deben de ser, y son sin duda, algu-
nos encantadores que llevan hurtada alguna princesa en
aquel coche, y es menester defsacer esteabuso a todo mi
poderio.

fi jPeor serd esto que los molinos de vientd fi dijo
Sanchadi . Mire, sefior, que aquéllos son frales de San
Benito, y el coche debe de ser de alguna gente pasajera.
Mire que digo que mire bien lo que hace, no sea el Diablo
que le engaiie.

fi Ya te he dicho, Sanchoi respondié don Quijote A
, que sabes poco de aunto de aventuras: lo que yo digo
es verdad, y ahora lo veras.

Y diciendo esto se adelantd y se puso en la mitad del
camino por donde los frailes venian, y en llegando tan
cerca que a él le parecié que le podrian oir lo que dijese,
en alta voz dijo:
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fi jGente endiablada y descomunal, dejad luego al
punto las altas princesas que en ese coche llevais forza-
das; si non, aparejaos a recebir presta muerte por justo
castigo de vuestras malasfechurias!

Detuvieron los frailes las riendas y quedaron admi-
rados, asi de la figura de don Quijote como de sus razo-
nes, a las cuales respondieron:

fi Sefor caballero, nosotros no somos endiablados ni
descomunales, sino dos religiosos de San Benito qudle-
vamos nuestro camino, y no sabemos si en este coche
vienen o no ningunas forzadas princesas.

fi jPara conmigo no hay palabras blandas; que ya yo
0S conozco,mentirosa canalla! i dijo don Quijote.

Y sin esperar mas respuesta picé a Rocinante vy, la
lanza baja, arremetié contra el primero fraile con tanta
furia y denuedo, que si el fraile no se dejara caer de la
mula él le hiciera venir al suelo mal de su grado, y aun
malferido, cuando no muerto. El segundo religioso que
vio del modo que trataban a su compafiero, apret6 los
muslos al castillo de su buena mula y comenz6 a correr
por aquella campafia mas ligero que el mismo viento.

Sancho Panza que vio en el suelo al fraile, apeandose
ligeramente de su asno arremeti6 a él y le comenz6 a qui-
tar los habitos. Llegaron en esto bs mozos de los frailes
y preguntaronle que por qué le desnudaba; respondioles
Sancho que aquello tocébale a él ligitimamente , como
despojos de la batalla que su sefior don Quijote habia ga-
nado.

Los mozos que no gustaban de burlas ni entendian
aquello de despojos ni batallas, viendo que ya don Qui-
jote estaba desviado de allihablando con las que en el
coche venian, arremetieron con Sancho y dieron con él
en el suelo, y sin dejarle pelo en las barbas le molieron a
coces y le dejaron tendido en el suelo sin aliento ni sen-
tido. Y sin detenerse un punto torné a subir el fraile, todo
temeroso y acobardado y sin color enel rostro, y cuando
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se vio a caballo picé tras su compariero, que un buen es-
pacio de alli le estaba aguardando y esperando en qué
paraba aquel sobresalto; y sin querer aguardar el fin de
todo aquel comenzado suceso siguieron su camino ha-
ciéndosemas crucesque si llevaran al Diablo a las espal-
das.

Don Quijote estaba, como se ha dicho, hablando con
la sefiora del coche, diciéndole:

A La vuestra fermosura, sefiora mia, puede facer de
su persona lo que mas le viniere en talante, porque ya la
soberbia delos vuestros robadores yace por el suelo, de-
rribada por este mi fuerte brazo. Y por que non penedes
por saber el nombre del vuestro libertador, sabed que yo
llAmome don Quijote de la Mancha, caballero andante y
aventurero y cautivo de la sin par y fermosa dofia Dulci-
nea del Toboso; y en pago del beneficio que de mi hale-
desrecebido non quiero otra cosa sinon que toméis el ca-
mino del Toboso y que de mi parte 0os presentéis ante
esta sefiora y le digais lo que por vuestra libertad he fe-
cho.

Todo esto que don Quijote decia escuchaba un escu-
dero de los que el coche acompafiaban, que era vizcaino
el cual viendo que no queria dejar pasar el coche ade-
lante, sino que decia que luego habia deencaminarseal
Toboso, se fue para don Quijote, y asiéndole de la lanza
le dijo, en mala lengua castellana y peor vizcaina, ¢ esta
manera:

fi jAnda, caballero que mal anded Por el Dios que
criome que si no dejas coche, asi te matas como estas ahi
vizcaino.

Entendiole muy bien don Quijote, y con mucho so-
siego le respondié:

fi Si fuerades caballero como nm lo eres, ya yo hu-
biera castigado tu sandez y atrevimiento, desdichada
criatura.

A lo cual replicé el vizcaino:
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fi ¢Yo no caballero? Juro a Dios tan mientes como
cristiano. Si lanza arrojas y espada sacas, el agua cuan
presto veras que algato llevas. jVizcaino por tierra, hi-
dalgo por mar, hidalgo é por el Diablo! Y mientes que
mira si otra dices cosa

A jAgora lo veredes, villano! i respondié don Qui-
jote, y arrojando la lanza en el suelo, sac6 su espada y
embrazo su rodela y arremetio al vizcaino con determi-
nacion de quitarle la vida.

El vizcaino que asi le vio venir, aunque quisiera
apearse de la mula Que, por ser de las malas de alquiler,
no habia que fiar en ella), no pudo hacer otra cosa sino
sacar su espada; pero avinole bien que séall6 junto al
coche, de donde pudo tomar una almohada que le sirvié
de escudo, y luego se fueron el uno para el otro como si
fueran dos mortales enemigos.

La demdas gente quisiera ponerlos en paz; mas no
pudo, porque decia el vizcaino en sus mal trabadasra-
zones que si no le dejaban acabar su batalla, que él
mismo habia de matar a su ama y a toda la gente que se
lo estorbase. La sefiora del coche, admirada y temerosa
de lo que veia, hizo al cochero que se desviase de alli al-
gun poco, y desde lejos se pusca mirar la rigurosa con-
tienda. En el discurso de la cual dio el vizcaino una gran
cuchillada a don Quijote encima de un hombro, por en-
cima de la rodela, que ano llevar armadura le abriera
hasta la cintura.

Don Quijote que sinti6 la pesadumbre de tan desafo-
rado golpe, dio una gran voz diciendo:

fi jOh sefiora de mi alma Dulcinea, flor de la fermo-
sura, acorred a este vuestro caballero, que por satisfacer
a la vuestra mucha bondad en este riguroso trance se ha-
lla!

El decir esto y el apretar la espada y el cubrirse bien
de su rodela y el arremeter de nuevo al vizcaino, todo
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fue en un tiempo, llevando determinacion de aventu-
rarlo todo a la ventura de un golpe solo. El vizcaino que
asi le vio volver contra él, bien entendi6 por su denuedo
su coraje y determiné de hacer lo mismo que don Qui-
jote, y asi, le aguardé bien cubierto de su almohada, sin
poder ladear la mula a una ni a otra parte (que ya, de
puro cansada y no hecha a semejantes nifierias, no podia
dar un paso).

Venia, pues, como se ha dicho, don Quijotecontra el
cauto vizcaino con la espada en altoy con determinacién
de abrirle por medio, y el vizcaino le aguardaba asi-
mismo levantada la espada y aforrado con su almohada,
y todos los circunstantes estaban temerosos y colgados
de lo que habia de sucederde aquellos tamafios golpes
con que se amenazaban; y la sefiora del coche y las de-
mas criadas suyas estaban haciendo mil votos y ofreci-
mientos a todas las imagenes y casas de devocion de Es-
pafia por que Dios librase a su escudero y a ellas de aquel
tan grande peligro en que se hallaban.

Pero es lo malo de todo esto que en este punto y tér-
mino dejé pendiente el autor de esta historia esta batalla,
disculpandose que no hallé mas escrito de estas hazafas
de don Quijote de las que deja referidas. Bien es verdad
gue el segundo autor deesta obra no quiso creer que tan
curiosa historia estuviese entregada a las leyes del ol-
vido, ni gue hubiesen sido tan descuidados los ingenios
de la Mancha que no tuviesen en sus archivos o en sus
escritorios algunos papeles que e este famoso caballero
tratasen; y asi, con esta imaginacién no se desesperé de
hallar el fin de tan gustosa historia, el cual, siéndole el
Cielo favorable, le hall6 del modo que se contara en la
segunda parte.
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SEGUNDA PARTE

Capitulo 8: Donde se concluye y da fin a la
estupenda batalla que el gallardo v izcaino
y el valiente manchego tuvieron

valeroso vizcaino y al famoso don Quijote con
las espadas altas y desnudasen guisa de descar-
gar dos furibundos tajos, tales que, si en lleno se acerta-
ban, por lo menos se dividirian y tajar ian de arriba abajo
y abririan como una granada, y que en aquel punto tan
dudoso par6 y quedé destroncada tan sabrosa historia,
sin que nosdiese noticia su autor donde se podria hallar
lo que de ella faltaba.
Causome esto mucha pesadumbre, porque el gusto
de haber leido tan poco volviase en disgusto de pensar
el mal camino que se ofrecia para hallar lo mucho que a

D EJAMOS en la primera parte de esta historia al
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mi parecer faltaba de tan sébroso cuento. Pareciome cosa
imposible y fuera de toda buena costumbre que a tan

buen caballero le hubiese faltado algun sabio que tomara

a cargo el escibir sus nunca vistas hazafias, cosa que no
falté a ninguno de los caballeros andantes,

de los que dicdas gentes
gue a sus aventurasn,

porque cada uno de ellos tenia uno o dos sabios como de
molde, que no solamente escribian sus hechos, sino que
pintaban sus mas minimos pensamientos y nifierias, por
mas escondidas que fuesen; y no habia de ser tan desdi-
chado tan buen caballero que le faltase a él lo que sobré
a Platir y a otros semejantes. Y asi, ho podia inclinarme
a creer que tan gallarda historia hubiese quedado manca
y estropeada, y echaba la culpa a la malignidad del
tiempo, devorador y consumidor de todas las cosas, el
cual o la tendria oculta o consumida.

Por otra parte, me parecia que, pues entre sus libros
se habian halladoalgunos no muy antiguos, que también
su historia debia de ser moderna, y que, ya que no estu-
viese escrita, estaria en la memoria de la gente de su al-
dea y de las a ella circunvecinas. Esta imaginacion me
traia confuso y deseoso de saber real y verdaderamente
toda la vida y milagros de nuestro famoso espariol don
Quijote de la Mancha, luz y espejo de la caballeria man-
chega y el primero que en nuestra edad y en estos tan
calamitosos tiempos se puso al trabajo y ejercicio de las
andantes armas y al de degacer agravios, socorrer viu-
das y amparar doncellas de aquellas que andabanen
mansos caballosy con toda su virginidad a cuestas de
monte en monte y de valle en valle; que si no era que
algun folléon o algun villano o algtin descomunal gigante
las forzaba, doncella hubo en los pasados tiempos que al
cabo de ochenta afios, que en todos ellos no durmié un
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dia debajo de tejado, se fue tan entera a la sepultura
como su madre la habia parido.

Digo, pues, que por estos y otros muchos respetos es
digno nuestro gallardo Quijote de continuas y memora-
bles alabanzas Y aun a mi no se me deben negaypor el
trabajo y diligencia que puse en buscar el fin de esta
agradable historia; aunque bien sé que si el Cieloy la
Fortuna no me ayudaran el mundo quedara falto y sin el
pasatiempo y gusto que podra tener el que con atencion
la leyere. Pas@, pues, el hallarla en esta manera:

Estando yo un dia cerca de la iglesia mayorde Toledo
y paseando curioso por aquellas tiendas llegd un mucha-
cho a vender unos cartapacios y papeles viejos a un se-
dero, y como yo soy aficionado a leer, aunque sean los
papeles rotos de las calles, llevado e esta mi natural in-
clinacion tomé un cartapacio de los que el muchacho
vendia y vile con caracteres que conoci ser arabigosY
puesto que, aunque los conocia no los sabia leer, anduve
mirando si parecia por alli algin morisco que me los le-
yese; y no fue muy dificultoso hallar intérprete seme-
jante, y aun si le buscara dela lengua judia le hallara.

En fin, la suerte me depard uno, que diciéndole mi
deseo y poniéndole el libro en las manos, le abrié por
medio, y leyendo un poco en él se comenzd a reir. Pre-
guntele yo que de qué se reia, y respondiome que de ma
cosa que tenia aquel libro escrita en el margen por ano-
tacion. Dijele que me la dijese, y él, sin dejar la risa, dijo:

fi Esta, como he dicho, aqui en el margen escrito esto:

Esta Dulcinea del Toboso tantas veces en esta historia referida,
dicen que tuvda mejor mano para salar puercos que otra mu-
jer de toda la Mancha

Cuando yo oile decir Dulcinea del Tobosquedé ato-
nito y suspenso, porque luego se me representd que
aquellos cartapacios contenian la historia de don Qui-
jote. Con esta imaginacion le di priesa que leyese el prin-
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cipio, y haciéndolo asi, volviendo de improviso el ara-

bigo en castellano, dijo que decia:Historia de don Quijote

de la Mancha, escrita por Cide Hamete Benengeli, historiador
arabigo

Mucha discrecion fue menester para disimular el
contento que redbi cuando llegé a mis oidos el titulo del
libr o, y salteandosele al sedero compré al muchacho to-
dos los papeles y cartapacios por medio real (que si él
tuviera discrecion y supiera lo que yo los deseaba, bien
se pudiera prometer y llevar m as de seis reales de la
compra). Aparteme luego con el morisco por el claustro
de la iglesia mayor y roguele me volviese aquellos carta-
pacios, todos los que trataban de don Quijote, en lengua
castellana, sin quitarles ni afiadirles nada, ofreciéndole
la paga que él quisiese. Contentose con dos arrobas de
pasas y dos fanegas de trigo, y prometié de traducirlos
bien y fielmente y con mucha brevedad. Pero yo, por fa-
cilitar més el negocio y no dejar de la mano tan buen ha-
llazgo, le llevé a mi casa, donde en pocomas de mes y
medio la tradujo toda del mi smo modo que aqui se re-
fiere.

Estaba en el primero cartapacio pintadamuy al natu-
ral la batalla de don Quijote con el vizcaino, puestos en
la misma postura que la historia cuenta: levantadas las
espadas, el unocubierto de su rodela, el otro de la al-
mohada, y la mula del vizcaino tan al vivo, que estaba
mostrando ser de alquiler a tiro de ballesta. Tenia a los
pies escrito el vizcaino unrotulo que decia Don Sancho de
Azpdtia (que sin duda debia de ser su nombré, y a los
pies de Rocinante estaba otro que decidon Quijote Es-
taba Rocinante maravillosamente pintado: tan largo y
tendido, tan atenuado y flaco, con tanto espinazq tan ti-
sico confirmado, que mostraba bien al descubierto con
cuanta advertencia y propiedad se le habia puesto el
nombre de RocinanteJunto a él estaba Sancho Panza, que
tenia del cabestro a su asno, dos pies del cual estaba otro
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rétulo que decia Sancho Zancay debia de serque tenia,

a lo que mostraba la pintura, la barriga grande, el talle

corto y las piernas largas, y por esto se le debié de poner
nombre de Panzay de Zancas(que con estos dos sobre-
nombres le llama algunas veces la historig). Otras algu-

nas menudencias halda que advertir, pero todas son de

poca importancia y que no hacen al caso a la verdadera
relacién de la historia, que ninguna es mala como sea
verdadera.

Si a ésta se le puede poner alguna objeciémcerca de
su verdad, no podra ser otra sino haber sido su autor
arabigo, siendo muy propio de los de aquella nacion ser
mentirosos; y mas que, por ser tan nuestros enemigos,
antes se puede entender haber quedado falto en ella que
demasiado. Y asi me parece a mi, pues cuand@udiera
y debiera extender la pluma en las alabanzas de tan buen
caballero, parece quea proposito las pasa en silencio:
cosa mal hecha y peor pensada, habiendo y debiendo ser
los historiadores puntuales, verdaderos y no nada apa-
sionados, y que ni el interés ni el miedo, el rencor ni la
aficion, no les hagan torcer del camino de la verdad,
cuya madre es la Historia, émula del tiempo, deposito de
las acciones, testigo de lo pasado, ejemplo y aviso de lo
presentey advertencia de lo por venir.

En ésta sé que se hallara todo lo que se acertare a
desear en la masgustosa; y si algo bueno en ella faltare,
para mi tengo que fue por culpa del perro de su autory
no del sujeto. En fin, su segunda parte, siguiendo la tra-
duccion, comenzaba deesta manera:

UESTAS y levantadas en alto las cortadoras espadas

de los dos valerosos y enojados combatientes, no pa-
recia sino que estaban amenazando al cielo, a la tierra 'y
al abismo: tal era el denuedo yfuror que tenian. Y el pri-
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mero que fue a descargar ¢ golpe fue el colérico viz-
caino, el cual fue dado con tanta fuerza y tanta furia que,
a darle con el filo, aquel solo golpe fuera bastante para
dar fin a su rigurosa contienda y a todas las aventuras de
nuestro caballero; mas subuena suerte, que para mayo-
res cosas le tenia guardado, torcié la espada de su con-
trario, de modo que, aunque le acerté en el hombro iz-
quierdo, no le hizo otro dafio que desarmarle todo aquel
lado, llevandole de camino gran parte de la celaday aun
de la oreja (que todo ello con espantosa ruina vino al
suelo), dejandole muy maltrecho.

iValgame Dios, y quién serd aquel que buenamente
pueda contar ahora la rabia que entr6 en el corazén de
nuestro manchego viéndose parar de aquella manera!
No se diga mas sino que fue de manera que se alzé de
nuevo en los estribos, y apretando mas la espada en las
dos manos, con tal furia la descargd sobre el vizcaino,
acertandole de lleno sobre la almohada y sobre la cabeza,
gue, sin ser parte tan buena defensa, como si cayerao-
bre él una montafia, comenzé a echar sangre por las na-
rices, por la bocay por los oidos, y a dar muestras de caer
de la mula abajo, de donde cayera, sin duda, si no se
abrazara con el cuella Contodo eso sacd los pies de los
estribos y luego solté losbrazos, y la mula, espantada del
terrible golpe, dio a correr por el campo y a pocossaltos
dio con su duefio en tierra.

Estabaselo con mucho sosiego mirando don Quijote,
y asicomo lo vio caer saltd de su caballo y con mucha
ligereza se lleg6 a él, y ponéndole la punta de la espada
en los ojos le dijo que se rindiese; si no, que le cortaria la
cabeza. Estaba el vizcaino tan turbado que no podia res-
ponder palabra; y él lo pasara mal, segin estaba ciego
don Quijote, si las sefioras del coche, que hasta entoces
con gran desmayo habian mirado la pendencia, no fue-
ran adonde estaba y le pidieran con mucho encareci-
miento les hiciese tan gran merced y favor de perdonar
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la vida a aquel su escudero. A lo cual don Quijote res-
pondio, con mucho entono y gravedad:

fi Por cierto, fermosas ffioras, yo soy muy contento
de facer lo que me pedis; mas ha de ser con una condi-
cién y concierto, y es que este caballero hene de prome-
ter de ir al lugar del Toboso y presentarse de mi parte
ante la sin par dofia Dulcinea para que ella faga dél lo
gue mas fuere de su voluntad.

La temerosa y desconsolada sefiorasin entrar en
cuenta de lo que don Quijote pediay sin preguntar quién
Dulcinea fuese, le prometié que el escudero haria todo
aquello que de su parte le fuese mandado.

i Pues en fe de esa palabra yo na le faré mas dafio,
aungue estaba en mi derecho.

Ya en este tiempo se habia levantado Sancho Panza,
algo maltratado de los mozos de los frailes, y habia es-
tado atento a la batalla de su sefior don Quijote, y rogaba
a Dios en sucorazén fuese servido de darle victoria y
gue en ella ganase alguna insula de donde le hiciese go-
bernador, como se lo habia prometido. Viendo, pues, ya
acabada la pendencia y que su amo volvia a subir sobre
Rocinante, llegé a tenerle el estribo, y antes q& subiese
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se hinco de rodillas delante deél, y asiéndole de la mano,
se la beso y le dijo:

J AL A

, :'- ;:-‘.’ea:rv‘ b e 2
fi Sea vuesa meré sevido, sefior don Quijote mio,
de darme el gobierno de la insula que en esta rigurosa
pendencia se ha ganadg que, por grande que sea, yo
siéntome con fuerzas de sabéla gobernar tal y tan bien
como otro que haya gobernado insulas en el mundo.

A lo cual respondié don Quijote:

fi Adv ierte hermano Sancho, que esta aventura y las
a ésta semejantes no son aventuras de insulas, sino de
encrucijadas, en las cuales no se gana otra cosa que sacar
rota la cabeza o una oreja menos. Terpaciencia, que
aventuras se ofreceran donde no solamentete pueda ha-
cer gobernador, sino mas ain.

Agradeciéselo mucho Sancho, y beséandole otra vez
la mano y la falda del peto, le ayudo a subir sobre Roci-
nante, y €l subié sobre su asno y comenzé a seguir a su
sefior, que a paso tiradg sin despedirse ni hablar mas
con las del coche se entrd por un bosque que alli junto
estaba.
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Seguiale Sancho a todo el trote de su jumento, pero
caminaba tanto Rocinante, que, viéndose quedar atras,
le fue forzoso dar voces a su amo que se aguardase.

Hizolo asi don Quijote, teniendo las riendas a Roci-
nante hasta que llegase su cansado escudero, el cual en
llegando, le dijo:

fi Paréceme, sefior, que seria acertado irnos a retraer
a alguna iglesia; que segun quedd maltrecho aquel con
quien os combatistes, no serd mucho que den noticia del
caso a la Santa Hermandad y nos prendan; y a fe que si
lo hacen, que primero que salgamos dela carcel que nos
ha de sudar el pelo.

fi jCalla!f dijo don Quijote fi .Y ¢donde has visto tu,

o leido jamas, que caballero andante haya sido puesto
ante la justicia, por mas homicidios que hubiese come-
tido?

" - oS -
fi Yo no sé nada desos homecillos fi respondié San-
chofi , ni en mi vida vi home ninguno que naide hubiese
metido en un frasco; s6lo séy digo que la Santa Herman-
dad tiene que ver con los que pelean en el campo

fi Pues no tengas pena, amigai respondié don Qui-
jotefi ; que yo te sacaré decualesquier manos que sean
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cuanto mas de las de la Hermandad. Pero dime, por tu
vida: ¢ has visto mas valeroso caballero que yo en todo lo
descubierto de la tierra? ¢ Has leido en historias otro que
tenga ni haya tenido mas brio en acometer, mas aliento
en el perseverar, mas destreza en el herir ni mas mafa
en el derribar?

fi La verdad seafi respondié Sanchofi que yo no he
leido ninguna hestoria jamas, porque ni sé leer ni escre-
bir; mas lo que osaré apostar es que mas atrevido amo
gue vuesa mera yo no le he servido en todos los dias de
mi vida, y quiera Dios que estos atrevimientos no se pa-
guen donde tengo dicho. Lo que le ruego a vuesa meré
es que se cure, que le va mucha sangre desa oreja; que
aqui traigo hilas y un poco de unguento en las alforjas.

fi Todo eso fuera bien escusadofi respondié don
Quijotefi si acordarasemea mi de hacer unaredoma del
balsamo de Fierabrés, que con sola una gota ahorréanse
tiempo y medicinas.

A ¢Qué redoma y qué balsamo es ésef? dijo Sancho
Panza.

fi Es un balsamo A respondié don Quijotefi , de
quien tengo la receta en la memoria, con el cual no hay
gue tener temor a la muerte niaun aferida alguna. Y asi,
cuando yo te le dé,bastaraque cuando vieres que en al-
guna batalla hanme partido por medio del cuerpo, como
muchas veces suele acontecettomes la parte del cuerpo
gue hubiere caido en el suelo,y sin priesa algunay con
mucha sotileza, antes que la sangre se yele la pondras
sobre la otra mitad que quedare en la silla, advirtiendo
de encajallo bien al justo. Luego darasme a beber solos
dos tragos del balsamo quete he dicho y verasme quedar
MA&s sano que una manzana.

A Si eso hayfi dijo Panzaf , yo renuncio dende aqui
el gobierno de la prometida insula, y no quiero otra cosa
en pago de mis muchos y buenos servicios sino que
vuesa mercé me dé la receta dese estremado licor; que
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para mi tengo que valdra la onza, adondequiera que se
venda, mas dedos reales, y no he menester yo mas para
pasar esta vida honrada y descansadamente. Peras de
saber agora si tiene mucha costa el hacelle.

fi Con menos de tres reales puélense hacer tres
azumbres il respondi6 don Quijote.

fi jValame Dios! fi replic6 Sanchoi . Pues ¢a qué
aguarda vuesa mercé a hacelle y a ensefénele?

A Calla, amigo fi respondié don Quijo tefi , que ma-
yores secretos pienso enseérte y mayores mercedes ha-
certe. Y por ahora curame estaoreja, que duéleme mas
de lo que yo quisiera.

Llegaron en esto a unverde prado que atravesaba un
manso arroyuelo. Apeéronse, sentaronse en la fresca
yerba, busad Sanchoen sus alforjas hilas y ungiiento y
curé como pudo y supo la oreja de don Quijote; el cual
viendo en manos de Sancho surota celada penso perder
el juicio, y tomandola en una de las suyas,puesta la otra
en la espada y alzando los ojos al cielo, djo:

fi Yo hago juramento al Criador de todas las cosas y
sobre los santos cuatro Evangelios, si presentes los tu-
viera, de facer la vida que fizo el grande marqués de
Mantua cuando jur6 de vengar la muerte de su sobrino
Valdovinos, que fue de no comer en manteles ni yacer
con su mujer, y otras cosas que aunque dellas no me
acuerdo las doy aqui por expresadas, hasta tomar entera
venganza del que tal estropicio me fizo.

Oyendo esto Sancho, le dijo:

fi Advierta vuesa mercé, sefior don Quijote, que si el
caballero cumplié lo que se le dejé ordenado de irse a
presentar ante mi sefiora Dulcinea del Toboso ya habra
cumplido con lo que debia, y no merece otra pena si no
comete nuevo delito.

fi Has hablado y apuntado muy bien fi respondi6
don Quijote fi ,y asi, anulo el juramento en cuanto lo que
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toca a tomar dél nueva venganza; pero hagole y confir-
mole de nuevo de hacer la vida que he dicho hasta tanto
gue quite por fuerza otra celada tal y tan buena como
ésta a algun caballero. Y no pienses, Sancho, quasi a
humo de pajas hago esto; que bien tengo a quien imitar
en ello: que esto nmismo pasq, al pie de la letra, sobre el
yelmo del rey moro Mambirino.

i Déjesevuesa merce de tales juramentos, sefior mio
A replicé Sanchofi , que son muy en dafio de la salud y
muy en prejuicio de la conciencia. Si no, digame agra:
si acaso en muchos dias no topamos hombre armado con
celada, ¢qué tmbemos de hacer? ¢Harase de cumplir el
juramento a despecho de tantos inconvinientes y inco-
modidades como sera el dormir vestido y el no dormir
en poblado y otras mil penitencias que continia el jura-
mento de aquel loco viejo del marqués de Mantua que
vuesa mercé quiere renovar agora? Mire vuesa mercé
bien; que por todos estos caminos no andan hombres ar-
mados, sino arrieros y carreteros, que no s6lo no traen
celadas, pero quiza no las han oido nombrar en todos los
dias de su vida.

i Engafiaste en esdi dijo don Quijote i1 , porque no
habremos estado dos horas por estas encrucijadas
cuando veamos mas armados que los quese juntaron
para liberar a Angélica la Bella.

fi Alto pues; sea ansifi dijo Sanchofi . Y a Dios
prazga que nos suceda bien y que se llegue ya el tiempo
de ganar esta insula que tan cara me cuesta, y muénae
yo luego.

fi Ya te he dicho, Sancho, que no te dé eso cuidado
alguno; que, cuando faltare insula, ahi esta el reino de
Dinamarca, sin ir mas lejos,que por ser en tierra firme te
debes més alegrar. Pero dejemos eso para su tiempo y
mira si traes algo enesas alforjas que comamos, poique
vayamos luego en busca de algun castillo donde aloje-
mos esta noche y hagamos el balsamo que te he dicho,
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porque te juro por Dios que me va doliendo mucho la
oreja.

A Aqui trayo una cebolla, un poco de queso y no sé
cuantos mendrugos de panii dijo Sanchofi ; pero no son
manjares dignos de tan valiente caballero como vuesa
merce.

i e TR AR T L N M 5 iy
A jQué mal lo entiendes! fi respondié don Quijote A
. Hagote saber, Sancho, que es honra de los caballeros
andantes no comer en un mes, y ya que coman, sea de
aquello que hallaren mas a mana. Y esto se te hiciera
cierto si hubieras leido tantas historias como yo, que,
aunque han sido muchas, en todas ellas no he hallado
hecha relacién de que los caballeros andantes comiesen,
si no era en algunos suntuosos banquetes que les hacian,
y los demas dias se los pasaban emyunas. Y aunque dé-
jaseentender que no podian pasar sin comer y sin hacer
todos los otros menesteres naturales, porqueno dejaban
de ser hombres como nosotros, hase de entender tam-
bién que andando lo méas del tiempo de su vida por las
florestas y despoblados y sin cocinero, que su mas ordi-
naria comida seria de viandas rusticas, tales como las
gue tu ahora me ofreces. Asi que, Sancho amigo, no te

congoje lo que a mi me da gustq que no has dehacer
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mundo nuevo ni sacar la caballeria andante de sus qui-
cios.

i Perdbneme vuesa mer@ f dijo Sanchofi , que
como yo no sé leer ni escrebir, como otra vez he dicho,
no sé ni he caido en las reglas de la profesion caballe-
resca; y dende aqui adelante yo proveeré las alforjas de
todo género de fruta secapara vuesa mercg, que es caba-
llero, y para mi las proveere, pues no lo soy, de otras co-
sas de mas sustancia.

fi No digo yo, Sancho i replicé don Quijote fi , que
sea forzoso a los caballeros andantes no comer otra cosa
sino esas frutas que dices, sino que su masrdinario sus-
tento debia de ser dellas y de algunas yerbas que halla-
ban por los campos, que ellos conocian y yo también co-
nozco.

fi Virtud es fi respondié Sanchai conocer esas yer-
bas; que, segin yo me voy imaginando, algun dia sera
menester usar dese conocimento.

Y sacando, en esto, lo que dijo que traia, comieron los
dos en buena paz y comparia.
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Capitulo 9: Donde se cuenta la desgraciada
aventura que se topd don Quijote en topar
con unosdesalmados yangtieses

O se habia curado Sancho deponer trabas a Ro-

cinante, seguro de que le conocia por tan manso

y tan poco enamoradizo que todas las yeguas de
la dehesa de Cérdoba no le hicieran tomar mak inclina-
cién. Ordend, pues, la suerte, y el Diablo, que no todas
veces duerme, que andaban por aqué valle paciendo
una manada de jacas de unos arrieros yangueses, de los
cuales es costumbre sestear con su recua en lugares y si-
tios de yerba y agua, y aquel donde acert6 a hallarse don
Quijote era muy a proposito de los yangleses.

Sucdlid, pues, que a Rocinante vihole en deseode re-
focilarse con las sefioras qcas, y saliendo, asi como las
olié, de su natural paso y costumbre, sin pedir licencia a
su duefio tomé un trotico algo picadillo y se fue a comu-
nicar su necesidad con ellas. Mas ellas, que, a lo que pa-
recid, debian de tener mas gana de pacer que deortejar,
recibiéronle con las herraduras y con los dientes, de tal
manera, que a poco espacio se le rompieron las cinchas
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y quedod sin silla, en pelota. Pero lo que él debié mas de
sentir fue que, viendo los arrieros la fuerza que a sus ye-
guas se les hacia, acudierora él con estacas, y tantos pa-
los le dieron, que le derribaron malparado en el suelo.

Ya en esto don Quijote y Sancho, que la paliza de Ro-
cinante habian visto, llegaban jadeando,y dijo don Qui-
jote a Sanclo:

i A lo que yo veo, amigo Sancho, éstos no son caba-
lleros, sino gente soez y de baja ralea. Digolo porque bien
me puedes ayudar a tomar la debida venganza del agra-
vio que delante de nuestros ojos se le ha hecho a Roci-
nante.

fi ¢Qué diablos de venganza labemos de tomar fi
respondié Sanchaof , si éstos son mas de veinte y noso-
tros no mas de dos, y aun quizasélo uno y medio?

i jYo valgo por ciento! fi replico don Quijote.

Y sin pensarselomas ech6 mano a su espada y ae-
metié a los yangieses, y lo memo hizo Sancho Panza,
incitado y movido del ejemplo de su amo; y a las prime-
ras dio don Quijote una cuchillada a uno que le abri6é un
sayo de cuero de que venia vestido, con gran parte de la
espalda.

Los yangleses que se vieron maltratar de aquellos
dos hombres solos, siendo ellos tantos.echaron mano de
sus estacas, y cogiendo a los dos en medio comenzaron
a menudear estacazossobre ellos con grande ahinco y
vehemencia. Verdad es que al segundo toque dieroncon
Sancho en el suelo, y lo mémo le avino a don Quijote,
sin que le valiese su destreza y buen animo, y quiso su
ventura que viniese a caer a los pies de Rocinante, que
aun no se habia levantado, donde se echa de ver la furia
con que machacan estacas puestas en manos rasticas y
enojadas.
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Viendo, pues, los yangieses el mal recado que ha-
bian hecho, con la mayor presteza que pudieron carga-
ron su recua y siguieron su camino, dejando a los dos
aventureros de mala traza y de peor talante.

El primero que se resintié fue Sancho Panza, y ha-
llandose junto a su sefior, con voz enferma y lastimada
dijo:

fi jSefior don Quijote! jAh, sefior don Quijote!

A ¢Qué quieres, Sancho hermano? respondié don
Quijote, con el mismo tono afeminado y doliente que
Sancho.

A Querria, si fuese posible fi respondié Sancho
Panzai , que vuesa mercé me diese dos tragos de aque-
lla bebida del feo Blas, si es que la tiene vuesa mer€ahi
a mano: quiza sera de provecho para los quebrantamien-
tos de huesos como lo es para las feridas.

i Pues, a tenerla yo aqui, jdesgraciado yo!, ¢qué nos
faltaba? f respondié don Quijote i . Mas yo Sancho
Panza,te doy mi palabra de caballero andante que antes
gue pasen dos dias, si la Fauna no ordena otra cosa,
téngola de tener en mi poder o mal me han de andar las
manos.

fi Pues ¢en cuantos paréele a vuesa meré que po-
dremos mover los pies?fi replic6 Sancho Panza.

fi De mi sé decirii dijo el molido caballero don Qui-
jotefi que no sabré poner término a esos dias. Mas yo
me tengo la culpa de todo, que no habia de poner mano
a la espada contra hombres que no fuesen armados ca-
balleros como yo; y asi, creo que en pena de haber pa-
sado las leyes de la caballeria ha permitido el dios de las
batallas que se me diese este castigo. Por lo cual, Sancho
Panza, conviene que estés advertido en esto que ahora te
diré, porque importa mucho a la salud de entrambos; y
es que cuando veas que semejante canalla nos hace algun
agravio no aguardes a que yo ponga mano ala espada
para ellos, porque no lo haré en ninguna manera, sino
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pon ti mano a la tuya y castigalos muy a tu sabor; que si
en su ayuda y defensa acudieren caballeros, yo te sabré
defender y ofendellos con todo mi poder, que ya habras

visto por mil sefiales y experiencias hasta adénde se
exiende el valor de este mi fuerte brazo.

Tal qued6 de arrogante el pobre sefior con el venci-
miento del v aliente vizcaino. Mas no le parecio tan bien
a Sancho Panza el aviso de su amo que dejase de respon-
der diciendo:

fi Sefor, yo soy hombre pacifico, manso, sosegado y
sé desimular cualquiera injuria que se me haga porque
tengo mujer y hijos que sustentar y criar. Ansi que sale
a vuesa mer@ también aviso, pues no puede ser man-
dato, que en ninguna manera pondré mano a la espada,
ni contra villan o ni contra caballero. Y que dende aqui
para delante de Dios perdono cuantos agravios harme
hecho y han de hacer, ora me los haya hecho o haga o
haya de hacer gresona alta o baja, rico o pobre, hidalgo
o plebeyo, sin ecdar estado ni condicion alguna.

Lo cual oido por su amo, le respondio:

fi Quisiera tener aliento para poder hablar un poco
descarsado, y que el dolor que tengo en esta costilla se
aplacara un tanto, para darte a entender, Panza, en el
error en que estas. Ven aca, pecador: si el viento de la
Fortuna, hasta ahora tan contrario, en nuestro favor se
vuelve, llenandonos las velas del desso para que segura-
mente y sin contraste alguno tomemos puerto enalguna
de las insulas que tégote prometida, ¢ qué seria de ti si,
ganandola yo, te hiciese sefior della? Pues lo vendras a
imposibilitar, por no ser caballero ni quererlo ser, ni te-
ner valor ni intencion de vengar tus injurias y defender
tu sefiorio. Porque has de saber que en los reinos y pro-
vincias recién conquistados nunca estan tan quietos los
animos de sus naturales, ni tan de parte del nuevo sefior,
gue no se tenga temor de que han de hacealguna nove-
dad para alterar de nuevo las cosas y volver, como dicen,
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a probar ventura; y asi, es menester que el nuevo posesor
tenga entendimiento para saberse gobernar y valor para
ofender y defenderse en cualquiera acontecimiento.

fi En este que gora nos ha aconticido fi respondio
Sanchdi quisiera yo tener ese entendimiento y ese valor
gue vuesa mera&@dice; mas yo ledoy mi palabra de pobre
hombre que mas estoy paraemplastos que para platicas.
Mire vuesa mercé si se puede levantary ayudaremos a
Rocinante, manque no lo merece, porque él fue la causa
principal de todo este molimiento. Jamas tal crei de Ro-
cinante, que tenide por bestia casta y tan pacifica como
yo. En fin, bien dicen que es menester mucho tiempo
para vinir a conocer las presonas, y que no hay cosa se-
gura en esta vida. ¢ Quién dijera que tras de aquellas tan
grandes cuchilladas como vuesa mere@ dio a aquel des-
dichado caballero andante habianos de vinir en sigui-
miento suyo esta tan grande tempestad de palos que ha
descagado sobre nuestras espaldas?

A Aun las tuyas, Sanchof replicé don Quijote fi , de-
ben de estar hechas a semejantes nublados; pero las
mias, criadas entre @ibanas de Holanda, claro esta que
sentirdn mas el dolor desta desgracia.Y si no fuese por-
gue imagino... jqué digo imagino !, sé muy cierto, que to-
das estas incomodidades son muy anejas al ejercicio de
las armas, aqui me dejaria morir de puro enojo.

A esto replicé el escudero:

fi Sefior, ya que estas desgracias son de la cosecha de
la caballeria, digame vuesa nercé si suceden muy a me-
nudo o si tienen sus tiempos limitados en que acaecen,
porgue paréceme a mi que a dos cosechas quedaremos
inGtiles para la tercera, si Dios por su infinita misericor-
dia no nos socorre.

fi Sabete, amigo Sanchdi respondié don Quijote i ,
gue la vida de los caballeros andantes esta sujeta a mil
peligros y desventuras, y ni mas ni menos esta enlo po-
sible ser los caballeros andantes reyes y emperadores,
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como lo ha mostrado la experiencia en muchos y diver-
sos caballeros de cuyas historias yo tengo enteat noticia.
Y pudiérate contar ahora, si el dolor me diera lugar, de
algunos que sélo por el valor de su brazo han subido a
los altos grados que he contado, y estos mémos se vieron
antes y después @& diversas calamidades y miserias; por-
gue el valeroso Amadis de Gaula se vio en poder de su
mortal enemigo Arcalaus el encantador, de quien se
tiene por averiguado que le dio, teniéndole preso, mas
de docientos azotes con las riendas de su caballo atado a
una coluna de un patio. Y aun hay un autor secreto, y de
no poco crédito, que dice que, habiendo cogido al Caba-
llero del Febo con una cierta trampa que se le hundi6 de-
bajo de los pies en un cierto castillo, que al caer se hallé
en una honda sima debajo detierra atado de pies y ma-
nos, y alli ech&onle una destas que llaman lavaivasde
agua de nieve y arena, y si no fuera socorrido en aquella
gran cuita de un sabio grande amigo suyo lo pasara muy
mal el pobre caballero. Asi que bien puedo yo pasar en-
tre tanta buena gentecomo vamos encontrando, que ma-
yores afrentas son las queaquéll os pasaron que no las
gue ahora nosotros pasamos. Porque quiero hacerte sa-
bedor, Sancho, que no afrentan las heridas que se dan
con los instrumentos que acaso se hallan en las maos, y
esto esta en la ley del duelo escrito por palabras expre-
sas: que si el zapatero da a otro con la horma que tiene
en la mano, aunque verdaderamente es de palo, ho por
eso se dird que queda apaleado aquel a quien dio con
ella. Digo esto por que no pienses que aunque quedamos
desta pendencia molidos quedamos afrentados, porque
las armas que aquellos hombres traian, con que nos ma-
chacaron, no eran otras que sus estacas, y ninguno de-
llos, a lo que se me acuerda, tenia estoque, espada ni pu-
fnal.
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fi No me dieron a mi lugar i respondié Sanchofi a
gue mirase en tanto, porgue en un cerrar de ojos santi-
guaronme los hombros con sus pinos de manera que qui-
taronme la vista de los ojos y la fuerza de los pies, dando
comigo adonde agora yago y adonde no me dapena al-
guna el pensar si fue afrenta o no lo de los estacazos
como me la da el dolor de los golpes, que me han de que-
dar tan impresos en la memoria como en las espaldas.

fi Con todo eso, hgyote saber, hermano Panzaf re-
plic6 don Quijote i , que no hay memoria a quien el
tiempo no acabe, ni dolor que la muerte no le consuma.

i Pues ¢qué mayor desdicha puede serfi replico
Panzai de aquella que aguarda al tiempo que la con-
sumay a la muerte que la acabe? Si esta nuestra desgra-
cia fuera de aquellas que con un par deemplastos se cu-
ran, aun no tan malo; pero voy viendo que no han de
bastar todos los emplastos de un hospital para pondlas
en buen término siquiera.

fi Déjate deso y saca fuerzas de flagueza, Sanchd
respondié don Quijote i , que asi haré yo, y veamos
cémo esth Rocinante, que, a lo que me parece, no le ha
cabido al pobre la menor parte desta desgracia.

fi No hay de qué maravillarse deso fi respondi6é San-
chofi , siendo él tan buen caballo andante. De lo que ma-
ravillome es de que mi jumento haya quedado libre y sin
costas donde nosotros salimos sin costillas.

i Siempre deja la ventura una puerta abierta en las
desdichas para dar remedio a ellasii dijo don Quijote ii
. Digolo porque esa bestezuela podra suplir ahora la falta
de Rocinante llevandome a mi desde aqui a algun cas-
llo donde sea curado de mis feridas. Y mas que no tendré
a deshonra la tal caballeria, porque acuédome haberido
alguna otra vez, si bien no se me acuerda el porqué

fi Verdad seraeso quevuesa mercédice fi respondio
Sanchdi ; pero hay grande diferencia del ir caballero al
ir atravesado como costal de basura.
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A lo cual respondié don Quijote:

fi Las feridas que se reciben en las batallas antes dan
honra que la quitan; asi que, Panza amigo, no me repli-
gues mas, sino, como ya te he dicho, levantate lo mejor
gue pudieres y ponme de la manera que mas te agradare
encima de tu jumento, y vamon os de aqui antes que la
noche venga y nos saltee en este despoblado.

i Pues yo he oido dicir a vuesa mercé i dijo Panza
gue es muy de caballeros andantes el dormir en los pa-
ramos y desiertos lo mas del afio, y que tiénenlo a mucha
ventura.

i Eso esii dijo don Quijote i cuando no pueden
mas, o cuando estan enamorados; y es tan verdad esto,
gue ha habido caballeroque se ha estado sobre una pefia,
al sol y a la sombray a las inclemencias del cielg dos
afos sin que lo supiese su sefiora. Y uno déstos fue Ama-
dis, cuando llamandose Beltenebré se alojé enun monte
llamado la Pefa Pobre, m sé si ocho afios o ocho meses,
gue no estoy muy bien en la cuenta: basta que él estuvo
alli haciendo penitencia por no sé qué sinsabor que le
hizo la sefiora Oriana. Pero dejemos ya esto, Sancho, y
acaba, antes que suceda otra desgracia al jumento como
a Rocinante.

fi jEso si seria cosa dl Diablo! i dijo Sancho.

Y despidiendo treinta ayes y sesenta Sispiros, Yy
ciento y veinte reniegos de quien alli le habia traido, se
levanto; pero quedoseagobiado en la mitad del camino,
como arco turco, sin poder acabar de enderezarseY con
todo este trabajo aparej6é su asno(que, a lo que se veia,
también andabaalgo picado de amorescon la demasiada
libertad de aquel dia). Levant6 luego a Rocinante, el cual
si tuviera lengua con que quejarse, a buen seguro que
Sancho y suamo le fueran en zaga.

En resolucién, Sancho acomodé a don Quijote sobre
el asno y puso de reata a Rocinante, y llevando al asno
del cabestro se encamind poco mas a menos hacia donde
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le parecio que podia estar el camino real. Yaun no hubo
andado una pequefa legua cuando la suerte, que sus
cosas de bien en mejor iba guiando, le deparé el camino,

b R, o e e

en el cual descubrié una venta, que a pesar suyo y gusto
de don Quijote habia de ser castillo. Porfiaba Sancho que
era venta,y su amo que no, sino castillo,y tanto durd la
porfia, que tuvieron lugar, sin acabarla, de llegar a ella,

en la cual se entré Sancho, sin mas averiguacion, con
toda su recua.
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Capitulo 10: De lo que le sucedié adon Qui-
jote en la venta que él imaginaba ser castillo

L ventero que vio a don Quijote atravesado en el

asho, pregunté a Sancho qué mal traia. Sancho le

respondié que no era nada, sino que habia dado
una caida de una pefia abajoy que venia algo machaca-
das las costillas.

Tenia el ventero por mujer a una no de la condicion
gue suelen tener las de semejate trato, porque natural-
mente era caritativa y se dolia de las calamidades de sus
préjimos, y asi, acudio luego a curar a don Quijote e hizo
gue una hija suya doncella, muchacha y de muy buen
parecer, la ayudase a curar a su huésped. Servia en la
venta, asimismo, una moza asturiana, ancha de cara,
llana de cogote, de nariz chata, del un ojo tuerta y del
otro no muy sana. Y no puede decirse que la gallardia
del cuerpo supliese las demas faltas: no tenia siete pal-
mos de los pies a la cabeza, y las spaldas, que alguin
tanto la cargaban, haciada mirar al suelo mas de lo que
ella quisiera. Esta gentil moza, pues, ayudo a la doncella,
y las dos hicieron una muy mala cama a don Quijote en
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un camaranchon que, en otros tiempos, daba manifiestos
indicios que habia sewido de pajar muchos afios. En el

cual también alojaba un arriero, que tenia su cama hecha
un poco mas alla de la de nuestro don Quijote, y aunque

era de lasalbardas y mantas de sus mulos, hacia mucha
ventaja a la de don Quijote, que s6lo contenia cuatro
nada lisas tablas sobre dos no muy iguales bancos, y un
colchon que en lo sutil parecia colchay lleno de bolas

(que, a no mostrar que eran de lana por algunas roturas,

al tiento, en la dureza, semejaban de guijarrg), dos saba-
nas, mas de cuero de bota que de algodény una manta

cuyos hilos, si se quisieran contar, no se perdiera uno
solo de la cuenta.

En esta maldita cama se acosté don Qijote, y luego
la ventera y su hija le emplastaron de arriba abajoalum-
brandoles Maritornes (que asi se llamaba la asturiang; y
como le viese la ventera tan acardenaladopor todas par-
tes a don Quijote, dijo que aquello mas parecian golpes
que caida.

fi No fueron golpes fi dijo Sanchofi , sino que la
pefa tenia muchos picos y tropezones y cada uno haba
hecho su cardenal Pero haga vuesa mer@, sefiora, de
manera que gqueden algunas estopas, que no faltara
guien las haya menester: que también duélenme a mi un
poco los lomos.

fi Desa maneraf respondi6é la venteran , también
debistes vos de caer.

fi No cai fi dijo Sancho Panzdi , sino que del sobre-
salto que tomé de ver cag a mi amo, de tal manera dué-
leme el cuerpo, que paréceme que me han dado mil pa-
los.

fi Bien podra ser esofi dijo la doncellafi , que a mi
me ha acontecido muchas veces sofiar que caia de una
torre abajo y que nunca acababa de llegar al suelo, y
cuando despertaba del suefio hallarme tan molida y que-
brantada como si verdaderamente hubiera caido.
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A jAhi esta el toque, sefiord fi respondié Sancho
Panzai ; que yo, sin sofiar nada, sino estando mas ds-
pierto que agora estoy, halome con pocos menos carde-
nales que mi sefior don Quijote.

fi ¢ Como se llama este caballero® pregunté la astu-
riana Maritornes.

fi Don Quijote de la Mancha i respondié Sancho
Panzai , y es caballero aventurero, y de los mejores y
mas fuertes que de luengos tiempos acé se han visto en
el mundo.

A ¢Qué escaballero aventure®di replicé la moza.

fi ¢ Tan nueva sois en el mundo que no lo sabéis vos?
fi respondié Sancho Panzai . Pues sabed, hermana mia,
gue caballero aventurero es una cosa que en dos pala-
bras se ve apaleado y emperador; hoy esta la mas desdi-
chada criatura del mundo, y la mas menesterosa, y ma-
flana tendra dos o tres coronas de reinos que dar a su
escudero.

fi Pues ¢ coémo vos, siéndolo deste tan buen sefiofi
dijo la venterafi , no tenéis, a lo que parece, siquiera al-
gun condado?

i Aun es temprano fi respondid Sanchaoi , porque
no ha sino un mes que andamos buscando |& aventuras
y hasta agora no hemos topado con ninguna venturosa;
desventuradas si,que a vecesbuscase una cosa y h#ase
otra. Verdad es que si mi sefior don Quijote sana desta
herida, o caida, y yo no quedo contrecho della, no troca-
ria mis esperanzas conel mejor titulo de Espania.

Todas estas platicas estaba escuchando muy atento
don Quijote, y sentandose en el lecho como pudo, to-
mando de la mano a la ventera le dijo:

fi Creedme, fermosa sefiora, que os podéis llamar
venturosa por haber alojado en este vuestio castillo a mi
persona, que es tal, que si yo nm la alabo es por lo que
suele decirse: que la alabanza propia envilece; percel mi
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escudero os dira quién soy. Solo os digo que tendré eter-
namente escrito en mi memaoria el servicio que me habe-
des fecho, pam agradecéroslo mientras la vida me du-
rare. Y pluguiera a los altos Cielos que el amor no me
tuviera tan rendido y tan sujeto a sus leyes y a los 0jos
de cierta hermosa ingrata; que a no ser ansi/os desta fer-
mosa doncella fueran sefiores dela mi libertad .

Confusas estaban la ventera su hija y la buena de
Maritornes oyendo las razones del andante caballero
(que asi las entendian como si hablara en griegd, aun-
gue bien alcanzaron que todas se encaminaban a ofreci-
miento y requiebros, y, como no usadas a senejante len-
guaje, mirdbanle y admirabanse, y pareciales otro hom-
bre de los que se usaban; y agradeciéndole con venteriles
razones sus ofrecimientos, le dejaron, y la asturiana Ma-
ritornes curd a Sancho, que no menos lo habia menester
gue su amo.

Habia el arriero concertado con ella que aquella no-
che se refocilarian juntos, y ella le habia dado su palabra
de que en estando sosegados los huéspedes y dur-
miendo sus amos le iria a buscar y satisfacerle el gusto
en cuanto le mandase. Y cuéntase deesta buena moza
gue jamas dio semejantes palabras que no las cumpliese,
aungue las diese en un monte y sin testigo alguno,por-
gue presumia muy de hidalga y no tenia por afrenta es-
tar en aquel ejercicio de servir en la venta, porque decia
ella que desgracias y malos sucesoda habian traido a
aquel estado.

El duro, estrecho, minimo e indecente lecho de don
Quijote estaba primero en mitad de aquel estrellado es-
tablo (que faltdbale media techumbre), y luego junto a él
hizo el suyo Sancho, que sélo contenia una estera de enea
y una manta que antes mostraba ser delienzo que de
lana. Sucedia a estos dos lechos el del arriero, fabricado,
como se ha dicho, de lasalbardasy de todo el adorno de
los dos mejores mulos que traia, que eran docede buen
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pelo, gordos y buenos, porque era uno de los ricos arrie-
ros de Arévalo, segun lo dice el primer autor de esta his-
toria, que de este arriero hace particular mencién porque
conocide muy bien, y bien pudo que fuesealgo pariente
suyo (que la profesion de arriero siempre ha sido de
gusto de los moriscos); y échase bien de verque Cide
Hamete Benengeli fue historiador muy preciso y muy
puntual en todas las cosas, pues las que quedan referi-
das, con ser tan minimasy tan rateras, no las quiso pasar
en silencio; de donde podran tomar ejemplo los historia-
dores graves: que nos cuentan las acciones tan corta y
sucintamente que apenas nos llegan a los labios, dejan-
dose en el tintero, ya por descuido, por malicia o ignho-
rancia, lo mas sustancial de la obra.

Digo, pues, que después de haber visitado el arriero
a su recua y dadole el segundo pienso se tendi6 en sus
albardasy pusose esperar a su puntualisima Maritornes.
Ya estaba Sanchorendado y acostado, y aunque procu-
raba dormir, no lo consentia el dolor de sus costillas; y
don Quijote, con el dolor de las suyas, tenia los ojos
abiertos como liebre. Toda la venta estaba en silencio, y
en toda ella no habia otra luz que la que daba una lam-
para que colgada en medio del portal ardia.

Esta maravillosa quietud, y los pensamientos que
siempre nuestro caballero traia de los sucesos que a cada
paso se cuentan en los librosautores de su desgracia, le
trajo ala imaginacién una de las mas exrafas locuras
gue buenamente imaginarsepueden; y fue que él se ima-
gind haber llegado a un famoso castillo (que, como se ha
dicho, castillos eran a su parecer todas las ventas donde
alojaba) y que la hija del ventero lo era del sefior del cas-
tillo, la cual vencida de su gentileza, habisse enamorado
de él y prometido que aquella noche, a hurto de sus pa-
dres, vendria a yacer con él una buena pieza teniendo
toda esta quimera que él se habia fabricado por firme y
valedera se comenzo6 a acuitar y a pensar en el peligroso
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trance en que su honestidad £ habia de ver, y propuso
en su corazon de no cometer alevosia a su sefiora Dici-
nea del Toboso, aunque la mema reina Ginebra con su
dama de honor Quintafiona se le pusiesen delante.

Pensando, pues, en estos disparates se lleg6 el
tiempo y la hora (que para él fue fatal) de la venida de la
asturiana, la cual en camisa y descalza, cogidos los cabe-
llos en una redecilla de algodoén, con silenciososy aten-
tados pasos entré en el aposento donde los tres alojaban
en busca del arriero.

Pero apenas lleg6 a la pueta cuando don Quijote la
sintio, y sentandose en la cama, a pesar de susendasy
con dolor de sus costilas tendi6 los brazos para recbir a
su fermosa doncella. La asturiana, que toda recogida y
callando iba con las manos delante buscando a su que-
rido, topd con los brazos de don Quijote, el cual la asio
fuertemente de una mufieca, y tirandola hacia si, sin que
ella osase hablar palabra la hizo sentar sobre la cama.
Tentole luego la camisa, y aunque era debastaarpillera,
a él le parecié ser de finisimo ydelgado lino. Traia en las
mufiecas unas cuentas de vidiio, pero a él le dieron vis-
lumbres de preciosas perlas orientales los cabellos, que
en alguna manera tiraban a crines, él los marcé por he-
bras de lucidisimo oro de Arabia, cuyo resplandor al del
mismo Sol oscurecia; el aliento, que sin duda alguna olia
a ensaladadel dia antes, a él le pareci6 que arrojaba de
su boca un olor suave y aromético, y, finalmente, él la
pinté en su imaginacion de la misma traza y modo de lo
gue habia leido en sus libros de aquellaprincesa que
vino a ver el mal ferido caballero vencida de sus amores
con todos los adornos que aqui van puestos. Y era tanta
la ceguedad del pobre hidalgo, que el tacto ni el aliento
ni otras cosas que traia en si labuena doncella no le de-
sengafiaban (as cuales pudieran hacer vomitar a otro
gue no fuera arriero); antes le parecia que tenia entre sus
brazos a la diosa de la hermosura.
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Y teniéndola bien asida, con voz amorosa y baja le
comenzo a decir:

A Quisiera hallarme en términos, fermosa y alta se-
fiora, de poder pagar tamafia merced como la que con la
vista de vuestra gran fermosura habélesme fecho; pero
ha querido la Fortuna, que non se cansa de perseguir a
los buenos, ponerme en este lecho, donde yago tan mo-
lido y quebrantado, que aunque de la mi voluntad qui-
siera satisfacer a la vuestra fuera imposible. Y méas que
se afiade a esta imposibilidad otra mayor, que es la pro-
metida fe que tengo dada a la sinpar Dulcinea del To-
boso, Unica sefiora de mis mas escondidos pemsmien-
tos; que si esto na hubiera de por medio, non fuera yo
tan nedo caballero que dejara pasar en blanco la ventu-
rosa ocasion en quela vuestra gran bondad me ha
puesto.

Maritornes estaba congojadisima y trasudando de
verse tan asida de don Quijote, y sin entender ni estar
atenta a las razones que le decia, procuraba, sin hablar
palabra, desasirse. El bueno del arriero, a quien tenian
despierto sus malos deseosy desde el punto que entré
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su querida por la puerta la sinti6é , estuvo atentamente es-
cuchando todo lo que don Quijote decia, y celoso de que
la asturiana le hubiese faltado la palabra por otro, se fue
llegando mas al lecho de don Quijote y estivose quedo
hasta ver en qué paraban aquellas razones que él no po-
dia entender; pero como vio que la moza forcejeaba por
desasirse vy <
don Quijote
trabajaba por
retenerla, pa-
reciéndole

mal la burla,
enarbol6 el
brazo en alto
y descarg6
una terrible
puifiada sobre
las estrechas
quijadas del
enamorado
caballero, y no
contento con
esto, subiosele
encima de las & - : ~
costillas, y con los pies mas aI trote que al paso, paseose-
las todas de cabo a abo.

El lecho que era un poco endeble y de no firmes fun-
damentos, no pudiendo sufrir la afiadidura del arriero
dio consigo en el suelo, a cuyo gran rudo desperto el
ventero, y luego imaginé que debian de ser pendencias
de Maritornes, porque habiéndola llamado a voces no
respondia. Con esta sospecha se levanto y, encendiendo
un candil, se fue hacia donde habia sentidoel alboroto.
La moza, viendo que su amo venia y sabiendo que era
de condicién terrible, toda medrosica y alborotada se
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acogio a la cama de Sancho Panza, que dormia pierna
tendida, y alli se aairrucé y se hizo un ovillo.

El ventero entré diciendo:

fi ¢Adbénde estas, puta? A buen seguro queaodo este
escandalo escosatuya.

En esto despert6 Sancho, y sintiendo aquel bulto casi
encima de si, pensé que tenia ura pesadillay comenzé a
dar pufiadas a una y otra parte, y, entre otras, alcanzo
con no sé cuantas a Maritornes, la cual sentia del dolor,
echando a rodar su honestidad dio el retorno a Sancho
con tantas que a su despecho le quit6 el suefio; el cual
viéndose tratar de aquella manera y sin saber de quién,
alzandose como pudo se abraz6 con Maritornes y co-
menzaron entre los dos la mas refiida y graciosa escara-
muza del mundo.

Viendo, pues, el arriero, a la lumbre del candil del
ventero, el mal paso en queandaba sumanceba, dgando
a don Quijote acudié a darle el socorro necesario. Lo
mismo hizo el ventero, pero con intencién diferente, por-
gue fue a castigar a la moza, creyendo sin duda que ella
sola era la ocasion de toda aquella armonia; y asi como
suele decirseel gato al r&on, el ran a la cuerda, la @rda
al palg daba el arriero a Sancho, Sancho a la moza, la
moza a él,y el ventero a la moza, y todos menudeaban
pufiadas con tanta priesa que no se daban punto de re-
poso; y fue lo bueno que al ventero apagésele el candil,
y como quedaron a oscuras, dabarse tan sh compasion
todos a bulto, que dondequiera que ponian la mano no
dejaban cosa sana.

Alojaba acaso aquella noche en la venta un cuadri-
llero de los que llaman de la Santa Hermandad Vieja de
Toledo, el cual oyendo asimismo el extrafio estruendo de
la pelea, asi6 de su media varaque les sirve de insignia
y de la caja de lataen que llevan sus papelesy entré a
oscuras en el aposento diciendoa voz en grito:

100



i jAténganse a la justicia! jAttnganse a la Santa Her-
mandad!

Y el primero con quien topo fue con el apufieado de
don Quijote, que estaba en su derribado lecho tendido
boca arriba y sin sentido alguno, y echandole a tiento
mano a las barbas no cesaba déitar :

fi jFavor a la justiciadel Rey!

Pero viendo que el que tenia asido no serebullia ni
meneabase dio a entender que estaba muerto y que los
gue alli dentro estaban eran sus matadores, y con esta
sospecha reforz6 la voz diciendo:

i jCiérrese la puerta de la venta! jMiren no se vaya
nadie, que han muerto aqui a un hombre!

Esta voz sobresalto a todos y cada cual dejé la pen-
dencia en elpunto que le tom¢ la voz: retirose el ventero
a su aposento, el arriero a susalbardas, la moza a su
cuarto; solos los desventurados don Quijote y Sancho no
se pudieron mover de donde estaban. Solté en esto el
cuadrill ero la barba de don Quijote y sali6 a buscar luz
para buscar y prender los delincuentes; mas no la hallé,
porque el ventero, a propésito, habia muerto la lampara
cuando se retiré a su estancia, yasi, fuele forzoso al cua-
drillero acudir a la chimenea, donde con mucho trabajo
y tiempo encendid otro candil.
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Capitulo 11: Donde se prosiguen los
iInnumerables trabajos que el bravo don

Quijote y su buen escudero Sancho Panza
pasaron en la venta que por su mal pensoé
qgue eracastillo

3 oy B
o
2

don Quijote, y con el mismo tono de voz con

gue habia llamado a su escudero cuando estaba
tendido en el valle de las estacas le comenzo a llamar di-
ciendo:

fi Sancho amigo, ¢duermes? ¢Duermes, amigo San-
cho?

A jQué tengo de dormir, desdichado de mi! A res-
pondié Sancho lleno de pesadumbre y de despechdi ,
gue no parece sino quetodos los diablos han andado co-
migo esta noche.

fi Puédeslo creer asi sin dudaf respondi6é don Qui-
jotefl , porque o0 yo sé poco o este castillo es encantado.
Porque has desaber... Mas esto que ahora quiero decirte
hasme de jurar que lo tendras secreto hasta después de
mi muerte.

I I ABIA ya vuelto en este tiempo de su paraxismo

102



A Sijurof respondié Sancho.

fi Digolo 0 replic6 don QuijoteAi porque soy
enemigo de que se quite la honra a nadie.

fi Digo que si juro A tornd a decir Sanchdi ; que ca-
llarelo hasta después de los dias de vuesa merg y
plazcaa Dios que lo pueda descubrir mafana.

fi ¢ Tan malas obras te hago, Sanchd respondié don
Quijotefl , que me querrias ver muerto con tanta breve-
dad?

fi No es por esof respondié Sanchofi , sino porque
soy enemigo de guardar mucho las cosas y no querria
gue se me pudriesen de guardadas.

fi Sea lo que fuerefi dijo don Quijote A , que mas fio
de tu amor y de tu cortesia. Y asi, has de saber que esta
noche me ha sucedido una de las mas gtrafias aventuras
gue yo sabré encarecer; y por contartela en breve, sabras
gue poco ha que a mi vino la hija del sefior deste castillo,
gue es la mas apuesta y fermosa doncella que en gran
parte de la tierra se puede hallar. ¢Qué te podria decir
del adorno de su persona?¢Qué de su gallardo entendi-
miento? ¢Qué de otras cosas ocultague palpé con estas
manos y que por guardar la fe que debo a mi sefiora Dul-
cinea del Toboso dejaré pasar intactas y en silencio? Sélo
te quiero decir que, envidioso el Cielo de tanto bien
como la ventura habiame puesto en las manos, o quiza,
y esto es lo mas cierto, que, como tengo dicho, es encan-
tado este castillo, al tiempo que yo estaba con ella en dul-
cisimos y amorosisimos coloquios, sin que yo la viese ni
supiese por donde venia vino una mano pegada a algun
brazo de algun descomunal gigante y asentometal pu-
flada en las quijadas que téngolastodas bafiadas en san-
gre, y después me molié de tal suerte que estoy peor que
cuando los arrieros, que por demasias de Rocinante nos
hicieron el agravio que sabes. Por donde conjeturo que
el tesoro de la fermosura desta doncella déoele de guar-
dar algiin encantado moro y no debe de ser para mi.
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A Ni para mi tampoco fi respondié Sanchaof , por-
gue mas de cuatrocientos moros me han aporreado a mi
de manera que el molimiento de las estacas fue tortas y
pan pintado. Pero digame, sefior, ¢como llama a ésta
buena y rara aventura, habiendo quedado della cual
quedamos? Aun vuesa mered menos mal, pues tuvo en
sus manos aquella incomparable fermosura que ha di-
cho; pero yo ¢quétuve sino los mayores porrazos que
pienso recebir en toda mi vida? jDesdichado de miy de
la madre que me parid, que ni soy caballero andante ni
lo pienso ser jamas, y de todas las malandanzas @&eme
la mayor parte!

fi Luego ¢también estas ta aporreado?i respondio
don Quijote.

fi ¢No le he dicho que si,maldito sea mi linaje? i dijo
Sancho.

i No tengas pena, amigo i dijo don Quijotefi , que
yo haré ahora aquel balsamo precioso que te dije, con
gue sanaremos en un abrir y cerrar de 0jos.

Acabd en esto de encenderel candil el cuadrillero y
entré a ver el que pensaba que era muerto, y asi como le
vio entrar Sancho, viéndole venir en camisa y con su
pafio de cabeza y candil en la mano y con una muy mala
catadura, preguntd a su amo:

A Sefior, Nno sera éste por dicha, el moro encantado,
gue nos vuelve a castigar si se dejo algo en el tintero?

i No puede ser el moro fi respondié don Quijote fi ,
porque los encantados no dgansever de nadie.

fi Si no dgansever, déjanse sitir fi dijo Sanchofi ; si
no, diganlo mis espaldas.

fi También lo podrian decir las mias fi respondi6
don Quijote i ; pero no es bastante indicio ése para creer
gue este que vene sea el encantado moro.

Lleg6 el cuadrillero, y como los hall6 hablando en tan
sosegada conversacion qued6 suspenso.Y como aun
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don Quijote se estaba boca arriba sin poderse menear, de
puro molido y emplastado , llegose a él y dijole:

fi Pues ¢como va, buen hombre?

fi Hablara yo con mas buena crianza fi respondio
don Quijotefi si fuera vos. jMajadero! ¢ Usase en esta tie-
rra hablar desa suerte a los cab#ieros andantes?

El cuadrillero que se vio tratar tan mal de un hombre
de tan mal parecer, no lo pudo sufrir, y alzando el candil
con todo su aceite dio a don Quijote con él en la cabeza,
de suerte que le dejé muy bien descalabrado,y como
todo quedo a oscuras, saliose luego sin decir mas pala-
bra.

fi Sin duda, sefiorfi dijo entonces Sanchdi , que éste
es el moro encantado, y debe de guardar el tesoro para
otros, y para nosotros solo guarda las puiiadas y los can-
dilazos.

A Asi es fi respondi6 don Quijotefi . Y no hay que
hacer caso destas cosas de encantamntos ni hay para
gué tomar célera ni enojo con ellas, que como son invisi-
bles y fantasticas no hallaremos de quién vengarnos aun-
gue mas lo procuremos. Levantate, Sancho, si puedes, y
llama al alcaide desta fortalezay procura que se me dé
un poco de aceite, vino, sal y romero para hacer el salu-
tifero balsamo; que en verdad que creo que lo he bien
menester ahora, porque se me va mucha sangre de la he-
rida que esta fantasma me ha dado.

Levantose Sancho con harto dolor de sus huesos y
fue a oscurasa buscar d ventero, y encontrandose con el
cuadrillero, que estaba escuchando en qué paraba su
enemigo, le dijo:

fi Sefor, quienquiera que seais, hacednos mered y
beneficio de darnos un poco de romero, aceite, sal y vino,
gue es menester para curar uno de los mejores caballeros
andantes que hay en la tierra, el cual yace en aquella
cama mal ferido por las manos del encantado moro que
esta en esta venta.
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Cuando el cuadrillero tal oyé tavole por hombre
falto de seso; y porque ya comenzaba a amanecer abrié
la puerta de la venta y, llamando al ventero, le dijo lo que
aquel buen hombre queria. El ventero le provey6 de
cuanto quiso, y Sancho se lo llevé a don Quijote, que es-
taba con las manos en la cabeza quejandose del dolor del
candilazo, que no le habia hecho mas mal que levantarle
dos chichones algo crecidos, y lo que él pensaba que era
sangre no era sino sudor que sudaba con la congoja de la
pasada tormenta.

En resolucion, él tomé sus simples, de los cuales hizo
un compuesto mezclandolos todos; y cociéndolos un
buen espacio, hasta que le parecid que estaban en su
punto, pidi 6 luego alguna redoma para echairo, y como
no la habiaen la venta, hizole el ventero grata donacion
de una alcuza o aceitera de hoja de lata. En ellase resol-
vié de poner su balsamo don Quijote, y sobre ella dijo
mas de ochenta paternostres y otras tantas avemarias,
salves y credos, y a cada palabra acompafiaba una cruz
a modo de bendicion, a todo lo cual hallaronsepresentes
Sancho, el ventero yel cuadrillero (que ya el arriero so-
segadamente andaba entendiendo en el beneficio de sus
mulos). Hecho esto, quiso él mismo hacer luego la expe-
riencia de la virtud de aquel precioso balsamo que él se
imaginaba, y asi, se bebio, de lo que no pudo caber en la
alcuza y quedaba en la olla donde se habia cocido, casi
media azumbre; y apenas lo acabé de beber cuando co-
menz6 a vomitar de manera que no le quedo cosa en el
estdbmago, y con las ansias y agitacion deivomito le dio
un sudor copiosisimo, por lo cual mandé que le arropa-
seny le dejasen solo.

Hiciéronlo asi, y quedose dormido mas de tres horas,
al cabo de las cuales despert6 y se sinti6 aliviadisimo del
cuerpo, y en tal manera mejor de su quebrantamiento,
que se tuvo por sano. Y verdaderamente crey6 que habia
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acertado con el balsamo de Fierabras y que con aquel re-
medio podia acometer desde alli adelante sin temor al-
guno cualesquiera caidas batallas y pendencias, por pe-
ligrosas que fuesen.

Sancho Panzague también tuvo a milagro la mejoria
de su amo, le rogo que le diese a él lo que quedaba en la
olla (que no era poca cantidad). Concediéselo don Qui-
jote, y él tomandola a dos manos, con buena fe y mejor
talante echéselaa pechos y envasé bien poco menos ge
su amo. Es, pues, el caso que el estbmago del pobre San-
cho no debia de ser tan delicado como el de su amo, y
asi, primero que
vomitase vinie-
ronle tantas an-
sias y nauseas
con tantos trasu-
dores y desma-
yos, que él
pens6 bien y
verdaderamente
que era llegada
su ultima hora,
y viéndose tan
afligido y con-
gojado maldecia
el balsamo y al
canallaque se lo
habia dado.
Viéndole asi
don Quijote, le
dijo:

fi Yo creo, Sancho, que todo este mal te viene de no
ser armado caballero, porque tengo para mi que este li-
cor no debe de aprovechar a los que no lo son.
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A Si eso sabia vuesa merefi replic6 Sanchofi , jmal
haya yo y toda mi parentela!, ¢ para qué consintié queyo
lo gustase?

En esto hizo su operacion el brebaje y comenzé el po-
bre escudero a desaguarse por entrambas canas con
tanta priesa, que la estera de enea, sobre quien se habia
vuelto a echar, ni la manta con que se cubria fueron mas
de provecho. Sudaba y trasudaba con tales paraismos y
accidentes, que no solamente él, sino todos pensaron que
se le acababa la vida.Durole esta borrasca y mala an-
danza casi dos horas, al cabo de las cuales no quedd
como su amo, sino tan molido y quebrantado que no se
podia sogener.

Pero don Quijote, que, como se ha dicho, se sinti6 ali-
viado y sano, quiso partirse luego a buscar sus aventu-
ras, pareciéndole que todo el tiempo que alli se tardaba
era quitarsele al mundo y a los en él menesterosos de su
favor y amparo, y mas con la seguridad y confianza que
llevaba en sunuevo balsamo. Y asi, forzado ce este de-
seo, él mismo ensillé a Roénante y enalbardé al jumento
de su escudero, a quien también ayudé a vestir y a subir
en el asno. Pusose luego a caballo y, llegandose a un rin-
cén de la venta asio de un lanzoén que alli estaba para que
le sirviese de lanza.

Estadbanle mirando todos cuantos habia en la venta,
gue pasaban de mas de veinte personas; mirdbale tam-
bién la hija del ventero, y él tampoco quitaba los ojos de
ella, y de cuando en cuando arrojaba un suspiro que pa-
recia que le arrancaba de lo profundo de sus entrafas, y
todos pensabanque debia de ser del dolor que sentia en
las costillas; a lo menos pensabanlo aquellos que la no-
che antes habiare visto emplastar.

Ya que estuvieron los dos a caballo, puesto a la
puerta de la venta llamo al ventero y con voz muy repo-
saday grave le dijo:
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i Muchas y muy grandes han sido las mercedes, se-
fior alcaide, que en este vuestro castillo he recebido, y
guedo obligadisimo a agradecéroslas todos los dias de
mi vida. Si os las puedo pagar en ficeros vengado de al-
gun soberbio que os haya agraviado, sabal que mi oficio
non es otro sinon valer a los que poco pueden y vengar
a los que recibenagravios, y castigar alevosias. Recorred
vuestra memoria, y si hallades alguna cosa deste jaez
gue encomendarme, non tenedes mas que decirmela;
gue yo os prometo por la orden de caballero que recebi,
de faceros satisfecho a toda vuestra voluntad.

El ventero le respondi6 con el mismo sosiego:

fi Sefor caballero, yo no tengo necesidad de que
vuesa mercé me vengue ningln agravio, porque yo sé
tomar la venganza que me parececuando se me hacen.
Solo he menester que vuesa meréme pague el gasto que
esta noche ha hecho en la venta, asi de la paja y cebada
de sus dos bestias como de la cena y camas.

A Luego ¢venta es éstaPi replicé don Quijote.

fi iY muy honrada! fi respondié el ventero.

fi Engafiado he vivido hasta aqui A respondié don
Quijotefi , que en verdad que pensé que era caslio, y no
malo; pero, pues es asi que non es castillo, sinon venta,
lo que se podra hacer por agora es que perdordes la
paga, que yo non puedo contravenir a la orden de los
caballeros andantes, de los cales sé cierto, sin que hasta
agora haya leido cosa en contrario, que jamas pagaron
posada ni otra cosa en venta donde estuviesen, porque
débeselesde fuero y de derecho cualquier buen acog-
miento que se les fciere en pago del insufrible trabajo
gue padescen buscando las aventuras de noche y de dia,
en invierno y en verano, a pie y a caballo, con sed y con
hambre, con calor y con frio, sujetos a todas las inclemen-
cias del cielo y a todos los incomodos de la tierra.

fi Poco tengo yo que ver en esoi respondié el ven-
terofi . Pagueseme lo que se me debe y dejémonos de
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cuentos ni de caballerias, que yo no tengo cuenta con
otra cosa que con cobrami dinero .

A Vos sois unnecioy mal hostalero fi respondi6 don
Quijote.

Y oprimien do las ijadas de Rocinante y asiendo su
lanzén se sali6 de la venta sin que nadie le detuviese, y
sin mirar si le seguia su escudero se along6 un buen tre-
cho.

El ventero que le vio ir y que no le pagaba, acudio a
cobrar de SanchoPanza, el cual dijo que pues su sefor
no habia querido pagar, que tampoco él pagaria, porque
siendo él escudero de caballero andante, como era, la
misma regla y razon corria por él como por su amo en
no pagar cosa alguna en los mesones y ventas. Amohi-
nose mucho desto el ventero, y amenazole que si no le
pagaba, que lo cobraria de modo que le pesase. A lo cual
Sancho respondié que por la ley de caballeria que su
amo habia recbido no pagaria una solablanca aunque le
costase la vida, porque nose habia de perder por él la
buena y antigua usanza de los caballeros andantes, ni se
habian de quejar de él los escuderos de los tales que es-
taban por venir al mundo, reprochandole el quebranta-
miento de tan justo fuero.

Quiso la mala suerte del desdichado Sancho que e-
tre la gente que estaba en la venta se hallasen cuatroar-
dadores de pafio de Segovia, tresvendedores de agujas
del Potro de Cdordoba y dos vecinos de la Heria de Sevi-
lla, gente alegre, bien intencionada, maleante y jugue-
tona, los cuales instigados y movidos de un mismo espi-
ritu | legdronse a Sancho, y apeandole del asno, uno é
ellos entré por la manta de la cama del hospedero, vy,
echandole en ella, comenzaron a levantarle en alto y a
holgarse con él como con perroen carnestolendas.

Las voces que el misero manteado daba fueron tantas
que llegaron a los oidos de su amo, el cual deteniéndose
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a escuchar atentamente, creyé que alguna nueva aven-
tura le venia, hasta que claramente conoci6é que el que
gritaba era su escudero; y volviendo lasriendas, con un
penoso galope lleg6 a la venta, y hallandola cerrada la
roded por ver si hallaba por donde entrar. Pero no hubo
llegado a las paredes del corral(que no eran muy altas)
cuando vio el mal juego que se le hacia a su escudero:
viole bajar y subir por el aire con tanta gracia y presteza,
que si la colera le dejara tengo para mi que se riera. Probé
a subir desde el caballo a lasparedes, pero estaba tan
molido y quebrantado que aun apearse no pudo, y asi,
desde encima del caballo comenz6 a decitantos denues-
tos y baldones a los que a Sancho manteaban, que no es
posible ni decente acertar a escribrlos. Mas no por esto
cesaban ellos de su risa y de su obra, ni el volador Sancho
dejaba sus quejas, mezcladas ya con amenazas, ya con
ruegos; mas todoaprovechaba poco, ni aprovecho, hasta
gue de puro cansados le dejaron.

Trajéronle alli su asno y subiéronle en él. Y la compa-
siva de Maritornes, viéndole tan fatigado, le pareci6 ser
bien socorrerle con un jarro de agua, y asi, se le tajo del
pozo, por ser mas fria; tomole Sancho, yya llevabale a la
boca cuando se par6 a las voces que su amo le daba di-
ciendo:

fi jHijo Sancho, no bebas agua! jHijo, no la bebas, que
te matara! ¢Ves? Aqui tengo el santisimo balsamo i y
ensefdbale la alcuza del brebajé que condos gotas que
dél bebas sanaras sin duda.

A estas voces volvid Sancho los ojosfruncié el cefio
y respondi6é con otras mayores:

fi ¢Por dicha hasele olvidado a vuesa meré que yo
no soy caballero, o quiere que acabe de wmitar las en-
traflas que queda&onme de anoche? jGuéardese su licor
gue maldito sea, y déjemeen paz!

Y el acabar de decir esto y el comenzar a beber todo
fue uno; mas como al primer trago vio que era agua no
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quiso pasar adelante y rog6 a Maritornes que se le tajese
de vino, y asi lo hizo ella de muy buena voluntad y lo
pagé de su mismo dinero, porque, en efecto, se dice de
ella que aunque estaba en aquel trato tenia unas sombras
y lejos de cristiana.

Asi como bebié Sanchoarreé con los carcafios a su
asno, y abriéndole la puerta de la ventade par en par se
salié de ella muy contento de no haber pagado naday de
haber salido con su intencion, aunque habia sido a costa
de sus acostumbrados fiadores, que eran sus espaldas.
Verdad es que el ventero se quedd con sus alforjas en
pago de lo que sele debia; mas Sancho no las ech6 me-
nos, segun salio turbado.

Asi como le vio fuera quiso el ventero atrancar bien
la puerta, mas no lo consintieron los manteadores, que
era gente que, aunque don Quijote fuera verdadera-
mente de los caballeros andantes de & Tabla Redonda,
no le estimaran en dosmaravedis.
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Capitulo 12 Donde se cuenta la platica que
tuvo don Quijote con dos gentileshombres

tanto, que no podia arrear a su jumento. Cuando
asi le vio don Quijote, le dijo:
fi Ahora acabo de creer, Sancho bueno, que agel

castillo, o venta, o lo que sea es encantado sin duda, por-
gue aquellos que tan atrozmente tomaron pasatiempo
contigo, ¢qué podian ser sino fantasmas y gente del otro
mundo? Y confirmo esto por haber visto que cuando es-
taba en las paredes del corral mirando los actos de tu
triste tragedia no me fue posible subir por ellas, ni menos
pude apearme de Rocinante, porque debiarme de tener
encantado; que te juro por quien soy que si pudiera subir
0 apearme, que yo te hiciera vengado de manera que
aquellos follones y malandrines se acordaran de la burla
para siempre, aunque en ello hubiera de contravenir a
las leyes de la caballeria, que, como ya muchas veces te
he dicho, no consienten que caballero paxga mano con-
tra quien no lo sea, si no fuere en defensa de su propia
vida y persona en caso de urgente y gran necesidad.

I LEGO Sancho a su amo marchito y desmayado,
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fi También vengarame yo A dijo Sanchoi si pu-
diera, fuera o no fuera armado caballero, pero no pude.
Manque tengo para mi que aquellos queholgéaronse co-
migo no eran fantasmas ni hombres encantados, como
vuesa mercé dice, sino hombres de carne y de hueso
como nosotros, y todos, segunlos oi nombrar cuando
volteabanme, tenian sus nombres: que el uno llamabase
Pedro Martinez y el otro Tenorio Hernandez, y el ven-
tero oi que le llamaban Juan Palomequeel Zurdo. Ansi
gue, sefiormio, el no poder saltar las bardas del corral ni
apearse del caballono estuvo en encantamentos. Y lo
gue yo saco en limpio de todo esto es que estas aventuras
gue andamos buscando, al cabo al cabo nos han de traer
a tantas desventuras que no sepamos cual es nuestro pie
derecho. Y lo que seria mejor y mas acertado, segin mi
poco entendimiento, fuera el volvernos a nuestro lugar
agora que es tiempo de la siega, dejdndonos deandar de
la Cecaa la Meca, como dicen.

A jQué poco sabes, Sanchdi respondié don Qui-
jotefi , de asunto de caballeria! Calla y ten paciencia, que
dia vendra donde veas por vista de ojos cuan honrosa
cosa es andar en este ejercicio. Si no, dime: ¢qué mayor
contento puede haber en el mundo o qué gusto puede
igualarse al de vencer una batallay al de triunfar sobre
el enemigo? Ninguno, sin duda alguna.

fi Ansi debe de serfi respondié Sanchafi , manque
yo no lo sé; sélo sé que desquesemos caballeros andan-
tes, o vuesamercé lo es, quea mi no hay para qué me
cuente en tan honroso ndamero, jamas hemos vencido ba-
talla alguna si no fue la del vizcaino, y aun de aquélla
salié vuesa merc con media oreja y media celada me-
nos; que después aca todo ha sido palos y mas palos, pu-
fladas y mas pufadas, llevando yo de ventaja el mantea-
miento y haberme sucedido por personas encantadas, de
quien no puedo vengarme para saber hasta dénde llega
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el gusto del vencimiento del enemigo, como vuesa merc
dice.

fi Esa es la pena que yo tengo y lajue ta debes tener,
Sancho i respondié don Quijote il ; pero de aqui ade-
lante yo procuraré haber a las manos algina espada he-
cha con tal maestria que al que la trajere consigo no le
puedan hacer ningan género de encantamientos; y aun
podria ser que me deparasemi ventura aquella de Ama-
dis cuando se llamabael Caballero de la Ardiente Espada
gue fue una de las mejores que tuvo caballero en el
mundo, porque, fuera de que tenia la virtud dicha, cor-
taba como una navaja, y no habia armadura, por fuerte
y encantada que fuese, que se lgpusiese delante.

fi Yo soy tan venturoso fi dijo Sanchofi que cuando
eso fuese y vuesa mecé viniese a hallar espada seme-
jante, sélo vendria a servir y aprovechar a los armados
caballeros, como el balsamo, y a los escuderos, quées
den morcilla.

fi No temas eso, Sanchoii dijo don Quijote i , que
mejor lo hara el Cielo contigo. Y vamos ahora hacia esa
sierra que alli se parece, que sin duda estara llenale mal-
hechoresy salteadores de caminos, en cuyo castigo debo
y quiero emplearme, y mas ahora que traemos con noso-
tros el milagroso balsamo.

En estos coloquios iban don Quijote y sumohino es-
cudero, y ya habian entrado una buena pieza por la sie-
rra cuando al cruzar de una senda vieron venir hacia
ellos dos gentileshombres de a caballoyvestidos de colo-
ridas ropas de camino, y tres mozos de a pie que los
acompafaban. En llegandose a juntar se saludaron cor-
tésmente, y uno de los de a caballg que se llamaba Vi-
valdo, no pudo dejar de preguntar a don Quijote qué era
la ocasion que le movia a andararmado de aquella ma-
nera por tierra tan pacifica.

A lo cual respondié don Quijote:
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fi La profesion de mi ejercicio no consiente ni per-
mite que yo ande de otra manera. El buen pasr, el regalo
y el reposo inventaronse para los blandos cortesanos;
mas el trabgo, la inquietud y las armas sélo se inventa-
ron e ficieron para aquellos que el mundo llama caballe-
ros andantes, de los cuales yo soy el menor de todos
hasta que mis fazafias me encumbren

Apenas le oyeron esto cuandoVivaldo y su acompa-
flante le tuvieron p or loco; y por averiguarlo mas y ver
gué género de locura era el suyo, le torn6é a preguntar
Vivaldo que qué queria decir caballeros andantes

A ¢No han vuestras mercedes leidoi respondi6 don
Quijotefi los anales e historias de Ingalaterra donde se
tratan las famosas fazafas del rey Arturo, que en nuestro
castellano llamamos el rey Artas de quien es tradicién
antigua y comun en todo aquel reino de la Gran Bretafia
qgue este rey no murid, sino que por arte de encanta-
miento se convirtid en cuervo, y que andando los tiem-
pos ha de volver a cobrar su reino y cetro, a cuya causa
no se probara que desde aquel tiempo a éste haya nin-
gun inglés muerto cuervo alguno? Pues en tiempo deste
buen rey fue instituida aquella famosa orden de caballe-
ria de los caballeros de la Talla Redonda, y pasaron, sin
faltar un punto , los amores que alli se cuentan de don
Lanzarote del Lago con la reina Ginebra, siendo media-
nera dellos y sabkedora aquella su criada de respeto, la
duefia Quintafiona, de donde naci6 aquel tan sabido ro-
mance, y tan cantado en nuestra Espafia, de:

Nuncahubocaballero

de damas tan bien servido
comoalo fue Lanzarote
cuando de Bretafano,

con aquel progreso tan dulce y tan suave de sus amoro-
sos y fuertes fechos. Pues desde entonces, de mano en
mano, fue aquella orden de caballeria extendiéndose y
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dilatdndose por muchas y diversas partes del mundo, y
en ella fueron famosos y conocidos por sus fechos el va-
liente Amadis de Gaula, con todos sus hijos y nietos
hasta la quinta generacién, y el valeroso Felixmarte de
Hircania y el nunca como se debe alabado Tirante el
Blanco, y casi que en nuestros dias vimoscomunicamos
y oimos al invencible y valeroso caballero don Belianis
de Grecia. Esto, pues, sefiores, es ser caballero andante,
y la que he dicho es la orden de su cabdkria, en la cual,
como otra vez he dicho, yo, aunque pecalor, he hecho
profesion, y lo mi smo que profesaron los caballeros refe-
ridos profeso yo, y asi, me voy por estas soledades y des-
poblados buscando las aventuras, con animo deliberado
de ofrecer mi brazo y mi persona a la mas peligrosa que
la suerte me deparare, en ayuda de los flacos y meneste-
rosos.

Por estas razones que dijo acabaron de entense los
caminantes que don Quijote era falto de juicio y del gé-
nero de locura que lo sefioreaba de lo cual recibieron la
misma admiracidn que recibian todos aquellos que de
nuevo venian en conocimiento de ella. Y Vivaldo, que
era persona muy entendida y de alegre condicion, quiso
darle ocasion a que pasase mas adelante con sus dispa-
rates, y asi, le dijo:

i Paréceme, sefior caballero andante, que vuestra
merced ha profesado una de las massacrificadas profe-
siones que hay en la tierra, y tengo para mi que aun h de
los frailes cartujos no lo estanto.

fi Tan sacrificada bien podria serfi respondié nues-
tro don Quijote i , pero tan necesaria en el mundo estoy
por ponello en duda; porque, si va a decir verdad, no
hace menos el soldado que pone en ejecucion lo ge su
capitan le manda que el mismo capitan que se lo ordena.
Quiero decir que los religiosos, con toda paz y sosiego,
piden al Cielo el bien de la tierra; pero los soldados y ca-
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balleros ponemos en ejecucion lo que ellos piden defen-
diéndola con el valor de nuestros brazos y filos de nues-
tras espadas, no debajo de cubierta, sino al cielo abierto,
puestos por blanco de los insufribles rayos del sol en el
verano y de los erizados yelos del invierno. Asi que so-
mos ministros de Dios en la tierra y brazos por quien se
ejecuta en ella su justicia. Y como las cosas de la guerra
y las a ellas tocantes y concernientes no se pueden poner
en ejecucion sino sudando, afanando y trabajando, si-
guese que aquellos que la profesan tienen sin duda ma-
yor trabajo que aquellos que en ssegada paz y reposo
estan rogando a Diosque favorezca a los que poco pue-
den. No quiero yo decir, ni me pasa por el pensamiento,
gue es tan buen estado el de caballero andante como el
del encerrado religioso; solo quiero inferir, por lo que yo
padezco, que sin duda es mas trabajoso y mas apo-
rreado, y mas hambriento y sediento, miserable, roto y
piojoso; porque no hay duda que los caballeros andantes
pasados pasaron mucha malaventura en el discurso de
su vida, y si algunos subieron a ser emperadores por el
valor de su brazo, en verdad que les costd buen porqué
de su sangre y de su sudor; y que si a los que a tal grado
subieron les faltaran encantadores y sabios que los ayu-
daran, ellos quedaran bien defraudados de sus deseos y
bien engafiados de sus esperanzas.

fi De ese parecer estoy yai replicod el caminantef ;
pero una cosa, entre otras muchas, paréeme muy mal
de los caballeros andantes, y es que cuando se ven en
ocasion de acometer una grande y peligrosa aventura, en
gue se ve manifiesto peligro de perder la vida, nunca en
aquel instante de acometella acuédanse de encomen-
darse a Dios, como cada cristiano esta obligado a hacer
en peligros semejantes; antes encomigdanse a sus da-
mas con tanta gana y devocién como si ellas fueran su
Dios, cosa bien lejos de ser dstiana.
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A Sefior A respondid don Quijote i , eso no puede
ser menos en ninguna manera, y caeria en mal caso el
caballero andante que otra cosa hiciese; que esta en uso
y costumbre en la caballeria andantesca que el caballero
andante que al acometer algun gran fecho dearmas tu-
viese su sefiora delante, vuelva a ella los ojos blanda y
amorosamente, como que le pide con ellos le favorezca
y ampare en el dudoso trance que acomete. Y aun si ha-
die le oye est& obligado a decir algunas palabras entre
dientes en que de todo coran se le encomiende, y desto
tenemos innumerables ejemplos en las historias. Y no se
ha de entender por esto que han de dejar de encomen-
darse a Dios, que tiempo y lugar les queda para hacerlo
en el discurso de la obra.

fi Con todo eso fi replic6 el caminantei , quédame
un escrapulo, y es que muchas veces he leido que se tra-
ban palabras entre dos andantes caballeos, y de una en
otra viéneselesa encender la célera, y a volver los caba-
llos y tomar una buena pieza del campo, y luego, sin mas
ni mas, a todo el correr dellos vuélvense a encontrar, y
en mitad de la corrida encomié ndansea sus damas; y lo
gue suele suceder del encuentro es que el uneae por las
ancas del caballo pasado con la lanza del contrario de
parte a parte, y al otro no le viene mejor; que a no afe-
rrarse a las crines del suyo no pudiera dejar de venir al
suelo. Y no sé yo cédmo el muerto tuvo lugar para enco-
mendarse a Dios en eldiscurso de esta tan acelerada
obra; mejor fuera que las palabras que en la carrera gasté
encomendandose a su dama las gastara en lo que debia
y estaba obligado como cristiano. Cuanto mas que yo
tengo para mi que no todos los caballeros andantes tie-
nen damas a quien encomendarse, porque no todos son
enamorados.

fi Eso no puede serfi respondié don Quijote fi . Digo
gue no puede ser que haya caballero andante sin dama,
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porque tan propio y tan natural les es a los tales ser ena-
morados como al cielo tener estrellas y a buen seguro
gue no se haya visto historia donde se halle caballero an-
dante sin amores. Y por el mismo caso que estuviese sin
ellos no seria tenido por legitimo caballero, sino por bas-

tardo, y que entr6 en la fortaleza de la caballeria dicha,
no por la puerta, sino por la cerca como salteador y la-

dron.

fi Con todo esofi dijo el caminantefi , paréceme, si
mal no me acuerdo, haber leido que don Galaor, her-
mano del valeroso Amadis de Gaula, nunca tuvo dama
sefialada a quien pudiese encomendarse, y con todo eso
no fue tenido en menos, y fue un muy valiente y famoso
caballero.

A lo cual respondié nuestro don Quijote:

i Sefior, una golondrina sola no hace verana Cuanto
mMA&s que yo sé que de secreto estabase caballero muy
bien enamorado; fuera de que aquello de querer bien a
todas cuantas bien le parecian era condicion natural a
gue no podia resistirse. Pero, en resolucién, muy bien
averiguado esta que él tenia una sola a quien él habia
hecho sefiora de suvoluntad y a la cual se encomendaba
muy a menudo y muy secretamente, porque se precio de
secreto caballero.

i Luego, si es de esencia que todo caballero andante
haya de ser enamoradofi dijo el caminantef , bien se
puede creer que vuestra merced lo es, pues esde la pro-
fesion. Y si es que vuestra merced no se precia de ser tan
secreto como don Galaor, con las veras que puedo le su-
plico nos diga el nombre, patria, calidad y hermosura de
su dama; que ella se tendria por dichosa de que todo el
mundo sepa que es glerida y servida de un tal caballero
como vuestra merced parece.

Aqui dio un gran suspiro don Quijote, y dijo:

A Yo no podré afirmar si la dulce mi enemiga gusta
0 no de que el mundo sepa que yo la sirvo; solo sé decir,
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respondiendo a lo que con tanto comedimiento se me
pide, que su nhombre es Dulcinea; su patria, El Toboso,
un lugar de la Mancha; su calidad, por lo menos ha de
ser de princesa, pues es reina y sefiora mia; su hermo-
sura, sobrehumana, pues en ella vidhense a hacer verda-
deros todos los imposiblesy quiméricos atributos de be-
lleza que los poetas dan a sus damas: que sus cabellos
son oro; su frente, campos eliseossus cejas, arcos del
cielo; sus ojos, soles; sus mejillas, rosas; sus labios, cora-
les; perlas sus dientes; alabastro su cuello; marmol sipe-
cho; marfil sus manos; su blancura, nieve, y las partes
gue a la vista humana encubri6 la honestidad son tales,
segun yo pienso y entiendo, que no admiten compara-
cion.

fi El linaje, prosapia y alcurnia querriamos saber fi
replico Vivaldo.

A lo cual respondi6 don Quijote:

fi No es de los los Moncadas y Requesenes de Cata-
lufia, ni de los Rebellas y Villanovas de Valencia, Pala-
foxes, Nuzas, Rocabertis, Corellas, Lunas, Alagones,
Urreas, Foces y Gurreas de Aragoén, Cerdas, Manriques,
Mendozas y Guzmanes de Castilla, Alencastros, Pallas y
Meneses de Portwgal; pero es de los del Toboso de la
Mancha: linaje, aunque moderno, tal, que puede dar ge-
neroso principio a las mas ilustres familias de los veni-
deros siglos. Y no se me replique en esto, si no fuere con
las condiciones queel principe Cervino grabé en el arbol
en que colgaban comotrofeo de las armas de Orlando,
gue decian: Nadie las muevasi noquiereversecon Roldan a
prueba

fi Aunque el mio es de losmejoresde Laredo i res-
pondi6é el caminantefi , no le osaré yocomparar con el
del Toboso de la Mancha aunque, para decir verdad, se-
mejante apellido hasta ahora no ha llegado a mis oidos.

A jEso no puede ser en ninguna manera! i replicd
don Quijote con no poco disgusto.
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Con gran atencién habian escuchado Sancho Panzay
el compafiero de Vivaldo la platica de los dos, y sblo San-
cho Panza pensaba que cuanto su amo decia era verdad,
sabiendo él quién era y habiéndole conocido desde su
nacimiento; y en lo que dudaba algo era en creer aquello
de la linda Dulcinea del Toboso, porque nunca tal nom-
bre ni tal princesa habia llegado jamas a su noticia, aun-
gue vivia tan cerca del Toboso.

En esto llegaron a una encrucijada, yVivaldo y su
compafiero rogaron a don Quijote se fuese con ellos a Se-
villa, por ser lugar tan acomodado a hallar aventuras,
gue en cada calle y tras cada esquina se ofrecen mas que
en otro alguno. Don Quijote les agradecio el aviso y el
animo que mostraban de hacerle merced, pero djoles
gue no queria ni debia ir a Sevilla hasta que hubiese des-
pejado todas aquellassierras de ladrones malandrines,
de quien era fama que todas estaban llenas. Viendo su
buena determinacion, no quisieron los caminantes im-
portunarle mas, sino, torndndose a despedir de nuevo,
le dejaron y prosiguieron su camino; en el cual trataron
a lo largo de las locuras de don Quijote.
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Capitulo 13 Donde se cuentalo mal que le
avino a don Quijote en la gran aventura de
los dos ejércitos

IGUIENDO , pues, su caminodon Quijote y su es-
cudero, no paso mucho tiempo cuando en un llano
NrVi eron venir hacia ellos una grande y espesa polva-
reda, y en viéndola don Quijote, se volvié a Sanchoy le
dijo:
fi Este es el dia, joh Sancho!, en el cuak ha de ver el
bien que tiéneme guardado mi suerte. Este es el dia,
digo, en que se ha de mostrarmas que en otro alguno el
valor de mi brazo y en el que tengo de hacer obras que
gueden escritas en el libro de la Fama por todos los ve-
nideros siglos. ¢Ves aquella polvareda que alli se le-
vanta, Sancho? Pues toda d& cuajada de un copiosisimo
ejército que de diversas einnumerables gentes por alli
viene marchando.
i A esa cuentg dos deben de serfi dijo Sanchofi ,
porque desta parte contraria levantase ansimesmo otra
semejante polvareda.
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Volvié a mirarlo don Quijote y vio que asi era la ver-
dad, y alegrandose sobremanera, p&so sin duda alguna
gue eran dos ejércitos que venian a embestirse y a encon-
trarse en mitad de aquella espaciosa llanura, porque te-
nia a todas horas y momentos llena la fantasia de aque-
llas batallas, encantamientos, sucesos, desatinos, amores
y desafiosque en los libros de caballerias se cuentan, y
todo cuanto hablaba, pensaba o hacia era encaminado a
cosas semejantes. Y la polvareda que habia visto la le-
vantaban dos grandes manadas de ovejas y carneros que
por aquel mismo camino de dos diferentes partes ve-
nian, las cuales, con el polvo, no se echaron de ver hasta
gue llegaron cerca. Y con tanto ahinco afirmaba don Qui-
jote que eran ejércitos, que Sancho lo vino a creer y a de-
cirle:

i Sefior, pues ¢qué Abemos de hacer nosotros?

i ¢Qué?h dijo don Quijote A . Favorecer y ayudar a
los menesterosos y desvalidos. Y has de saber, Sancho,
gue este que viene por nuestra frente le conduce y guia
el grande emperador Alifanfarén, sefior de la grande isla
Trapobana; este otro que a mis espaldas marcha es el de
su enemigo d rey de los garamantas, Pentapolin del
Arremangado Brazo, porque siempre entra en las bata-
llas con el brazo derecho desnudo.

A Pues ¢por qué quigensetan mal esos dos sefiores?
fi pregunté Sancho.

A Quiérense mal i respondié don Quijote i porque
este Alifanfarén es un furibundo pagano y esta enamo-
rado de la hija de Pentapolin, que es una muy fermosa y
por demas agraciada sefiorapero es cristiana, y su padre
no se la quiere entregar al rey pagano si no deja primero
la ley de su falso profeta Mahoma y se vuelve ala suya.

fi jPor mis barbas i dijjo Sanchofi que hace muy
bien Pentapolin, y que téngole de ayudar en cuanto pu-
diere!
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A En eso harés lo que debes, Sanchd dijo don Qui-
jotefi , porque para entrar en batallas semejantes no se
requiere ser armado caballero.

fi Bien alcdnzasemeesof respondié Sanchaf ; pero
¢ddénde pondremos a este asno que estemos ciertos de
hallarle después de pasada la refriega? Porque el entrar
en ella en semejante caballeria no creo que eéten uso
hasta agora.

A Asi es verdad fi dijo don Quijote fi . Lo que puedes
hacer dél es dejarle a sus aventuras, ora se pierda o no,
porgue seran tantos los caballos que tendremos después
gue salgamos vencedores, que aun corre peligro Roci-
nante no le trueque por otro. Pero estame atento y mira,
qgue quiérote dar cuenta de los caballeros mas principa-
les que en estos dos ejércitos vienen. Ypara que mejor
los veas y notesretirémonos a aquella cuestaque alli se
hace, de donde se deben de descubrir los dos ejércitos.

Hiciéronlo asi y pusiéronse sobre una lomadesde la
cual se vieran bien las dos manadas que a don Quijote se
le hicieron ejército si las nubes del polvo que levantaban
no les turbara y cegara la vista; pero, con todo esto,
viendo en su imaginacion lo que no veia ni habia, con
voz levantada comenzé a decir:

fi Aquel caballero que alli ves de las armasdoradas,
que trae en el escudo un leén coronado rendido a los pies
de una doncella, es el valeroso Laurcalco, sefior de la
Puente de Platg el otro de las armas de las flores de oro,
que trae en el escudotres coronas de plata en campo
azul, es el temido Micocolembo, gran duque de Quiro-
cia; el otro de los miembros giganteos, que esta a su de-
recha mano, es el nunca medroso Brandabarbaran de Bo-
liche, sefior de las tres Arabias que viene cubierto de
aquel cuero de serpiente y tiene por escudo una puerta,
gue, segun es fama, es una de las del templo que derrib6
Sansén cuando con su muerte se vengé de sus enemigos.
Pero vuelve los ojos a estotra parte y veras delante y en
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la frente destotro ejército al siempre vencedor y jamas
vencido Timonel de Carcajona, principe de la Nueva
Vizcaya, que viene armado con las armas partidas a cua-
drantes, azules, verdes, blancas y amarillas, y trae en el
escudo un gato de oro en campo leonado con una letra
gue dice Miau, que es elprincipio del nombre de su
dama, que, segun se dice, es la si par Miulina, hija del
duque Alfefiiquén del Algarbe ; el otro que carga y
oprime los lomos de aquel poderoso caballo, que trae las
armas blancas como nieve y el escudo blanco y sin em-
presa alguna, es un caballero novel, de nacion francés,
llamado Pierres Papin, sefior de las baronias de Utrique;
el otro que castiga con los herrados carcafoslas ijadas
de aquella pintada y ligera cebra y trae las amas de las
copas azules es el poderoso duque de Nerbia Espartafi-
lardo del Bosque, que trae en el escudo una esparraguera
con una letra en castellano que dice asiRastrea mi suerte

Y de esta manera fue nombrando muchos caballeros
del uno y del otro escuadréon que él se imaginaba, y a
todos les dio sus armas, colores, empresas y motes de
improviso, llevado de la imagi nacién de su nunca vista
locura, y sin parar, prosigui6 diciendo:

fi En este escuadrdn frontero forman gentes de di-
versas naciones: aqui estan los que bebian las dulces
aguas del famoso Jantglos montuosos que pisan los ma-
silicos campos; los que ciban el finisimo y menudo oro
en la felice Arabia; los que gozan las famosas yfrescas
riberas del claro Termodonte; los que sangran por mu-
chas y diversas vias al dorado Pactolo; los nimidas du-
dosos en sus promesas; los persas, arcos y flechas famo-
sos los partos, los medos, que pelean huyendo; los ara-
bes, de mudables casaslos eitas, tan crueles como
blancos de piel; los etiopes, de horadados labios, y otras
infinitas naciones cuyos rostros conozco y veo, aunque
de los nombres no me acuerdo. En estotro escuadroén vie-
nen los que beben las corrientes cristalinas del olivifero
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Betis; los que tersan y pulen sus rostros con el licor del
siempre rico y dorado Tajo; los que gozan las provecho-
sas aguas del divino Genil; los que pisan los tartesios
campos, de pastos abundantes; los que se alegran en los
eliseos jerezanos prados; los manchgos, ricos y corona-
dos de rubias espigas; los de hierro vestidos reliquias
antiguas de la sangre goda; los que en Pisuerga se bafian,
famoso por la mansedumbre de su corriente; los que su
ganado apacientan en las &tendidas dehesas del tor-
tuoso Guadiana, celebrado por su escondido cursg; los
que tiemblan con el frio del boscoso Pirineo y con los
blancos copos del levantado Apenino; finalmente, cuan-
tos toda la Europa en si contiene y encierra.

iVéalgame Dios, y cuantas provincias dijo, cuantas na-
ciones nombrd, dandole a cada una con maravillosa
presteza los atributos que le pertenecian, todo absorto y
empapado en lo que habia leido en sus libros mentiro-
sos!

Estaba Sancho Panza colgado de sus palabrasin ha-
blar ninguna, y de cuando en cuando volvia la cabeza a
ver si veia los caballeros y gigantes que su amo nom-
braba, y como no descubria a ninguno, le dijo:

fi Sefor, vayase al diablo hombre, ni gigante, ni ca-
ballero de cuantos vuesa mer@ dice ver por todo esto. A
lo menos, yo no los veo: quizé todo debe ser encanta-
mento, como las fantasmas de anoche.

A ¢ Como dices esoP respondié don Quijote i . ¢No
oyes el relinchar de los caballos, el tocar de los clarines,
el ruido de los atambores?

fi No oigo otra cosa fi respondié Sanchoi sino mu-
chos balidos de ovejas y carneros.

Y asi era la verdad, porque ya llegaban cerca los dos
rebafos.

fi El miedo que tienes fi dijo don Quijote i te hace,
Sancho, que ni veas ni @gas a derechasporque uno de
los efectos del miedo es trbar los sentidos y hacer que
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las cosas no parezcan lo que son. %i es que tanto temes,
retirate a una parte y déjame solq que solo basto a dar la
victoria a la parte a quien yo diere mi ayuda.

Y diciendo esto puso las espuelas a Rocinantey
puesto el lanzén en el ristre bajé de la costezuela como
un rayo. Diole voces Sancho, diciéndole:

fi jVuélvase vuesa mer@, sefior don Quijote, que por
Dios que son carneros y ovejas las que va a embestir!
iVuélvase! iDesdichado del padre que me engendrd!
¢, Qué locura es ésta? jMire que no hay gigante ni caba-
llero alguno, ni gatos ni armas, ni escudos partidos ni
enteros, ni copas azules ni endiabladas! ¢Qué es lo que
hace? Pesventurado de mi, que déjome llevar de una
malandanza en otra!

Ni por ésas volvié don Quijote, antes en altas voces
iba diciendo:

i jEa, caballeros que seguis y militadis debajo de las
banderas del valeroso emperador Pentapolin del Arre-
mangado Brazo, seguidme todos: veredes cuan facil-
mente le doy venganza de su enemigo Alifanfarén de la
Trapobanal

Esto diciendo se entré por medio del escuadrén de
las ovejas y comenz6 de alanceallas con tanto coraje y
denuedo como si de veras alanceara a sus mortales
enemigos. Los pastores y ganaderos que con la manada
venian dabanle voces que no hiciese aquello; peo,
viendo que no aprovechaban, descifiéronse las hondas y
comenzaron a saludalle los oidos con piedras como el
pufio. Don Quijote no se cuidaba de las piedras, antes
discurriendo a todas partes decia:

fi ¢Adonde estas, soberbio Alifanfar6n? jVente a mj
gue un caballero solo soy que desea de solo a solo probar
tus fuerzas y quitarte la vida, en pena de la mala que das
al valeroso Pentapolin Garamantal

Llegd en esto una peladilla de arroyo, y dandole en
un lado le sepultd dos costillas en el cuerpo. Viéndose
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tan maltrecho, crey6 sin duda que estabapréximo a la
muerte, o cuando menos muy mal ferido, y acordandose
de su licor sac6 su alcuza y pusosela a la boca 'y comenzé
a echar licor en el estbmago; mas antes que acabase de
envasar lo que a él le parecia que erdastante, lleg6 otra
almendra y diole en la mano y en el alcuza tan de lleno
gue se la hizo pedazos, llevandole de camino tres o cua-
tro dientes y muelas de la boca y machucandole mala-
mente dos dedos de la mano.

Tal fue el golpe primero, y tal el segundo, que le fue
forzoso al pobre caballero dar consigo del caballo abajo.
Llegaronse a él los pastores y creyeron que le habian
muerto, y asi, con mucha priesa recogieron su ganado y
cargaron con las reses muertas(que pasaban de siet¢y
sin averiguar otra cosa se fueron.

Estabase todo este tiempo Sancho sobre la cuesta mi-
rando las locuras que su amo hacia, y arrancabase las
barbas maldiciendo la hora y el punto en que la Fortuna
se lo habia dado a conocer. Viéndole, pues, caido en el
suelo y que ya los pastores se habian ido, bajo de la
cuesta y llegose a él, y hallole de muy mal arte, aunque
no habia perdido el sentido, y dijole:

fi ¢No le dicia yo, sefior don Quijote, que se volviese,
gue los que iba a acometer no eran ejércitos, sino rana-
das de carneros?

fi Como eso puede desparecer y simular aquel la-
drén del sabio mi enemigo. Sabete, Sancho, que es muy
facil cosa a los tales hacernos parecer lo que quieren, y
este maligno que me persigue, envidioso de la gloria que
vio que yo habia de alcanzar desta batallg ha vuelto los
escuadrones de enemigos en manadas de ovejas. Si no,
haz una cosa, Sancho, por mi vida, porque te desenga-
files y veas ser verdad lo que te digo: sube en tu asno y
siguelossin priesa algunay veras como en alejandose de
aqui algun poco vuélvenseen su ser primero y, dejando
de ser carneros, son hombres hechos y derechqscomo
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yo te los pinté primero . Pero no vayas alora, que he me-
nester tu favor y ayuda: llégate a mi y mira cuantas mue-
lasy dientes faltanme, que paréceme que no me ha que-
dado ninguno en la boca.

Llegose Sancho tan cerca que casi le metia los ojos en
la boca, y fue a tiempo que ya habia obrado el balsamo
en el estbmago de don Quijote, y al tiempo que Sancho
llegbé a mirarle la boca arrojé de si, mas recio gie una
escopeta, cuanto dentro tenia, y dio con todo ello en las
barbas del solicito y compasivo escudero.

fi jSanta Maria! i dijo Sanchof . ¢Qué es est@ Sin
duda este pecador estd herido de muerte, pues vomita
sangre por la boca.

Pero reparando un poco masen ello ech6 de ver en
la color y olor, y aun en el sabor (que a tanto llegd su
solicitud y curiosidad) , que no era sangre, sino el bal-
samo de la alcuza que él le habia visto beber; y fue tanto
el asco que tomo, que, revolviéndosele el estbmago, vo-
mito las tripas sobre su mismo sefior y quedaron entram-
bos como de perlas.

Acudié Sancho a su asno para sacar de las alforjas
con qué limpiarse y con qué curar a su amo, y como no
las hallé estuvo a punto de perder el juicio: maldijose de
nuevo, y propuso en su corazén de dejar a su amo y vol-
verse a su tierra, aunque perdiese el salario de lo servido
y las esperanzas del gobierno de la prometida insula.

Levantose en esto don Quijote, y puesta la mano iz-
quierda en la boca, porque no se le acabasen de salir los
dientes, asié con la otra las riendas de Rocinante(que
nunca sehabia movido de junto a su amo: tal era de leal
y bien acondicionado) y fuese adonde su escudero es-
taba, de pechos sobre su asno, con la mano en la mejilla,
en guisa de hombre pensativo por demés. Y viéndole
don Quijote de aquella manera y con muestras de tanta
tristeza, le dijo:
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fi Sabete, Sancho, que no es un hombre mas que otro
si ho hace mas que otro. Todas estas borrascas que nos
suceden son sefiales de que presto ha de serenar el
tiempo y han de sucedernos bien las cosas, porque no es
posible que el mal ni el bien sean durables, y de aqui si-
guese que, habiendo durado mucho el mal, el bien esta
ya cerca. Asi que no debes congojarte por las desgracias
gue a mi me suceden, pues a ti no te cab parte dellas.

i ¢ Coémo no?f respondié Sanchaf . ¢ Por ventura el
gue ayer mantearon era otro que el hijo de mi padre? Y
las alforjas que hoy me faltan, con todas mis pertenen-
cias, ¢son de otro que del mesmo?

fi ¢Que te faltan las alforjas, Sancho® dijo don Q ui-
jote.

fi Si que me faltanfi respondié Sancho.

fi Dese modo, no tenemos qué comer hoyf replicé
don Quijote.

fi Eso fuera fi respondié Sanchoi cuando faltaran
por estos prados las yerbas, que vuesa mercé dice que
conoce, con gue suelen suplir semejantes faltas logan
malaventurados andantes caballeros como vuesa meré
es.

fi Con todo esof respondid don Quijote i , comiera
yo ahora mas agusto una hogaza de pany dos cabezas
de sardinas arenques que cuantas yerbas describe Dios-
cérides en sus libros. Mas, con todo eso, sube en tu ju-
mento, Sancho bueno, que Dios, que es proveedor de to-
das las cosas, no nos ha de faltar, y mas andando tan en
su servicio como andamos, pues no falta a los mosquitos
del aire ni a los gusanillos de la tierra ni a los renacuajos
del agua. Y es tan piadoso que hace salir su sol sobre los
buenos y los malos, y llueve sobre los injustos y justos.

i Mas bueno era vuesa mer@ i dijo Sanchofi para
predicador que para caballero andante.

fi De todo sabian y han de saber los caballeros an-
dantes, Sanchof dijo don Quijote fi , porque caballero
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andante hubo en los pasados siglos que asi se paraba a
hacer un sermén o platica en mitad de un campo real
como si fuera graduado por la universidad de Paris; de
donde infié rese que nunca la lanza embot6 la pluma, ni
la pluma la lanza.

fi Agora bien, sea asi como vuesa mere dice fi res-
pondié Sanchadi . Vamos agora de aqui y procuremos
donde alojar esta nhoche y quiera Dios que sea en parte
donde no haya mantas ni manteadores, ni fantasmas ni
moros encantados que si los hay daré al diablo el hato y
el garabato.

A Pideselo tu a Dios, hijofi dijo don Quijote i y guia
por donde quisieres, que esta vez quiero dejar a tu ele-
cion el alojarnos. Pero dame aca la mano y atiéntame con
el dedo y mira bien cuantos dientes y muelas fadltanme
deste lado derechoen la quijada alta, que alli siento el
dolor.

Meti6é Sancho los dedos, y estandole tentando, le dijo:

fi ¢Cuantas muelas solia vuesa meré tener en esta
parte?

fi Cuatro fi respondi6 don Quijote ii : fuera de la del
juicio, todas enteras y muy sanas.

fi Mire vuesa mercébien lo que dice, sefiorfi respon-
dié Sancho.

fi Digo cuatro, si no eran cincofi respondié don Qui-
jotefi , porque en toda mi vida me han sacado diente ni
muela de la boca, ni se me ha caidai podrido alguna.

fi Pues en esta parte de abajdi dijo Sanchofi no
tiene vuesa mercé mas de dos muelas y medig y en la de
arriba... ni media ni ninguna , que toda esta rasa como la
palma de la mano.

fi jDesventurado de mi! fi dijo don Quijote oyendo
las tristes nuevas que su escu@ro le dabaf , que mas
quisiera que hubiéranme derribado un brazo, como no
fuera el de la espada. Porque tagote saber, Sancho, que
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la boca sin muelas es como molino sin piedra, y en mu-
cho méas se ha de esmar un diente que un diamante;
mas a todo estoestamos sujetos los que profesamos la
estrecha orden de la caballeria. Sube, amigo, y guia, que
yo te seguiré al paso que quisieres.

Hizolo asi Sancho, y encaminose hacia donde le pa-
recié que podia hallar acogimiento sin salir del camino
real, que por alli iba muy seguido.

Yéndose, pues, poco a poco, porque el dolor de las
guijadas de don Quijote no le dejaba sosegar ni atender
a darse priesa, qui Sancho entretenele y divertir le di-
ciéndole alguna cosa, y entre otras que le dijo fue lo que
se dird en el sguiente capitulo.

133



Capitulo 14: De las discretas razones que
Sancho pasaba con su amo, y de la aventura
gue le sucedié con un cuerpo muerto

as que estos dias nos han sucedido, sin duda al-

guna han sido pena del pecado cometido por
vuesa mercé contra la orden de su caballeria no ha-
biendo cumplido el juramento que hizo de no comer con
manteles ni con la reina yacer, con todo aquello que a
esto se sigue y vuesa meré juré de cumplir hasta quitar
aquel yelmo de Malandrino, o como se llama el moro,
gue no me acuerdo bien.

A Tienes mucha razén, Sanchai dijo don Quijote i ;
mas, para decirte verdad, tal juramento habiaseme pa-
sado de la memoria. Y también puedes tener por cierto
que por la culpa de no habérmelo tl acordado atiempo
te sucedi6 aquello de la manta con la pérdida de las al-
forjas y la comida que en ellas venig que es lo que mas
es de sentir, pero yo daré solucién a esq que en la orden
de la caballeriala hay para todo.

A Pues ¢juré yo algo, por dicha® respondié Sancho.

PARECEME, sefior mio, que todas estas desventu-
.
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fi No importa que no lo hayas jurado il dijo don Qui-
jotefi ; basta que yo entiendo quetambién te toca parte
de la culpa. Y dejemos eso, quelo que ahora importa es
buscar donde alojemos y llevemos dgo a la boca, con
manteles o sin ellos

A Bien esta esofi dijo Sanchoi ; pero alla donde de-
mos con nuestros deslomados cuerposno se le torne a
olvidar a vuesa mer@lo del juramento: quiza les volvera
la gana a las fantasmas de solazarse otra vez cuigo, y
aun con vuesa mera@ si le ven tan pertinaz.

En estas y otras platicas les tomd la noche en mitad
del camino sin tener ni descubrir en querecogerseaque-
lla noche;y lo que no habia de bueno en ello era que pe-
recian de hambre, que con la falta de las alforjas les falto
toda la despensa por lo cual no dejaron de seguir su ca-
mino, creyendo Sancho que, pues aquel camino era real,
a una o dos leguas, de buena razén hallaria en él alguna
venta. Y para acabar de confirmar que las desgracias
nuca vienen solas,les sucedi6é una aventura que, sin ar-
tificio alguno, verdaderamente lo parecia.

Yendo, pues, deesta manera: la noche Gcura, el es-
cudero hambriento y el amo con gana de comer, vieron
gue por el mismo camino que iban venian hacia ellos
gran multitud de lumbres, que no parecian sino estrellas
que se movian. Pasmose Sancho en viéndolas, y don
Quijote no las tuvo todas consigo: tiré el uno del cabestro
a su asno, y el otro de las riendas a su rocino, y estuvie-
ron quedos mirando atentamente lo que podia ser aque-
llo, y vieron que las lumbres ibanse acercando a ellos y
mientras mas se llegaban mayores parecian; a cuya vista
Sancho comenzé a temblar como unenfermo de epilep-
sia, y los cabellos de la cabeza erizéonselea don Quijote,
el cual animandose un poco, dijo:

fi Esta, sin duda, Sancho, debe de ser gradisima y
peligrosisima aventura, donde sera necesario que yo
muestre todo mi valor y esfuerzo.
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fi jDesdichado de mi! A respondi6 Sanchoi . S
acaso esta aventura fuese de fantasmas, comga me lo
va pareciendo, e quién seran las costillas que la su-
fran?

fi Por mas fantasmas que searfi dijo don Quijote fi ,
no consentiré yo que te toquen en el pelo de la ropa; que
si la otra vez burlaronse contigo fue porque no pude yo
saltar las paredes del corral pero ahora estamos en
campo raso, donde podré yo como quisiere esgrimir mi
espada.

fi Y si le encantan y entomecen como la otra vez lo
hicieron @ dijo Sanchofi , ¢qué aprovechara estar en
campo abierto o no?

i Con todo eso fi replico don Quijote fi , ruégote,
Sancho, que tengas buen animo,que la experiencia te
dara a entender el que yo tengo.

i Sitendré, si a Dios placefi respondié Sancho.

Y apartandose los dos a un lado del camino tornaron
a mirar atentamente lo que aquello de aquellas lumbres
gue caminaban podia ser, y de alli a muy poco descu-
brieron muchos hombres con largas camisas blancas
cuya temerosa vision de todo punto rematé el &nimo de
Sancho Panza, el cual comenz6 a dar diente con diente,
como quien tiene frio febril ; y crecié mas el batir y den-
tellear cuando distintamente vieron lo que era, porque
descubrieron hasta veinte encamisados, todos a caballo,
con susantorchas encendidas en las manos, detras de los
cuales venia una litera cubierta de luto, a la cual seguian
otros seis de a caballo, enlutados hastdos pies de las
mulas (que bien vieron que no eran caballos en el sosiego
con que caminaban). Iban los encamisados murmurando
entre sicon una voz baja y compasiva.

Esta extrafia vision, a tales horas y en tal despoblado,
bien bastaba para poner miedo enel corazén de cual-
quier buen cristiano, y asi fue en cuanto a Sanchg que

136



ya habia dado al través con todo su esfuerzq pero lo con-
trario avi nole a su amo, al cual en aquel punto represen-
tésele en su imaginacion, muy al vivo, que aquella era
una de lasaventuras de sus libros: figurdsele que la litera
eran andas donde debia de ir algin mal ferido o0 muerto

caballero cuya venganza a él solo estaba reservadgy sin

mas discurrir enristrd su lanzon, pusose bien en la silla
y en orgullosa postura se atraveso en la mitad del ca-

mino por donde los encamisados forzosamente habian
de pasar, y cuando los vio cercaalz6 la voz y dijo:

fi Deteneos, caballeros, quienquiera que sedis, y
dadme cuenta de quién sois, de donde venis, adénde
vais y qué es lo que en aquellas adas llevais; que, seguin
las muestras, o vosotros habéis fecho o vos han fecho al-
gun desaguisado y mala accién, y conviene y es menes-
ter que yo lo sepa, o bien para castigaros del mal que fe-
cistes o bien para vengaros del tuerto que vos ficieron.

fi Vamos de priesa fi respondié uno de los encami-
sadosi porque aun esta la venta lejos y no nos pode-
mos detener a dar tanta cuenta como pedis.

Y picando la mula pasé adelante. Sintiose deesta res-
puesta grandemente don Quijote, y trabando del freno a
la mula, dijo:

fi Deteneos,vuelvo a decir, y sed mas bien criado y
dadme cuenta de lo que os he preguntado; si no, con-
migo seréistodos en batalla.

Era la mula asustadiza, y al tomarla del freno se es-
panté de manera que alzandosesobre las patas traserss
dio con su duefio abajo por las ancas en el suelo. Un
mozo que iba a pie, viendo caer al encamisado comenzé
a denostar a don Quijote, el cual ya encolerizado, sin es-
perar mas, enristrando su lanzén arremetié a uno de los
enlutados y dio con él en tierra malferido, y revolvi én-
dose por los demas, era cosa de ver con la presteza que
los acometia y desbarataba que no parecia sino que en
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aquel instante le habian nacido alas a Rocinante, segun
andaba de ligero y orgulloso.

Todos los encamisados era gente medrosa ydesar-
mada, y asi, con facilidad en un momento dejaron la re-
friega y comenzaron a correr por aquel campo con las
antorchas encendidas, que no parecian sino a los de las
mascaradas que enlas noches de regocijo y fiesta corren.
Peor les avino a bs enlutados, que revueltos y envueltos
en sus faldamentosno se podian mover, y asi, don Qui-
jote muy a su salvo los apale6 a todos y les hizo dejar el
sitio mal de su grado, porque todos pensaron que aquél
no era hombre, sino diablo del Infierno que les salia a
quitar el cuerpo muerto que en la litera llevaban.

Todo lo miraba Sancho, admirado del ardimiento de
su sefior, y decia entre si:

fi Sin duda este mi amo es tan valiente y esforzado
como él dice.

Estaba una antor cha ardiendo en el suelo junto al pri-
mero que derribé la mula, a cuya luz le pudo ver don
Quijote, y llegandose a élpusole la punta del lanzén en
el rostro diciéndole que se rindiese; si no, que le mataria.

A lo cual respondi6 el caido:

fi Harto rendido estoy, pues no me puedo mover,
gue tengo una pierna quebrada. Suplico a vuestra mer-
ced, si es caballero cristiano, que no me mate, que come-
tera un gran sacrilegio: que soy licenciado y he recibido
las primeras ordenes.

fi Pues ¢quién diablos os ha traido aquifi dijo don
Quijotefi , siendo hombre de Iglesia?

A ¢Quién, Lfor? i replico el caidof . Mi desven-
tura.

fi Pues otra mayor os amenazaf dijo don Quijote f
si no me satisfacéis a todo cuanto primero os pregunté.

fi Con facilidad sera vuestra merced satisfechofi res-
pondio el licenciadofi . Y asi, salvd vuestra merced que,
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aunqgue antes dije que yo era licenciado, no soy sino ba-
chiller, y llAmome Alonso Lépez; soy natural de Alco-
bendas; vengo de la ciudad de Baeza con otros once sa-
cerdotes, que son los que huyeron con lasantorchas; va-
mos a la ciudad de Segovia acompafiando un cuer
muerto que va en aquella litera, que es de un caballero
gue murié en Baeza, donde fue depositado, y ahora,
como digo, llevdbamos sus huesos a su sepultura, que
esta en Segovia, de donde es natural.

fi Y ¢quién le mat6?fi preguntd don Quijote.

i ¢Quien?Dios, por medio de unas calenturas pesti-
lentes que le dieron i respondio el bachiller.

fi Desa suertefi dijo don Quijote ii , quitado me ha
Nuestro Sefior del trabajo que habia de tomar en vengar
su muerte si otro alguno le hubiera muerto; pero habién-
dole muerto quien le matd, no hay sino callar y encoger
los hombros, porque lo mismo hiciera si a mi mismo me
matara. Y quiero que sepa vuestra reverencia que yo soy
un caballero de la Mancha llamado don Quijote, y es mi
oficio y ejercicio andar por el mundo enderezando tuer-
tos y desfaciendo agravios.

i No sé cdmo pueda ser eso de enderezar tuertosi
dijo el bachillerfi , pues a mi, que naci y creciderecho
como un pino, habéisme vuelto tuerto dejandome una
pierna quebrada, la cual no se vera derecha en todos los
dias demi vida; y en cuanto d agravio que en mi habéis
deshechg ha sido dejarme agraviado de manera que me
guedaré agraviado para siempre. jHarta desventura ha
sido topar con vos, que vais buscando aventurad

A No todas las cosasfi respondié don Quijotefi su-
cedende un mismo modo. El dafio estuvo, sefior bachi-
ller Alonso Lépez, en venir, como veniades, de noche,
vestidos con aquellas sobrepellices, con las antochas en-
cendidas, rezando, cubiertos de luto, que propiamente
semejdbades cosa mala y del otro mundo; y asiyo no
pude dejar de cumplir con mi obligacién acometiéndoos;
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gue yo os acometiera aunque verdaderamente supiera
gue érades los nismos satanases del Infierno, que por
tales os juzgué y tuve siempre.

fi Ya que asi lo ha querido mi suertefl dijo el bachi-
llerfi , suplico a vuestra merced, sefior caballero andante
gue tan mala andanza me ha dado, me ayude a salir de
debajo desta mula, que me tiene tomada una pierna en-
tre el estribo y la silla.

fi jHablara yo hastamafana!ii dijo don Quijote fi .Y
¢qué aguardabades a decime vuestro afan?

Dio luego voces a Sancho Panza que viniese; pero él
andaba ocupado desvalijando una de las acémilas que
traian aquellos buenos sefiores la cual venia bien baste-
cida de cosas de comer. Hizo Sancho costal de su gaban
y recogiendo todo lo que pudo y cupo en el talego, cargé
su jumento y luego acudio a las voces de suamo y ayudé
a sacar al sefior bachiller de la opresién de la mulay po-
niéndole encima de €lla, le dio la antorcha, y don Quijote
le dijo que siguiese lasenda de sus compafieros, a quien
de su parte pidiese perddn del agravio; que no habiaes-
tado en su mano dejar de haberle hecho.

fi Bien esté eso; pero dvierta vuestra merced i dijo
el bachilleri que queda descomulgado, por haber
puesto las manos violentamente en cosa sagrada

i No hice tal fi respondié don Quijotefi ; que no
puse las manossino este lanzén; cuanto mas que yo no
pensé que ofendia a sacerdotes ni a cosas de la Iglesia, a
guien respeto y adoro como catélico y fiel cristiano que
soy, sino a fantasmasy criaturas del otro mundo. Y enlo
de quedar descomulgado, en la memoria tengo lo que le
pasé al Cid cuando quebré la silla del rey de Franciade-
lante de su Santidad del Papg que si qued6 descomul-
gado, no dej6 de comportarseaquel dia el buen Rodrigo
de Vivar como muy honrado y valiente caballero.

Dijole también Sancho:
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A Si acaso quisieren saber esos sefiores quién ha sido
el valeroso que tales los puso, dirales vuesamercé que es
el famoso don Quijote de la Mancha, que por otro nom-
bre llamaseel Caballero de la Triste Figura

Con esto se fue el bachiller, y don Quijote pregunté a
Sancho que qué le habia movido a llamarleel Caballero de
la Triste Figura que nunca se lo habia llamado.

fi Yo se lo diré i respondié Sanchadi : porque le he
estado mirando un rato a la luz de aquella antorcha que
lleva aquel malandante, y en verdad que tiene vuesa
mercé la mas mala figura que jamas he visto; y débelo de
haber causado, o ya el cansancio deste combate, o ya la
falta de las muelas y dientes.

i No es esofi respondié don Quijote i1 , sino que el
sabio a cuyo cargo debe de estael escribir la historia de
mis fazafias le habra parecido que sera bien que yo tome
algin nombre apelativo, como lo tomaban todos los ca-
balleros pasados: cudl se llamabeel de la Ardiente Espaga
cudl, el del Unicornipaquél, de las Doncellagquéste,el del
Ave Fénix el otro, el Caballes delDragon; estotro, el de la
Muerte, y por estos nombres e insignias eran conocidos
por toda la redondez de la tierra. Y asi, digo que el sabio
ya dicho te habra puesto en la lengua y en & pensa-
miento que llamasesme ahorael Caballero de la Triste Fi-
gura, como pienso llamarme de hoy en adelante; y para
gue mejor me cuadre tal nombre determino de hacer pin-
tar, cuando haya lugar, en mi escudo una muy triste fi-
gura.

fi No hay para qué gastar tiempo y dineros en hacer
la tal figura i dijo Sanchoi , sino lo que se ha de hacer
es que vuesa merédescubra la suya y dé rostro a los que
le miraren; que sin mas ni mas, y sin otra imagen ni es-
cudo, le llamaran el de la Triste Figura¥Y créame que
digole verdad, porque prométole a vuesa mer@, sefior,
y esto sea dicho en burlas, que le hace tan mala cara la
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hambre y la falta de las muelas, que, como ya tengo di-
cho, se podra muy bien escusar la triste pintura.

Riose don Quijote del donaire de Sancho; pero, con
todo, propuso de llamarse de aguel nombre en pudiendo
pintar su escudo o rodela como habia imaginado.

Quisiera don Quijote mirar si el cuerpo que venia en
la litera eran huesos 0 no; pero no lo consintid Sancho,
diciéndole:

i Sefior, vuesa mer@& ha acabado esta peligrosa
aventura lo mas a susalvo de todas lasque yo he visto;
esta gente, mamue vencida y desbaratada, podria ser
gue cayese en la cuenta de que los venci6 sola unane-
sona, yenojadosy avergonzados desto volviesen a reha-
cerse y a buscarnos y nos diesen en qué entendeiEl ju-
mento estd como conviene la montafia, cerca, el hambre
carga: no hay que hacer sino retirarnos conbuen compas
de pies y, como dicen:vayase el muertd &oyoy el vivo &
bolla

Y adelantandose con suasno rogé a su sefior que le
siguiese, el cual, pareciéndole que Sancho tenia razén,
sin volverle a replicar le sigui6. Aclaré un tanto la noche,
y a poco trecho que caminaban pa entre dos montafiue-
las hallaronse en un espacioso y escondido valle, donde
seapearon, y Sancho alivié el jumento y tendidos sobre
la verde yerba, con la salsa de su hambre almorzaron,
comieron, merendaron y cenaron a un mismo punto, sa-
tisfaciendo sus estbmagos con mas de una fiambrera que
los sefiores clérigos del difunto (Que pocas veces se dejan
mal pasar) en la acémila de su repuesto traian.

Mas sucedioles otra desgracig que Sancho la tuvo
por la peor de todas, y fue que no tenian vino que beber
ni aun agua que llegar a la boca; y acosados de la seg
viendo que el prado donde estaban estaba colmado de
verde y menuda yerba, dijo Sancho lo que se dira en el
siguiente capitulo.
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Capitulo 15. De la jamas vista ni oida

aventura que con mas poco peligro fue
acabada de famoso caballero en el mundo,
como la que acabd el valeroso don Quijote

D L]

nos dan testimonio de que por aqui cerca debe

de estar alguna fuente o arroyo que las hume-
dece, y ansi, sera bien que vyamos un poco mas ade-
lante, que ya toparemos donde podamos mitigar esta te-
rrible sed que nos fatiga, que sin duda causa mayor pena
gue la hambre.

Pareciole bien el consejo a don Quijote, y tomando de
la rienda a Rocinante, y Sancho del cabestro a su asno,
después de haber puesto sobe él las sobrasque de la
cena quedaron comenzaron a caminar por el prado
arriba, a tiento, porque la oscuridad de la noche no les
dejaba ver cosa alguna; mas no hubieron andado doci-
entos pasos cuando llegé a sus oidos un grande ruido de
agua, como que de algunos grandes y levantados riscos
se despefiaba. Alegroles el ruido en gran manera, y pa-
rdndose a escichar hacia qué parte sonaba, oyeronde
improviso otro estruendo que les agud el contento del

D IGO yo, sefior mio, que estadrescasyerbas bien
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agua, especialmente a Sancho, quée por si era medroso
y de poco animo. Digo que oyeron que daban unos gol-
pes a compas con un cierto crujir de hierros y cadenas,
que acompafados del furioso estruendo del agua pusie-
ran pavor a cualquier otro corazén que no fuera el de
don Quijote.

Era la noche, como se ha dicho, scura, y ellos anda-
ban entre unos arboles altos, cuyas hojas, movidas del
blando viento, hacian un temeroso y manso ruido; de
manera que la soledad, el sitio, la scuridad, el ruido del
agua, el susurro de las hojas, todo causaba horror y es-
panto, y mas cuando vieron que ni los golpes cesaban ni
el viento dormia ni la mafiana llegaba, afiadiéndose a
todo esto el ignorar el lugar donde se hallaban. Pero don
Quijote, acompafiado de su intrépido corazén, salt6é so-
bre Rocinante, y embrazando su rodela y terciando su
lanzon, dijo:

fi Sancho amigo, bien sabesque yo naci, por querer
del Cielo, en esta nuestra edad pararesucitar en ella la
famosaorden de la caballeria andante Yo soy aquel para
guien estan guardados los peligros, lasgrandes fazafias,
los valerosos fechos. Yo soy, digo otra vez, quien ha de
resucitar los de la Tabla Redonda los Doce de Francia y
los Nueve de la Fama, y el que ha de poner en olvido los
Platires, los Tablantes, Olivantes y Tirantes, Febos y Be-
lianises, con toda la caterva de los famosos caballeros an-
dantes del pasado tiempo, haciendo en este emue me
hallo tales grandezas, exrafiezas y fechos de armas, que
oscurezcan las mas claras que ellos ficieron. Bien notas,
escudero fiel y legal, las tinieblas desta noche, su exrafio
silencio, el sordo y confuso estruendo destos arboles, el
temeroso ruido de aquella agua en cuya busca venimos,
gue parece que se despia y derrumba desde los altos
Montes de la Luna, y aquel incesable golpear que nos
fiere y lastima los oidos, las cuales cosas, todas juntas y
cada una por si, son bastantes a infundir miedo, temor y
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espanto en el pecho del mesmo Marte, cuanto mas en
aquel que non esta acostumbrado a semejantes aconteci-
mientos y aventuras. Pues todo esto que yo te pinto son
incentivos y despertadores de mi animo, que ya hace que
el corazén me reviente en el pecho con el deseo que tiene
de acometer esta aentura, por mas dificultosa que se
muestra. Asi que aprieta un poco lascinchas a Rocinante
y quédate con Dios, y espérame aqui hasta tres dias no
mas, en los cuales si na volviere, puedes tu volverte a
nuestra aldea, y desde alli, por hacerme merced y biena
obra, iras al Toboso, donde diras a la incomparable se-
flora mia Dulcinea que su cautivo caballero murié por
acometer cosas que leitiesen digno de poder llamarse
suyo.

Cuando Sancho oy¢ las palabras de su amo comenz6
a llorar con la mayor ternura del mundo y a decirle:

fi Sefior, yo no sé por qué quiere vuesa meré acome-
ter esta tan temerosa aventura Agora esde noche, aqui
no nos ve nade: bien podemos torcer el camino y des-
viarnos del peligro manque no bebamos en tres diasy
pues no hay quien nos vea, menos habra quien nosalu-
nie de cobardes; cuanto mas que yo he oido predicar al
cura de nuestro lugar, que vuesa mera bien conoce, que
guien busca el peligperece en éAnsi que no es bien ten-
tar a Dios acometiendo tan desaforado fecho, donde no
se puede escapar singor milagro, y basta los que ha he-
cho el Cielo con vuesa mere en libralle de ser manteado,
como Yo lo fui, y en sacale vencedor, libre y salvo dentre
tantos enemigos como acompafiaban al ddunto. Y
cuando todo esto no mueva ni ablande ese duro corazoén,
muévale el pensar y creer que apenas se habra vuesa
mercé apartado de aqui cuando yo, de miedo, dé mi
anima a quien quisiere llevalla. Yo sali de mi tierra'y dejé
hijos y mujer por venir a servir a vuesa mercé creyendo
valer mas y no menos; pero como la cudicia rompe el
sacqg a mi hame rasgado mis esperanzas, pues cuando
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mas vivas las tenia de alcanzar aquellatriste insula que
tantas veces vuesa meré me ha prometido, veo que en
pago y trueco della quiéreme agora dejar en un lugar tan
apartado del trato humano. jPor un solo Dios, sefior mio,
gue non se me faga tal desaguisadolY ya que del todo
no quiera vuesa mercé desistir de acometer este fecho,
dilatelo a lo menos hasta la mafiana que, a lo quemués-
tranos el cielo y muéstrame a mi la trologia que aprendi
cuando era pastor, no debe de haber demle aqui al alba
ni tres horas.

i ¢Como puedes tl, Sanchof dijo don Quijote fi ,
ver cosa alguna en el cielg si hace la noche tanoscura
gue no parece en todoél estrella alguna?

A Ansi esfi dijo Sanchof ; pero tiene el miedo mu-
chos ojos y ve las cosas debajo de tierra, cuanto mas en-
cima, en el cielo, manque en buena razon puédese bien
entender que hay poco dende aqui al dia.

fi Falte lo que faltare i respondi6 don Quijote fi ; que
no se ha de decir por mi,ahora ni en ningun tiempo, que
lagrimas y ruegos apartaronme de hacer lo que debia a
estilo de caballero; y asi, te ruego, Sancho, que calles; que
Dios, que me ha puesto en corazd de acometer ahora
esta tan no vista y tan temerosa aventura, tendrd cui-
dado de mirar por mi salud y de consolar tu tristeza. Lo
gue has de hacer es apretar bien las cinchas a Rocinante
y quedarte aqui, que yo daré la vuelta presto, o0 vivo 0
muerto.

Viend o, pues, Sancho la ultima resolucién de su amo
y cuan poco valian con él sus lagrimas, consejos y rue-
gos, determin6 de aprovecharse de suingenio para ha-
cerle esperar hasta el dia, si pudiese; y asi, cuando apre-
taba las cinchas al caballo, bonitamente y ai ser sentido
ato con el cabestro de su asno ambos pies a Rocinante,
de manera que cuando don Quijote se quiso partir no
pudo, porque el caballo no se podia mover sino a saltos.
Viendo Sancho Panza el buen suceso de su embuste, dijo:

146



i jEa, sefiot, vea como el Cielo, conmovido de mis
lagrimas y plegarias, ha ordenado que no se pueda mo-
ver Rocinante, y sivuesa mercé quiere porfiar y espolear
y dalle que dalle, sera enojar a la Fortina y dar, como
dicen, cabezazos contra la pared

Desesperabase con esto don Quijote, y por mas que
ponia las piernas al caballo, menos le podia mover; y sin
caer en la cuenta de la ligadura, tuvo por bien de sose-
garse y esperaro a que amaneciese 0 a que Rocinante se
menease, creyendosin duda que aquello venia de otra
parte que del ingenio de Sancho; y asi, le dijo:

fi Pues asi es, Sancho, que Rocinante no puede mo-
verse, yo soy contento de esperar a que ria el alba, aun-
gue yo llore lo que ella tardare en venir.

fi No hay que llorar A respondié6 Sanchdi ; que yo
entretendré a vuesa mere contando cuentos dende aqui
al dia, si ya no es que quié¢eseapear y echase a dormir
un poco sobre la verde yerba, a uso decaballeros andan-
tes, para hallarse mas descansado cuando llegue el dia 'y
punto de acometer esta tansingular aventura que le es-
pera.

A ¢Qué dices deapear o quéde dormir? fi dijo don
Quijotefi . ¢Soy yo por ventura de aquellos caballeros
gue toman reposo en los peligros? Duerme td, que na-
ciste para dormir, 0 haz lo que quisieres, que yo haré lo
gue viere que mas viene con mi pretension.

fi No se enoje vuesa meré, sefior mio i respondio
Sanchdi , que no lo dije por ofender.

Y, llegandose a él, puso la una mano en el arzén de-
lantero y la otra en el otro, de modo que quedd abrazado
con el muslo izquierdo de su amo, sin osarse apartar e
€l un dedo: tal era el miedo que tenia a los golpes que
todavia alternativamente sonaban.

Dijole don Quijote que contase algun cuento para en-
tretenerle, como se lo habia prometido, a lo que Sancho
dijo que si hiciera, si le dejarael temor de lo que oia.
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A Pero mn todo eso yo me esforzaré a décir una hes-
toria que, si aciértola a contar y no me vana la mano, es
la mejor de las hestorias; y esteme vuesa meré atento,
que ya comienzo: Erase que se era, el bien que viniere para
todossea, y el mapara quien lo fuere a buscaly advierta
vuesa mercg, sefior mio, que el prencipio que los anti-
guos dieron a sus consejas no fuesin razén, y que viene
aqui como anillo al dedo para que vuesa mercé se esté
guedo y no vaya a buscar el mal aninguna parte, sino
gue nos volvamos por otro camino, pues naide nos
fuerza a que sigamos éste, donde tantos miedos nos so-
bresaltan.

fi Sigue tu cuento, Sanchaoi dijo don Quijote i , y del
camino que hemos de seguir déjame a mi el cuidado.

fi Digo, pues fi prosiguié Sanchoi , que en un lugar
de Estremadura habia un pastor cabrerizo, quiero dicir,
gue guardaba cabras, el cual pastor o cabrerizo, como
digo de mi cuento, llaméabase Lope Ruiz, y este Lope
Ruiz andaba perdido de amorespor una pastora que lla-
mabase Torralba, la cual pastora llamada Torralba era
hija de un ganadero rico, y este ganadero rica..

fi Si desa manera cuentas tu cuento, Sanchdi dijo
don Quijote i , repitiendo dos veces lo que vas diciendo,
no acabaras en dos dias: dilo seguidamente y cuéntalo
como hombre de entendimiento, y si no, no digas nada.

fi De la mesma manera que yo locuento fi respondi6
Sanchdi cuéntanseen mi tierra todas las consejas, y yo
no sé contalo de otra, y mas, que alguna vez me ha dicho
vuesa mercé que no haga usos nuevos.

fi Dilo como quisieres fi respondié don Quijote i ;
que pues la suerte quiere que no pueda dejar de escu-
charte, prosigue.

A Ansi que, sefior mio de mi animaf prosiguié San-
chofi , que, como ya tengo dicho, este pastor andaba ena-
morado de Torralba la pastora, que erauna moza rolliza,
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desdefosay que tiraba algo a hombruna, porque tinia
unos pocos de bigotes que parece que ajora la veo.

A Luego ¢conocistela tuM dijo don Quijote.

fi No la conoci yo fi respondié Sanchoi ; pero quien
contome este cuento djome que era tan cierto y verda-
dero que podia bien, cuando lo contase a otro, afirmary
jurar gque habialo visto todo. A nsi que, yendo dias y vi-
niendo dias, el Diablo, que no duerme y que todo lo en-
reda, hizo de manera que el amor que el pastor tenia a la
pastora se volviese ensafiay mala voluntad, y la causa
fue, segun malas lenguas, una cierta cantidad de celillos
gue ella le dio, tales, que pasaban de la raya y llegaban a
lo vedado; y fue tanto lo que aborreciola el pastor dende
alli adelante, que por no vella quisose ausentar de aque-
lla tierra y irse donde sus 0jos no la viesen jamas. La To-
rralba que se vio desdefiada del Lope, luego quisole
bien, manque nunca habiale quirido.

fi Esa es natural condicion de mujeres i dijo don
Quijotefi : desdefiar a quien las quiere y amar a quien las
aborrece. Pasa adelante, Sancho.

fi Sucedid, puesii dijo Sanchof , que el pastor puso
por obra su determinacion, y llevando por delante sus
cabras encamirnse por los campos de Estranadura para
pasarse a los reinos de Porbgal. La Torralba que lo supo,
se fue tras €l, y sguiale a pie y descalza dende lejos, con
un cayado en la mano y con unas alforjas al cuello,
donde llevaba, segun es fama, un pedazo de espejo y
otro de un peine y no sé qué botecillo deungtientos para
la cara; mas llevase lo que llevae, que yo no me quiero
meter agora en averiguallo. Slo diré que dicen que el
pastor llegd con su ganado a pasar el rio Guadiana, y en
aquella sazon iba crecido y casi fuera de madrey por la
parte que llegd no habia barca ni barco, ni quien le pa-
sase a él ni a su ganado de latra parte, de lo que congo-
jose mucho, porque via que la Torralba vinia ya muy
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cerca y habide de dar mucha pesadumbre con sus rue-
gos Yy lagrimas; mas tanto anduvo mirando, que vio un
pescador que tinia junto a si un barco tan pequefio que
solamente podian caber en él una gpesona y una cabra;
y, con todo eso, le hablé y concertd con él que le pasase
a él y a trecientas cabras que llevabaEntr6 el pescador
en elbarcoy pasé una cabra; volvid y pasoé otra; torné a
volver y torné a pasar otra... Tenga vuesa mere cuenta
en las cabras que el pescador va pasando, porque si se
pierde una de la memoria se acabara el cuento y no sera
posible contar mas palabra dél. Sigo,pues, y digo que el
desembarcadero de la otra parte estaba lleno de cieno y
resbaloso, y tardaba el pescador mucho tiempo en ir y
volver. Con todo eso, volvié por otra cabra, y otra, y
otra...

fi Haz cuenta que las paso6 todasii dijo don Qui-
jotefl : no andes yendo y viniendo desa manera, que no
acabaras de pasarlas en un afio.

i ¢Cuantas han pasado hasta agora# dijo Sancho.

fi Yo jqué diablos sé!fi respondié don Quijote.

fi He ahi lo que yo dije: que tuviese buena cuenta
Pues por Dios que acaboseel cuento, queya no se puede
pasar adelante.

fi ¢ Como puede ser esoP respondié don Quijote A
. ¢, Tan de esencia de la historia es saberecisamentelas
cabras que han pasadg que si se yerra una del nimero
no puedes seguir adelante con la historia?

fi No, sefior, en ninguna manera i respondi6 San-
chofi ; porque ansi como yo pregunté a vuesa mer@
cuantas cabras habian pasado y responddme que no sa-
bia, en aguel mesmo stante fuéseme a mi de lamemoria
cuanto quedabame por dicir, y a fe que era de muchaen-
jundia y contento.

fi ¢De modof dijo don Quijote i que ya la historia
es acabada?

fi Tan rematada esda como mi madre i dijo Sancho.
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fi Digote de verdad i respondid don Quijote i que
tu has contado una de las mas nuevas consejas, cuento o
historia que nadie pudo pensar en el mundo, y que tal
modo de contarla ni dejarla jamas se podra ver ni habra
visto en toda la vida, aunque no esperaba yo otra cosa de
ese caletre que tienesMas no me maravillo, pues quiza
estos golpes que no cesan te deben de tener turbado el
entendimiento .

fi Todo puede serfi respondié Sanchofi ; mas yo sé
gue en lo de mi cuento no hay mas que dcir: que acébase
alli donde producese el yerro de la cuenta del pasaje de
las cabras.

fi Bien esta, a&abe donde quisiere fi dijo don Qui-
jotefl , y veamos si se puede mover Rocinante.

Tornole a poner las piernas, y él torné a dar saltos y
a estarse quedo: tanto estaba de bien atado.

En esto parece ser o que el frio de la mafiana, que ya
venia, o que Sancho hubiese cenado algunas cosagsur-
gantes, o que fuese cosa natural(que es lo que mas se
debe creer), vinole en voluntad y deseo de hacer lo que
otro no pudiera hacer por él; mas era tanto el miedo que
habia entrado en su corazén, que no osaba apartarsai
una ufia de su amo. Pues pensade no hacer lo que tenia
necesidad tampoco era posible, y asi, lo que hizo, como
mal menor, fue soltar la mano derecha, que tenia asida
al arzén trasero, con la cual bonitamente y sin rumor al-
guno se solto la lazada corrediza con que los calzones se
sostenian sin ayuda de otra alguna, y en quitandosela
dieron luego abajo y se le quedaron como giill etes. Tras
esto alzo la camisa lo mejor que pudo y eché al aire en-
trambas posaderas(que no eran muy pequefias). Hecho
esto, que él pensd que era lo mas que tenia que hacer
para salir de aquel terrible aprieto y angustia, le sobre-
vino otra mayor, que fue que le parecié que no podiaali-
viarse sin hacer estrépito y ruido, y asi,comenzé a apre-
tar los dientes y a encoger los hombros, recogiendo en si
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el aliento todo cuanto podia. Pero, con todas estas dili-
gencias, fue tan desdichado que al cabo al cabo vinca
hacer un poco de ruido, bien diferente de aquel que a él
le ponia tanto miedo. Oyolo don Quijote, y dijo:

fi ¢Qué rumor es ése, Sancho?

i No sé, sefiorfi respondi6 élfi : alguna cosa nueva
debe de ser que las aventuras y desventuras nunca co-
mienzan por poco.

Tornd otra vez a probar ventura, y sucediole tan bien
gue sin mas ruido ni alboroto que el pasado se hall6 libre
de la carga que tanta pesadumbre le habia dado. Mas
como don Quijote tenia el sentido del olfato tan vivo
como el de los oidos, y Sancho estaé tan junto y cosido
con €l que casi por linea recta subian los vapres hacia
arriba, no se pudo excusar de que algunos no llegasen a
sus narices y apenas hubieron llegado cuando él fue al
socorro apretdndolas entre los dos dedos, y con tono
algo gangosodijo:

i Paréceme, Sancho, que tienes mucho miedo.

fi Si tengo @ respondié Sanchofi ; mas ¢en qué
échalo de ver vuesamercé agora mas que nunca?

i En que ahora méas que nunca hueles, y no aosas
fi respondi6é don Quijote.

fi Bien podra ser fi dijo Sanchofi ; mas yo no tengo
la culpa, sino vuesa merc, que me trae a deshoras y por
estos no acostumbradosandurriales.

A Retirate tres o cuatropasosalla, amigo fi dijo don
Quijote, todo esto sin quitarse los dedos de las narice$i
; ¥ de aqui adelante ten mas cuenta con tu persaa y con
lo que debes a la mig que el mucho trato que tengo con-
tigo ha engendrado este menosprecio.

fi Apostaré A replicO Sanchoi que piensa vuesa
mercé que yo he hecho de mi presona alguna cosa que
no deba.

i Peor es meneallg amigo Sanchofi respondié don
Quijote.
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En estos coloquios y otros semejantes pasaron la no-
che amo y mozg; mas viendo Sancho que a mas andar se
venia la mafiana, con mucho tiento desligé a Rocinante
y se at6 los calzones.Asi como Rocinante se vio libre
(aunque él de suyo no era nada bricso) comenzo a dar
manotadas (porque alzarse sobre las patas nunca supo,
ni pudiera hacerlo: tanta era su debilidad). Viendo, pues,
don Quijote que ya Rocinante se movia, lo tuvo a buena
sefial, y creyé que lo era de que acometiese aquella teme-
rosa aventura.

Acabé en esto de descubrirse el alba y de parecer dis-
tintamente las cosas, y vio don Quijote que estaba entre
unos arboles altos(que eran cagafnos, que hacen la som-
bra muy oscura). Sntié también que el golpear no ce-
saba, pero no vio quién lo podia causar, y asi, sin mas
detenerse hizo sentir las espuelas a Rocinante, y tor-
nando a despedirse de Sancho, le mand6 quealli le
aguardase tres dias a lo mas largo, como ya otra vez se
lo habia dicho, y que si al cabo ¢k ellos no hubiese vuelto,
tuviese por cierto que Dios habia sido servido de que en
aquella peligrosa aventura se le acabasen sus dias. Tor-
nole a referir el recado y embajada que habia de llevar
de su parte a su sefiora Dulcinea, y que en lo que tocaba
a la paga de sus servicios no tuviese pena, porque €l ha-
bia dejado hecho su testamento antes que saliera de su
lugar, donde se hallaria gratificado de todo lo tocante a
su salario segun el tiempo que hubiese servido; pero que
si Dios le sacaba de aquel peligro sano y salvpse podia
tener por muy mas que cierta la prometida insula.

De nuevo torn6 a llorar Sancho oyendo de nuevo las
lastimeras razones de su buen séor, y determin6 de no
dejarle hasta el dltimo transito y fin de aquel negocio (de
estas lagrimas y determinacion tan honrada de Sancho
Panza saca el autor @ esta historia que debia de ser bien
nacido, y por lo menaos cristiano viejo), cuyo sentimiento
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enternecio algo a su amo, pero no tanto que mostrase fla-
gueza alguna; antes disimulando lo mejor que pudo, co-

menzd a caminar hacia la parte por donde le parecio que
el ruido del agua y del golpear venia.

Seguiale Sancho a pie, llevando, como tenia de cos-
tumbre, del cabestro a su jumento, perpetuo compariero
de sus prosperas y adversas fortunas; y habiendo an-
dado una buena pieza por entre aquellos castafios y ar-
boles sombrios dieron en un pradecillo que al pie de
unas altas pefias se hacia, de las cuales se&qxipitaba un
grandisimo golpe de agua. Al pie de las pefias estaban
unas casas mal hechagque més parecian ruinas de edi-
ficios que casag de entre las cuales advirtieron que salia
el ruido y estruendo de aquel golpear que aln no cesaba.

: @‘ - s 5 Z oo 2 e ———
Alborotose Rocinante con el estruendo del agua y de
los golpes, y sosegandole don Quijote, se fue llegando
poco a poco a las casas, encomendandose de todo cora-
z6n a su sefiora suplicandole que en aquella temerosa
jornada y empresa le favoreciese y de camino se enco-
mendaba también a Dios, que no le olvidase. No se le
guitaba Sancho del lado, el cual alargaba cuanto podia el
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cuello y la vista por entre las piernas de Rocinante por
ver si veria ya lo que tan suspenso y medroso le tenia.

Otros cien pasos serian los que anduvigon cuando al
doblar de una punta parecié descubierta y patente la
misma causa, sin que pudiese ser otra, de aquel horri-
sono y para ellos espantable ruido que tan suspensos y
medrosos toda lanoche los habia tenido. Y eransino seis
gruesos mazos de batan que, unidos a un mismo eje y
movidos de la fuerza del agua, con sus alternativos gol-
pes aquel estruendo formaban.

Cuando don Quijote vio lo que era enmudecié y pas-
mose de arriba abajo. Mirole Sancho y vio que tenia la
cabeza inclinada sobre el pecho, con muestras de estar
avergonzado. Miré también don Quijote a Sancho y viole
gue tenia los carrillos hinchados y la boca llena de risa,
con evidentes sdiales de querer reventar con ella, y no
pudo su melancolia tanto con él que a la vista de Sancho
pudiese dejar de reirse; y como vio Sancho que su amo
habia comenzado, solt6 larepresada risade manera que
tuvo necesidad de apretarse las ijadas con los puids por
gue no se le desencajasenCuatro veces soseg0 y otras
tantas volvio a su risa con el mismo impetu que primero,
de lo cual ya seenojabadon Quijote, y mas cuando le
oy6 decir, como por modo de fisga:

fi SdbeteSanchpque yo naci, por querer del Cielo, en esta
nuestra edaghara resucitata orden de caballeriBara mies-
tdn guardados los peligros, lazdfas grandes, los valerosos
fechos. il y por aqui fue repitiendo todas o las més razo-
nes que don Quijote dijo la vez primera que oyeron los
temerosos golpes.

Viendo, pues, don Quijote que Sancho hacia burla ¢
él, se enojo en tanta manera que alzé el lanzén y le asento
dos palos tales, que si como los recibié en las espaldas
los recibiera en la cabeza quedara libre depagarle el sa-
lario, si no fuera a sus herederos. Viendo Sancho que sa-
caba tan malas veras de sus burlas, con temor de que su
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amo no pasase adelante en ellas, con mucha humildad le
dijo:

A Sosiéguese vuesa merg, que por Dios que solo fue
burla.

Enojose mudo don Quijote de oir la tan poco atinada
disculpa de su escuderq y dejando de tutearle (con que
le mostraba su confianza), pasé a vosearlecon las si-
guientes y severas razones:

fi Pues porque vos os burlais no me burlo yo. Venid
acd, sefior alegre: paréceos a vos que si como éstos fue-
ron mazos de batan fueran otra peligrosa aventura, no
habia yo mostrado el &nimo que convenia para empren-
dellay acaballa? ¢ Estoy yo obligado, @asq siendo, como
soy, caballero, a conocer y destinguir los sones y saber
cudles son dematrtillo pilbn o no? Y mas que podria ser,
como es verdad, que no los he visto en mi vida, como
vos los habréis visto, como villano ruin que sois, criado
y nacido entre ellos. Si no, haced vos que estos seis ma-
zos se vuelvan en seis jayaney echadmelos a las barbas
uno a uno o todos juntos, y cuando yo no diere con todos
patas arriba haced de mi la burla que quisiéredes.

i No haya mas, sefior mio fi replic6 Sanchoi , que
yo confieso que he andado algo risuefio en demasia. Pero
digame vuesamercé agora que estamos en paz, asi Dios
le saque de todas las aventuras que le sucedieren tan
sano y salvo como le ha sacado désta: ¢no ha sido cosa
de reir, y lo es de contar, el gran miedo que hemos t
nido? A lo menos el que yo tuve, que de vuesa mere@ ya
yo sé que no le conoce, ni sabe qué es temor ni espanto.

A No niego yo A respondié don Quijote i que lo que
nos ha sucedido no sea cosa digna de risapero no es
digna de contarse, que no son todas las personas tamen-
tendidas que sepan poner en su punto las cosas.

fi A lo menos fi respondi6 Sanchoi supo vuesa
mercé poner en su punto el lanzén apuntdndome a la ca-
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beza y ddndome en las espaldas, gracias a Dios y a la di-
ligencia que puse en ladearme. Pero vaya, que todo &
ird en la colada; que yo he oido dicir que quiente quiere
bien te hea llorar, y mas que suelen los prencipales sefio-
res, tras una mala palabra que dicen a un criado ddle
luego unas calzas; manque no sélo que suélenle dar tras
habelle dado de palos, si ya no es que los caballeros an-
dantes dan tras palos insulas, omejor reinos en tierra
firme.

fi Tal podria correr el dado fi dijo don Quijote i que
todo lo que dices viniese a ser verdad Y perdona lo pa-
sado, pues eresentendido y sabes que los primeros mo-
vimientos no son en mano del hombre. Y estéa advertido
de aqui adelante en una cosa, para que te abstengas y
reportes en el hablar demasiado conmigo: que en cuan-
tos libros de caballerias he leido, que son infinitos, jamas
he hallado que ningun escudero hablase tanto con su se-
fior como td con el tuyo. Y en verdad que lo tengo a gran
falta tuya y mia: tuya, en que me estimas en poco; mia,
en que no mehago estimar en mas que Gandalin, escu-
dero de Amadis de Gaula, conde fue de la insula Firme,
y se lee dél que siempre hablaba a su sefior con la gorra
en la mano, inclinada la cabeza y doblado el cuerpoa lo
turco. Pues ¢ qué diremos de Gasabalel de don Galaor,
gue fue tan callado que para declararnos la excelencia de
su maravilloso silencio sola una vez se nombra su nom-
bre en toda aquella tan grande como verdadera historia?
De todo lo que he dicho has de inferir, Sancho, que es
menester hacer diferencia de amo a mozo, de sefior a
criado y de caballero a escudero. Asique de hoy en ade-
lante hémonos de tratar con mas respetoy menos burlas,
porque de cualquiera manera que yo me enoje con vos
ha de ser mab para el cantaro. Las mercedes y beneficios
gue yo os he prometido llegaran a su tiempo; y si no lle-
garen, el salario a lomenos no se ha de perder, como ya
os he dicho.
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fi Esta bien cuanto vuesa mer@dice fi dijo Sanchof
; pero querria yo saber, por si acaso no llegase el tiempo
de las mercedes y fuese necesario acudir al de los sala-
rios, cuanto ganaba un escudero de un caballeo andante
en aquellos tiempos, y si concertdbanse por meses o por
dias, como peones de albafiir

fi No creo yo fi respondié don Quijote A que jamas
los tales escuderos estuvieron a salario, sino a mercegy
siyo ahora te le he sefialado a ti en el testamento cerrado
gue dejé en mi casa fue por lo que podia suceder; que
aun no sé como prueba en estos tan calamitosos tiempos
nuestros la caballeria, y no querria que por pocas cosas
penase mi anima en el otro mundo. Porque quiero que
sepas, Sancho, que en él no hay estado mas peligroso que
el de los aventureros.

fi Ansi es verdadi dijo Sanchof , pues solo el ruido
de los mazos de un batan pudo alborotar y desasosegar
el corazon de un tan valeroso andante aventurero como
es vuesamercé. Mas bien puede estar seguro que dede
aqui adelante no despliegue mis labios para haer do-
naire de las cosas de vuesa merg si no fuere para hon-
ralle como a mi amo y sefior natural.

fi Desa manerafi replic6 don Quijote i , mereceras
vivir sobre lafaz de la tierra; porque, después de a los
padres, a los amos se ha de respetar como si lo fuesen.
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Capitulo 16: Que trata de la alta aventura 'y
rica ganancia del yelmo de Mambrino, con
otras cosas sucedidas a nuestro invencible
caballero

N esto comenzo a llover un poco, y quisiera San-

cho que se entraran en el molino de los batanes

mas habiales cobrado tal aborrecimiento don Qui-
jote por la pesada burla, que en ninguna manera quiso
entrar dentro, y asi, torciendo el camino a la derecha
mano, dieron en otro como el que habian llevado el dia
de antes.

De alli a poco descubrié don Quijote un hombre a ca-
ballo que traia en la cabeza una cosa que relumbraba
como si fuera de oro, y apenas le hubo visto cuando se
volvié a Sancho y le dijo:

i Paréceme, Sancho, que no hay refran que no sea
verdadero, porque todos son sentencias sacadas de la
mesma experiencia, madre de las ciencias todas, espe-
cialmente aquel que dice: donde una puerta se cierra, otra
se abreDigolo porque si anoche nos cerré la ventura la
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puerta de la que buscabamos engafiandonos con los ba-
tanes, ahora nos abre de par en par otra pra otra mejor
y mas cierta aventura, que si yo no acertare a entrar por
ella, mia serda la culpa, sin que la pueda dar a la pca no-
ticia de batanes ni a la scuridad de la noche. Digote esto
porque, si no me engafio, hacia nosotros viene uno que
trae en sucabeza puestoaquel yelmo de Mambrino , so-
bre el que yo hice el juramento que sabes.

i Mire vuesa mercébien lo que dicey jura, y aun me-
jor lo que hacefi dijo Sanchofi ; que no querria que fue-
sen otros batanes que nos acabasen de abatanar y apo-
rrear el sentido.

fi ¢Qué dablos dices, hombre?f replicé don Qui-
jotefi . ¢Qué va de yelmo a batanes?

fi No sé nadaf respondié Sanchdi ; mas a fe que si
yo pudiera hablar tanto como denantes solia, que quiza
diera tales razones que vuesa meré viera que enga-
fiabaseen lo que dice.

i ¢Coémo me puedo engafiar en lo que digo, traidor
escrupuloso?ii dijo don Quijote i . Dime, ¢no ves aquel
caballero que hacia nosotros viene sobre un caballo ru-
cio, que trae puesto en la cabeza un yelmo de oro?

fi ¢Qué caballo o que yelmo?Zo que yo veo y colum-
bro i respondié Sanchoi no es sino un hombre sobre
un asno, rucio o gris como el mio, que trae sobre la ca-
beza una cosa que relumbra.

fi Pues ese es el yelmo de Mambrinafi dijo don Qui-
jotefi . Apartate a una parte y déjame con él a solas: veras
cuan sin hablar palabra, por ahorrar del tiempo, con-
cluyo esta aventura y queda por mio el yelmo que tanto
he deseado.

fi Yo me tengo en cuidado el apartarme i replico
Sanchdi ; mas quiera Dios, torno a dicir, que orégano
sea y nho batanes.
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A Ya os he dicho, kermano, que no me mentéis ni
pensarlo, mas eso de los batanesi dijo don Quijote i ;
qgue osjuro..., y no digo mas, que os batanee el alma

Callé Sanchocon temor que su amo no cumpliese el
juramento que le habia echadoal pie de la letra y re-
dondo como una bola.

Es, pues, el caso que el yelmo y el caballo y caballero
gue don Quijote veia, era esto: que en aquel contorno ha-
bia dos lugares muy juntos el uno al otro, el mas pe-
guefio no tenia botica ni barbero, y asi, el barbero del ma-
yor servia al menor; en el cual tuvo necesidad un en-
fermo de sangrarse y otro de hacerse la barba, para lo
cual venia el barbero y traia una bacia delatén, y quiso
la suerte que al tiempo que venia comenzé a llover, y por
gue no se le manchase el sombrero que debia de ser
nuevo) pusosela palangana sobre la cabezay como es-
taba limpia, desde media legua relumbraba. Venia sobre
un asno pardo, como Sancho dijo, y esta fue la ocasién
gue a don Quijote le parecié caballo rucio y caballero y
yelmo de oro, que todas las cosas que veia con mucha
facilidad las acomodaba a sus desvariadas caballerias y
malandantes pensamientos.

Y cuando él vio que el pobre caballero llegaba cerca,
sin ponerse con él en razonesa todo correr de Rocinante
le enristrd con el lanzon bajo, llevando intencién de pa-
sarle de parte a parte;y ya cuando a él llegaba, sin dete-
ner la furia de su carrera, le dijo:

fi jDefiéndete, desdichada criatura, o entriégame de
tu voluntad lo que con tanta razén se me debe!

El barbero, que tan sin pensarlo ni temerlo vio venir
aquella fantasma sobre si, no tuvo otro remedio para po-
der guardarse del golpe de la lanza que dejarse caer del
asno abajqg y no hubo tocado al suelo cuando se levant6
mas ligero que un gamo y comenzd a correr por aquel
llano que no le alcanzara el viento.
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Dejose la bacia en el suelo, con la cual se content6é don
Quijote, y dijo que el pagano habia andado listo y que
habia imitado al castor, el cual viéndose acosado de los
cazadores, searafia con los dientes aquello por lo que él,
por instinto natural, sabe que es perseguido. Mandé a
Sancho que alzase el yelmo, el cuabbedeciendo, dijo:

fi jPor Dios que la bacia es buena, y que vale ocho
realescuando menos!

L - “Fiep FRETSNY Ve,

Y dandosela a su amo, se la puso luego en la cabeza
y anduvo rodeandola a una parte y a otra buscandole el
encaje y como no se le hallaba, dijo:

fi Sin duda que el pagano a cuya medida se forjé pri-
mero esta famosa celada debia de tener grandisima ca-
beza; y lo peor dello es que le falta la mitad.

Cuando Sancho oy6 llamar a la baciaceladano pudo
tener la risa; mas vinosele a las mientes la célera de su
amo y call6 en la mitad de ella.

fi ¢De qué te ries, Sanchofi dijo don Quijote.

fi Riome fi respondi6 élfi de considerar la gran ca-
beza que tenia el pagano duefio deste almeteque no se-
meja sino una perfeta bacia de barbera
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i ¢Sabes qué imagino, Sancho? Que esta famosa
pieza deste encantado yelmo, por algin extrafio acci-
dente debié de venir a manos de quien no supo conocer
ni estimar su valor, y sin saber lo que hacia, viéndolade
oro purisimo, debi6 de fundir la otra mitad para aprove-
charse del precio, y de la que quedé hizo esta que parece
bacia de barbero, como tu dices. Pero sea lo que fuere,
gue para mi, que la conozco, no hace al caso su trasmu-
tacion; que yo la aderezaré e el primer lugar donde
haya herrero, y de suerte que no le haga ventaja, ni aun
le llegue, la que hizo y forjé Vulcano para Marte, el dios
de las batallas y en este entretanto la traeré como pu-
diere, que mas vale algo que no nada cuanto mas que
bien sera bastante para defenderme de alguna pedrada.

fi Eso serafi dijo Sanchofi si no se tira con honda,
como se tiraron en la pelea de los s ejércitos, cuando
santiguaronle a vuesamerce las muelas y rompiéronle el
alcuza donde venia aquel benditisimo brebaje que hi-
zome vomitar las asaduras.

fi No me da mucha pena el haberle perdido, que ya
sabes td, Sanchoi dijo don Quijote fi , que yo tengo la
receta en la memoria.

fi También téngola yo fi respondié Sanchdi ; pero
muérame aqui mesmo si yo le hiciere ni le probare méas
en mi vid a Cuanto mas que no pienso ponerme en oca-
sion de habdle menester, porque pienso guardarme con
todos mis cinco sentidos de ser ferido ni de ferir a naide.
De lo del ser otra vez manteado no digo nada, que seme-
jantes desgraciasmal se pueden prevenir, y si vienen, no
hay que hacer otra cosa sino encoger los hombros, dete-
ner el aliento, cerrar los ojos y dejarse ir por donde la
suerte y la manta nos llevare.

i Mal cristiano eres, Sanchoii dijo, oyendo esto, don
Quijotefi , porque nunca olvidas la injuria que una vez
te han hechao. Pues sabete que es de pechos nobles y ge-
nerosos no hacer caso de nifierias. ¢ Qué pie sacaste cojo,
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qué costilla quebrada, qué cabeza rota, para que no se te
olvide aquella burla? Que, bien apurada la cosa burla
fue y pasatiempo; que a no entenderlo yo asi, ya yo hu-
biera vuelto alld y hubiera hecho en tu venganza mas
dafo que el que en Troya hicieron los griegos por la ro-
bada Elena La cual si fuera en este tiempo, o mi Dulci-
nea fuera en aquél, pudiera estar sgura que no tuviera
tanta fama de hermosa como tiene.

Y aqui dio un sospiro y pusole en las nubes. Y dijo
Sancho:

fi Pase por burlas, pues la venganza no puede pasar
en veras pero yo sé de qué calidad fueron las veras y las
burlas, y sé también que no se mecaeran de la memoria,
como nunca seme quitaran de las espaldas. Pero, -
jando esto aparte, digame vues mercé qué haremos
deste caballo rucio, que parece asno pardo, que dejo aqui
desamparado aquel Martino que vuesa mercé derribé;
gue, segun él puso lospies en polvorosa, no lleva intin-
cién de volver por él jamas. Y jpor mis barbas que es
bueno el rucio!

fi Nunca yo acostumbro i dijo don Quijote i despo-
jar a los que venzo, ni es uso de caballeria quitarles los
caballos y dejarlos a pie, si ya no fuese que elencedor
hubiese perdido en la pendencia el suyo, que en tal casq
licito es tomar el del vencido, como ganado en guerra li-
cita. Asi que, Sancho, deja ese caballo, o asno o lo que tU
guisieres que seaque como su duefio nos vea alongados
de aqui volvera por él.

fi Dios sabe si quisiera llevdle A replic6 Sanchof |, o
por lo menos trocalle con este mio, que no par&€eme tan
bueno. Verdaderamente que son estrechas las leyes de
caballeria, pues no se estienden alejar trocar un asno
por otro; y querria saber si podria trocar los aparejos si-
quiera.
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fi En eso no estoy muy ciertofi respondié don Qui-
jotefi ; y en caso de duda, hasta estar mejor informado,
digo que los trueques, sitienes dellos necesidad exrema.

fi Tan edrema esfi respondié Sanchof , que si fue-
ran para mi mesma presona no los hubiera menester
mas.

Y luego, habilitado con aquella licencia, hizo mutacio
caparum cual cardenal en Pascua de Resurrecciony
puso su jumento a las mil lindezas. Hecho esto, almorza-
ron de las sobras del real que del acémilade los ensaba-
nados despojaron y bebieron del agua del arroyo de los
batanes, sin volver la cara a mirallos: tal era el aborreci-
miento que les tenian por el miedo en que les habian
puesto.

Cortada, pues, lahambre, y aun el gran enojo pasado,
subieron a caballo, y sin tomar determinado camino (por
ser muy de caballeros andantes el no tomar ninguno
cierto) pusiéronse a caminar por donde la voluntad de
Rocinante quiso, que se llevaba tras si la desu amo, y
aun la del asno, que siempre le seguia por dondequiera
gue guiaba en buen amor y compaiiia. Con todo eso, vol-
vieron al camino real y siguieron por él a la ventura, sin
otro designio alguno.

Yendo, pues, asi caminando, dijo Sancho a su amo:

i Sefior, ¢querria vuesa mercé darme licencia para
gue departa a lo largo con ella? Que dendeque pusome
aquel aspero mandamiento del silencio estdnseme po-
driendo mas de cuatro cosas a el estbmago, y una sola
gue agora tengo en el pico de la lengua no querria quese
mal lograse.

fi Dila i dijo don Quijote i ; pero sé breve en tus ra-
zonhamientos, que ninguno hay gustoso si es largo.

fi Digo, pues, sefior fi respondié Sanchofi , que de
algunos dias a esta parte he considerado cuan poco se
gana y granjea de andar buscando estas agnturas que
vuesa mercé busca por estos deiertos y encrucijadas de
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caminos, donde, ya que se venzan y acaben las mas peli-
grosas, no hay quien las vea ni sepay ansi, se han de
guedar en perpetuo silencio y en perjuicio de la inti ncién
de vuesa merc@y de lo que ellas merecen. Y asi, paré-
ceme que seria mejor, salvo el mejor parecer de vuesa
mercé, que nos fuésemos a svir a algiin emperador o a
otro principe grande que tenga alguna guerra, en cuyo
servicio vuesa mercé muestre el valor de su persona, sus
grandes fuerzas y mayor entendimiento; que visto esto
del sefior a quien sirvieremos, por fuerza nos ha de re-
munerar a cada cual segun sus méritos, y alli no faltara
quien ponga en escrito las hazafias de vuesanerceé para
perpetua memoria. De las mias no digo nada, pues no
han de salir de los limites escuderiles; manque sé dcir
gue si Usaseen la caballeria escribir hazafias de escude-
ros, no creo que se hasan de quedar las mias entre ren-
glones.

fi No dices mal, Sanchofi respondié don Quijote A ;
mas antes que se llegue a ese término es menester andar
por el mundo, como en aprobacion, buscando las aven-
turas, para que acabando algunas se cobre nombre y
fama tal, que cuando se fuere a lacorte de algun gran
monarca ya sea el cabakro conocido por sus obras, y
gue apenas le hayan visto entrar los muchachos por la
puerta de la ciudad cuando todos le sigan y rodeen
dando voces, diciendo: Este es el caballero del Smide la
Sierpe, o de otra insignia alguna debajo de k cual hu-
biere acabado grandes fizafias.Este esdiran, el que vencio
en singular batalla al gigantazo Brocabruno de la Gran
Fuerza; el que desencantd al gran Mameluco de Persia del
largo encantamento en que habia estado casi hovecientos afios
Asi que de mano en mano iran pregonando sus hechos,
y luego, al alboroto de los muchachos y de la demas
gente, se parara a las fenestras de su real palacio el rey
de aquel reino, y asi como vea al caballero, conociéndole
por las armas o por la empresa del escudo, forzosamente
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ha de decir: jEa, sus! jSalgamis caballeros, cuantos en mi
corteresiden a recebir a la flor de la caballeria, que alli viene!
A cuyo mandamiento saldran todos, y el rey llegara
hasta la mitad de la escalera y le abrazara estrechisima-
mente y le dara el beso de paz en el rostro, y luego le
llevar4 por la mano al aposento de la sefiora reina,
adonde el caballero la hallara con la infanta su hija, que
ha de ser una de las mas fermosas y acabadas doncellas
gue en gran parte de lo descubierto de la tierra a duras
penas puédase hallar. Suceders tras esto, quede inme-
diato ella ponga los ojos en el caballero, y él en los della,
y cada uno parezca al otro cosa mas divina que humana,
y sin saber como ni cdémo no han de quedar presos y en-
lazados en la intrincada red amorosa, y con gran cuita en
sus corazones, por no saber cémo se han de fablar para
descubrir sus ansias y sentimientos. Desde alli le lleva-
ran, sin duda, a algun cuarto, ricamente aderezado del
palacio, donde, habiéndole quitado las armas, le traeran
un rico manto de escarlata con que se cubray si bien
parecié armado, aun mejor ha de parecer enjubén. Ve-
nida la noche cenara con el rey, reina e infanta, donde
nunca quitara los ojos della, mirandola a furto de los
circustantes, y ella hara lo mismo con la misma sagaci-
dad, porque, como tengo dicho, es muy discreta donce-
lla. Levantarse han las tablas y entrardde improviso por
la puerta de la sala un feo y pequefio enano, con una fer-
mosa duefia que entre dos gigantes detrds del enano
viene con cierta aventura ideada por un antiquisimo sa-
bio, que el que la acabare sera tenido por el mejor caba-
llero del mundo. Mandara luego el rey que todos los que
estan presentes la prueben, y ninguno le daré fin y cima
sino el caballero huésped, en mucho pro de su fama, de
lo cual quedara contentisima la infanta, por haber puesto

y colocado sus pensamientos en tan alta parte. Yeslo
bueno que este rey, o principe o lo que es, tiene una muy
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refiida guerra con otro tan poderoso como él, y el caba-
llero huésped pidele, al cabo de alguros dias que ha es-
tado en sucorte, licencia para ir a servirle en aquella gue-
rra dicha. Darasela el rey de muy buen talante, y el caba-
llero le besara cortésmente las manos por la merced que
le face. Y aquella noche se despedira de su sefiora la in-
fanta por las rejas de un jardin al que cae el aposento
donde ella duerme, por las cuales ya otras muchas veces
habiala fablado siendo medianera y sabedora de todo
una doncella de quien la infanta mucho se fiaba. Suspi-
rara él, desmayarase ella, traerd agua ladoncella, acuita-
rase mucho porque viene la mafiana y no querria que
fuesen descubiertos, por la honra de su sefiora. Final-
mente, la infanta volvera en si y dara sus blancas manos
por la reja al caballero, el cual besar&elasmil y mil veces

y bafaraselasen lagrimas. Quedara concertado entrelos
dos del modo que se han de &cer saber sus buenos o0 ma-
los sucesos, y rogarale la princesa que se detenga lo me-
nos que pudiere; prometérselo ha él con muchos jura-
mentos; térnale a besar las manos, y despidese con tanto
sentimiento que estara a poco de acabar la vida. Vase
desde alli a su aposento, échase sobre su lecho, no puede
dormir del dolor de la partida, madruga muy de ma-
flana, vase a despedir del rey y de lareinay de la infanta;
dicenle, habiéndose despedido delos dos, que la sefiora
infanta esta mal dispuesta y que no puede rechir visita:
piensa el caballero que es de pena de su partida, traspa-
sasele el corazon y falta poco de no dar indicio mani-
fiesto de su pena; esta la doncella medianera delante:
halo de notar todo, vaselo a decir a su sefiora, la cual re-
cibela con lagrimas y dicde que una de las mayores pe-
nas que tiene es no saber quién sea su caballero, y si es
de linaje de reyes o no; asegurala la doncella que no
puede caber tanta cortesia, gentileza y vakntia como la
de su caballero sino en sujeto real yde calidad; consué-
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lase con esto la cuitada, y a cabo de dos dias sale en pu-
blico. Ya se es ido el caballero: pelea en la guerra, vence
al enemigo del rey, gana muchas ciudades, triunfa de
muchas batallas, vuelve a la Corte, ve a su sefiora por
donde suele, conciértase que pdala a su padre por mujer
en pago de sus servicios: no quéreseladar el rey porque
no sabe quién es; pero, con todo eso, o robada o de otra
cualquier suerte que sea,entrégasele por esposa la in-
fanta, y su padre viénelo a tener a gran ventura, porque
viinosea averiguar que el tal caballero es hijo de un va-
leroso rey de no sé qué reino, porque creo que no debe
de estar en el mapa. Muérese el padre: hereda la infanta,
gueda rey el caballero en dos palabras Aqui entra luego
el hacer mercedes a su escudery a todos aquellos que
ayudaronle a subir a tan alto estado: casa a su escudero
con una doncella de la infanta, que serd, sin duda, la que
fue medianera en sus amores, que es hija de un duque
muy principal ...

A jEso pido, y sin trampa ni cartdén! fi dijo Sanchof .
Y tengo por cierto que todo, al pie de la letra, ha de su-
ceder por vuesa mercé llamandose: jEl Caballero de la
Triste Figural

A No lo dudes, Sanchofi replicé don Quijote fi , por-
que del mismo y por los mismos pasos que esto he con-
tado suben y han subido los caballeros andantes a ser re-
yes y emperadores. Solo falta alora mirar qué rey de los
cristianos o de los paganos tenga guerra y tenga hija her-
mosa; pero tiempo habra para pensar esto, pues, como te
tengo dicho, primero se ha de cobrar fama por otras par-
tes que se acuda a la CorteTambién me falta otra cosa:
gue, puesto caso que se halle rey con guerra y con hija
hermosa, y que yo haya cobrado fama increible por todo
el universo, no sé yo como se podia hallar que yo sea de
linaje de reyes, o por lo menos primo segundo de empe-
rador; porque no me querra el rey dar a su hija por mujer
si no esta primero muy enterado en esto, aunque mas lo
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merezcan mis famosos hechos. Asi que por esta falta
temo perder lo que mi brazo tiene bien merecido. Bien es
verdad que yo soy hijodalgo de linaje conocido, y podria
ser que el sabio que escribiese mi historia deslindase de
tal manera mi parentela y descendencia que hallaseme
quinto o sesto nieto de rey. Porque hdote saber, Sancho,
gue hay dos maneras de linajes en el mundo: unos que
traen y derivan su descendencia de principes y monar-
cas, a quien poco a poco el tiempo hamenguado en fama
y hacienda, y otros hay que tuvi eron principio de gente
baja y hanido subiendo de grado en grado hasta llegar a
ser grandes sefiores. De manera que esta la diferencian
gue unos fueron, que ya no son, y otros son, quenunca
fueron; y podria ser yo déstos, que, después de averi-
guado, hubiese sido mi principio grande y famoso, con
lo cual deberiasede contentar el rey, mi suegro que hu-
biere de ser, y cuando no, la infanta me ha de querer de
manera que, a pesar de su padre, aunque claramente
sepa que soy hijo de unaguador me ha de admitir por
sefior y por esposa Y si no, aqui entra el roballa y llevalla
donde mas gusto me diere; que el tiempo o la muerte ha
de acabar elenojo de sus padres.

fi Ahi entra bien también fi dijo Sanchofi lo que al-
gunos desalmados dicen: no pidas de grado lo que puedes
tomar por fuerzamanque mejor cuadra dicir: mas valdi-
brarse asalto de mata qupor ruego de hombres buenos
Digolo porque si el sefior rey, suegro de vuesa mere&, no
se quisiere domefiar a entregalle a mi sefiora la infanta,
no hay sino, como vuesa mercé dice, roballa y llevalla
consigo. Pero esta el dafio que en tanto que se hagan las
paces y se goce pacificamenteadel reino el pobre escu-
dero se podra estar a diente en esto de las mercedesi
ya no es que la doncellamedianera que ha de ser su mu-
jer se sale con la infanta y él pasa con ella su mala ven-
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tura hasta que el Cielo ordene otra cosa; porque bien po-
dra, creo yo, dende luego darsela su sefior por ligitima
esposa.

fi De eso no hay quien lalibrefi dijo don Quijote.

fi Pues como eso sedi respondié Sanchai , no hay
sino encomendarnos a Dios y dejar correr la suerte por
donde mejor lo encaminare.

fi Hagalo Dios fi respondié don Quijotefi como yo
deseo y tU, Sancho, has menesterque ruin siempre sera
guien por ruin se tiene.

A Quiéralo Dios fi dijo Sanchofi ; que yo cristiano
viejo soy, y eso bastamepara ser conde.

fi Y aun te sobraf dijo don Quijote i . Y cuando no
lo fueras no hacia nada al caso, porque siendo yo erey
bien te puedo dar nobleza sin que la compres ni me sir-
vas con nada Porque en haciéndote condequedas hecho
caballero, y digan lo que dijeren; que a buena fe que te
han de llamar sefioria mal que les pese.

fi Y janda que no sabria yo dar lustre al membra-
miento! fi dijo Sancho.

fi Nombramientohas de decir, que no membramiento
i dijo suamo.

fi Sea ansifi respondié Sancho Panzd . Digo que
sabriale bien acomodar, porque por vida mia que un
tiempo fui el convocador de una cofradia, y que asent-
bame tan bien aquella ropa, que dicianme todos que te-
nia presencia para poder ser prioste de la mesma cofra-
dia. Pues ¢qué sera cuando me ponga un ropon ducah
cuestaso me vista de oro y de perlas a uso de conde es-
tranjero? Para mi tengo que harme de vinir a ver de cien
leguas.

fi Bien parecerasi dijo don Quijote fi ; pero sera me-
nester que te rapes las barbas a menudogue segun las
tienes de espesas, aborrascadas y mal pestas, si no te las
rapas a navaja cada dos dias por lo menos, a tiro de es-
copeta se echara de ver lo que eres.
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i ¢Qué hay mésh dijo Sanchof sino tomar un bar-
bero y tenelle asalariado en casa? Y aun, si fuere menes-
ter, le haré que ande tras mi, como cabakrizo de grande.

fi Pues ¢cémo sabes tth pregunté don Quijote A
gue los llamados Grandes de Espafallevan tras de si a
sus caballerizos?

fi Yo se lo diréf respondié Sanchaoi : los afios pasa-
dos estuve un mes en la Corte, y alli vi que, paseandose
un sefior muy pequefio, manque dician que era muy
grande, un hombre siguiale a caballo a todas las vueltas
gue daba, que no parecia sino que era su rabo. Pregunté
gue cdmo aquel hombre no se juntaba con el otro, sino
gue siempre andaba tras dél. Respondiéronme que era
su caballerizo y que era uso de los grandes llevar tras si
a los tales. Dertle estonces lo sé tan bien que nunca fa-
semeolvidado.

A Digo que tienes razon A dijo don Quijote i y que
asi puedes tu llevar a tu barbero, que los usos no vinie-
ron todos juntos ni se inventaron a una, y puedes ser tu
el primero conde que lleve tras si su barbero; y aun es de
mas confianza el hacer la barba que ensillar un caballo.

i Quédese eso del barbero a mi cargof dijo San-
chofi , y al de vuesa merc quédese el procurar vinir a
ser rey y el hacerme conde.

i Asi serafi respondié don Quijote.

Y alzando los ojos vio lo que se dird en el siguiente
capitulo.
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Capitulo 17: De la libertad que dio don
Quijote a muchos desdichados que, mal de
su grado, los llevaban donde no quisieran ir

manchego de esta gustosa historia, que después
gue entre el famoso don Quijote de la Mancha y
Sancho Panza su escudero pasaron aquellas razones que
guedan referidas, que don Quijote alzd los ojos y vio que
por el camino que llevaba venian hasta doce hombres a
pie, ensartados como cuentas en una gran cadena de hie-
rro por los cuellos, y todos con esposas a las manosVe-
nian asimismo con ellos dos hombres de a caballg uno
de ellos con escopetay dos de a pie con dardos y espa-
das, y asi como Sancho Panza los \ dijo:
fi Esta es cadena de galeotes: gente forzadgue el
Rey invia a sus galeras.
i ¢Coémo gente forzadaf preguntdé don Quijote i .
¢Es posible que el Rey haga fuerza a ninguna gente?
fi No digo eso fi respondi6é Sanchoi , sino que es
gente que por sus delitos va condenada a sevir al Rey
en las galeras de por fuerza.

CUENTA Cide Hamete Benengeli, autor arabigo y
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